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	KNIHA PRVNÍ 
PODZIMNÍ MLHA1

	 

	Když za to nemůže výzvědná služba, 
pak tedy kdo?

	 

	Generál K. Strong, 
Eisenhowerův šéf špionáže

	 


 

	Situace: 
Sobota, 16. prosince 1944

	Tu šedivou, ponurou prosincovou sobotu před čtyřiceti lety – kdy se svět z dnešního pohledu vlastně hroutil – si vrchní velení hrálo. Na frontě, na sněhem zasypané hranici Německa toho dne bojovaly a nejspíš i umíraly, miliony vojáků, Britů, Francouzů, Kanaďanů a Američanů, zatímco se velení bavilo. Vždyť byla sobota, nebo ne?

	Angličan Montgomery, který velel britské 21. skupině armád, odletěl z velitelství na golfové hřiště u holandského města Eindhovenu zahrát si pár jamek s welšským golfovým profíkem Daiem Reesem. Jeho největší rival, Američan Bradley, muž s propadlými tvářemi, velitel americké 12. skupiny armád, se setkal se svými podřízenými veliteli, generálem Hodgesem a Quesadou z armádního letectva v lázních Spa v Belgii. V Hodgesově úřadovně v hotelu Britannique, kde v roce 1918 polní maršál „tatík“ von Hindenburg řekl svému belhavému císaři, že říšské Německo válku prohrálo, belgický puškař monsieur Francotte bral míry třem Američanům, aby pro ně mohl vyrobit brokovnice na zakázku.

	Jižněji ve francouzském Nancy ten nejokázalejší z amerických velitelů, generál „krev a bláto“ Patton, beze spěchu snídal v důstojnické jídelně. Věděl, že je to proti jeho vlastnímu a zvláštnímu rozkazu, který zakazoval, aby důstojníci snídali později než v půl osmé, ale ten den ráno byl o půl sedmé na poradě. Tam se, ale jen povrchně, probíraly nečekané pohyby vojsk na německé straně. Neměl výčitky, že porušuje svůj vlastní rozkaz; nakonec začínal víkend, a navíc poslední před Vánocemi.

	Daleko za frontou u Versailles, odpočíval také jejich šéf, vrchní velitel, generál Eisenhower, dosud známý půlce světa jako „Ike“. V ústředí štábu, čítajícím 5000 lidí, většina osazenstva dosud ještě spala. Ne však Ikeovi blízcí. Kay Summersbyová, jeho zelenooká britská sekretářka a zároveň milenka; „Butch“, jeho bodrý a společenský mluvčí pro styk s veřejností; „Tex“, který mu vedl účetnictví, a dokonce i psí mazlíček Telek – ti všichni byli vzhůru, protože toho sobotního rána bylo ve vzduchu cítit něco zvláštního. Po poklidné snídani si Ike přečetl dopis od Montgomeryho. Malý, nafoukaný Angličan, se zahnutým nosem a dravýma nemrkajícíma modrýma očima, poslal žádanku o vánoční dovolenou, aby mohl zajet za svým jediným synem, kterého už neviděl od invaze před šesti měsíci. U dopisu byla přiložena záložka do knihy s připomínkou Eisenhowerovi, že před čtrnácti měsíci se vsadil o pět babek, že válka skončí do Vánoc 1944.

	„Pořád ještě mám devět dní,“ odepsal Eisenhower a sám pro sebe se radoval z toho drobného vtípku, celý šťastný, že tentokrát, ten „otravný malý Brit“ nemá, jako obvykle, nějaké kategorické požadavky. Vánoce se blížily; vypadalo to, že všichni jsou mnohem uvolněnější a mají tolerantnější náladu, dokonce i ten „Monty“. Později, až k tomu všemu dojde, bude Eisenhower hořce litovat, že tu krátkou škádlivou poznámku vůbec napsal. Jen to bude dokazovat, jak on a celé vrchní velení bylo té prosincové soboty neodůvodněně spokojené samo se sebou.

	Krátce po desáté hodině Eisenhower a většina lidí z velitelství odešla do kaple Ludvíka XIV. ve Versailles. Tam se zúčastnili sňatku bývalého hotelového poslíčka Mickey McKeogha, jeho osobního sluhy, který, jak byl Ike přesvědčen, mu přinesl štěstí, a drobné obrýlené seržantky z WAC2 Pearlie Hargraveové. Bylo to demokratické tam přijít. Mělo to dobrý vliv na veřejné mínění. Generál Eisenhower měl už dlouhodobé zkušenosti a věděl, že na všemocný americký tisk musí dbát.

	Později Eisenhower pořádal recepci pro šťastné novomanžele – a šampaňské teklo, co hrdlo ráčilo. A skutečně, Kay Summersbyová příštího dne, kdy se divize jejího milého na odlehlé frontě v panice a zmatku obracela na útěk, zaznamenala, že „polovina velení tupě mlčela, protože očividně trpěla obyčejnou a nefalšovanou kocovinou“!

	Eisenhower měl ještě jeden osobní důvod, proč tuto báječnou sobotu slavit; právě se totiž dozvěděl, že jej kongres navrhl na nově zavedenou pětihvězdičkovou hodnost „armádního generála“. Tím prakticky dosáhl stejného postavení jako ten starý „černý panák“ Pershing, který velel americkým jednotkám v Evropě za předchozí války, kdy on sám byl ještě řadovým kapitánem a měl na starosti ostrahu strategických zařízení a výcvik jednotek ve Spojených státech. Teď, i když nikdy, ani ze vzteku, nevystřelil a ani nevelel bojové jednotce v akci, byl nejmocnějším americkým „bojovníkem“ na evropském válčišti! Ten pocit jej opájel.

	Na recepci jej důvěrně oprašoval starý kamarád, absolvent West Pointu, jeho spolužák, pijan a sukničkář, generál Everett Hughes. Hughes ale nepřišel na recepci kvůli seržantce Pearlie Hargraveové; přišel proto, aby pogratuloval Ikeovi. Svému šéfovi blaženě řekl: „Těžce bych nesl, že jsem pozvedl sklenku, když jsi dostal čtvrtou hvězdičku, ale nepřipil si s tebou na tvoji pátou.“

	Ike to Hughesovi oplatil úsměvem od ucha k uchu, který viděli všichni filmoví diváci po celém západním světě a který se stal nejznámějším za celých posledních dvanáct měsíců. Pozval starého kamaráda na večeři. Měl přijet také „Brad“ – Bradley, aby tam strávil víkend. Odpoledne si měli promluvit o nedostatku ostřelovačů na frontě a na večer se chystala pánská jízda, stejně nevázaná, jako za starých předválečných časů.

	Hughes poděkoval Ikeovi a řekl, že přijde. Slíbil, že přinese láhev skotské Highland Piper. V Hughesových očích nemohl existovat větší výraz úcty, protože vrchní velení, které se topilo v bourbonu, ukořistěném německém koňaku a ve francouzském šampaňském, trvale trpělo nedostatkem dobré skotské!

	Na tento večer Eisenhowerovi „negři“, jak vrchní velitel ještě pořád své černošské sloužící u stolu nazýval, připravili speciální lahůdku. Jeden gratulant totiž přinesl tři kbelíky ustřic, které Ike zbožňoval. „Negři“ připravili ústřice jako předkrm na lastuře, pak přišly dušené ústřice a slavnostní hostinu uzavíraly smažené ústřice.3

	Ve dvě hodiny začala v mapovém sále ve Versailles porada o střídání jednotek na frontě. Venku byla vlezlá zima. Uvnitř bylo příjemně teplo a šest přítomných velitelů po opulentním obědě nijak nespěchalo. Záležitost nebyla nějak urgentní. Nic zvláštního se na frontě momentálně nedělo, a zdálo se, že se fronta téměř všude uložila k jednotvárnému zimnímu spánku. Bylo jisté, že do Vánoc v Evropě nikdo válku nevyhraje.

	Teď, když se venku už pomalu začalo stmívat, si nejmladší důstojník, britský brigádní generál Kenneth Strong, Eisenhowerův šéf zpravodajské služby, všiml, že ve dveřích stojí jeho zástupce, americký brigádní generál Betts.

	Betts byl normálně klidný a chladnokrevný muž, teď ale připadalo vysokému a tmavovlasému Skotu Kenu Strongovi, že je rozrušen. Zamračil se a zvednul se, aby zjistil, co se děje. Betts spěšně podal Strongovi lístek. Ten si jej přečetl a pak přerušil poradu, aby mohl nahlas přečíst zprávu, kterou Betts právě teď přinesl: „Dnes ráno nepřítel zaútočil na pěti jednotlivých bodech v sektoru 1. armády!“

	Bradley usuzoval, že to byl pouze průzkum bojem; už když byl na velitelství u Hodgese, zaslechl, že na frontě jsou nějaké potíže. Po celou dobu, co se nechali měřit kvůli brokovnicím, přinášeli pobočníci zprávy o tom, že nepřítel opakovaně proniká do postavení Hodgesovy 1. armády. Bradley si s tím nedělal žádné starosti.

	„Tohle Brade není jen lokální útok,“ řekl Eisenhower. „Není logické, aby se Němci pouštěli do místního útoku právě na našem nejslabším místě.“

	„Jestliže nejde o lokální útok,“ odpověděl Bradley, aniž by se nechal vyvést z míry, „pak, jaký je to útok?“

	„To se uvidí,“ odpověděl Eisenhower. „Nemyslím si ale, že si můžeme dovolit nedělat nic a čekat, až co se z toho vyvine.“

	Rozhodli, že vyhlásí bojovou pohotovost pro dvě divize, aby Hodgesovi pomohli; jedna divize měla být z Pattonovy 3. armády.

	„Myslím si,“ řekl Bradley, „že to takhle bude jistější. Samozřejmě je vám jasné, že jedna divize bude muset být od Pattona.“

	„Vážně?“ řekl Eisenhower.

	„Jistě. Georgie přece nebude chtít přijít o divizi jen několik dní před důležitým útokem na Sáře.“

	„Řekni mu,“ odfrknul Eisenhower, „že té zatracené válce velím já!“

	Poté poradu ukončili a přeložili ji na velkou hostinu s kopou ustřic, zatímco ve vzdálených lázních Spa se Hodges, jehož velení mělo mít v příštích čtyřiceti osmi hodinách velmi napilno, zoufale pokoušel dovolat Eisenhowera nebo Bradleyho. Marně. Němci už totiž začali prolamovat pozemní linii; možná ale, že už začala působit Hughesova vysoce ceněná skotská značky Highland Piper, kdo ví.

	Tu sobotu, 16. prosince 1944, kdy začala velká německá ofenzíva, která měla stát Američany sedmdesát tisíc mrtvých, zraněných, nezvěstných nebo zajatých vojáků a Brity dalších patnáct set, bylo celé vrchní velení přistiženo při tom, jak není ve střehu. Skutečnost, že se dvě obrovské tankové armády, čítající kolem šesti set tisíc mužů, shromáždily téměř přímo pod jejich nosy, byla nanejvýš skandální; byl to skandál utajovaný tehdy natolik, že po 48 hodin nebyly na Západě vydávány žádné zprávy a zpětně byly upravovány související materiály. Dokonce ani Strong, Eisenhowerův šéf zpravodajské služby, téměř po dvaceti pěti letech nevěděl, že proběhlo tajné vyšetřování tehdejšího fiaska zpravodajských služeb; a až do své smrti nedokázal vysvětlit, jak mohly být zničeny obě kopie svazků relevantních zpravodajských souhrnů z toho týdne, jeden uchovávaný v Londýně a druhý ve Versailles. Osobně si myslím, že člověk nepotřebuje křišťálovou kouli na to, aby pochopil proč.

	Té zimy, kdy si vrchní velení myslelo, že Hitlerova zpupná „tisíciletá Říše“ je prakticky na kolenou, Němci dosáhli překvapení, které bylo rovnocenné těm nejbrilantnějším anglo-americkým klamným operacím, jako byly „Bodyguard“, „Fortitude“4 a „Double-Cross system“5 a všechny ty bravurní zpravodajské kousky, na které Britové byli – a jsou – zvláště tak pyšní.

	Od října do prosince roku 1944 byli Němci schopni nashromáždit a vycvičit masivní útočné jednotky v síle tří armád, ale ne sedmatřicet kilometrů za Kanálem, jak to dokázali před červnem roku 1944 Spojenci, ale kolem pouhých dvou set metrů od frontové linie!

	Kromě toho pouze s hrstkou německých parašutistů, shozených za spojeneckými liniemi a s použitím džípů s prodlouženým dosahem, jichž ale nebylo o moc víc než deset, ale jejichž osádky perfektně ovládaly angličtinu a byly oblečené v amerických uniformách, bylo německé nejvyšší velení schopné nastartovat ve spojeneckých řadách bezprecedentní paniku, že všude jsou němečtí špioni. Stejně jako v květnu roku 1940 se panika z fronty rozšířila po armádách Spojenců a od nich na civilní obyvatelstvo Francie, Belgie, Holandska a Lucemburska. Opět se začaly směrem na západ valit dlouhé kolony uprchlíků a civilní policie hledala a nacházela německé parašutisty oblečené v typických dresech německých narušitelů, které znal každý vesnický četník, stejně jako nevinná jeptiška, již z roku 1940. Poplach se ale nezastavil ani na kontinentu a přeskočil přes Kanál do Británie, kde se šířily povídačky o tom, že má dojít k masovým vzpourám v německých zajateckých táborech. Osvobození váleční zajatci, se zbraněmi shozenými na padácích nebo sebranými překvapeným dozorcům, se pak měli zmocnit klíčových přístavů na jihovýchodě, aby umožnili vylodění nepřátel ve Spojeném království. K operaci „Sea Lion“6 tentokrát mělo opravdu dojít!

	Důsledkem této velké paniky, která prakticky ochromila týl spojenecké fronty v Evropě, bylo, že „půl milionu amerických vojáků si mezi sebou hrálo na kočku a myš“, jak to formuloval rozzuřený generál Bradley. Všude zastavovali cizince v amerických uniformách a ptali se jich na hesla, hádanky a momentálně oblíbené americké chytáky – jako třeba: „Kdo je manželem Betty Grableové?“, „Kdo jsou dem bums?“ a podobně –, aby se přesvědčili, že nejde o přestrojené Němce. Dokonce generálové, včetně generála Bradleyho, byli takto zadrženi. Některé dokonce uvěznila vlastní vojenská policie. Generál Bruce Clarke ze 7. americké obrněné divize byl jedním z takových nešťastníků. A pokud jde o samotného vrchního velitele – jakmile Versailles dostihly zvěsti, že má být zavražděn německým diverzním komandem převlečeným za Američany, byl držen svými vlastními jednotkami prakticky jako vězeň. Po pět klíčových dnů, kdy se Němci neustále posouvali na západ a hrozilo, že od sebe oddělí americkou a britskou armádní skupinu a odříznou je od klíčového zásobovacího přístavu v Antverpách, Eisenhower bezmocně kouřil na svém velitelství vzdáleném přes 190 km od fronty. Tou dobou jej střežily tanky a celý prapor těžce vyzbrojené vojenské policie. Dostal rovněž zákaz opustit hranice teritoria velitelství. Dokonce, i když dostal povolení odebrat se do úřadu, ležícího dvě stě metrů od jeho bytu, vezl jej ozbrojený důstojník v uzavřeném džípu a doprovázela jej skupina vojenské policie vyzbrojená samopaly a obrněnými auty! Dokonce ani samotný prezident v bezpečností posedlých Spojených státech nebyl nikdy hoden takových extrémních preventivních bezpečnostních opatření.

	Za ponurého prosince posledních válečných Vánoc se Němcům povedl ohromný a jedinečný zpravodajský kousek. Nikdy před tím nic podobného nedokázali – a nikdy nic takového podobného se jim už nepodařilo. Nachytali spojenecké vrchní velení, jak pospává. Později jeho členové vyvinuli horečné úsilí, aby svoji reputaci získali zpátky. Žádná jiná událost během celé této války nevyvolala tak intenzivní veřejnou debatu a tolik osobních urážek, výmluv a sebeospravedlňování. Pokoušeli se vysvětlit, že útok v Ardenách očekávali, nikdo že je ani trochu neoklamal, že „kalkulovali s rizikem“, o kterém vždy mluvili, s rizikem, které však nebylo zjevné vojákům, kteří do těch „jatek“ museli jít.

	Nicméně konečné závěry jak amerických, tak britských oficiálních historiků, jsou u ledu. Hugh M. Cole, americký oficiální historik, napsal: „Výroky, názory a interpunkční znaménka v dokumentech americké zpravodajské služby z období před Ardenami byly překrouceny, zkomoleny, vyňaty z kontextu a doplněny, interpretovány a desinterpretovány v pracné snaze vinu na někoho svést a viny se zprostit.“ Britská oficiální historie tvrdila: „Velmi dobře utajované skutečnosti o tom, co se děje na německé straně, spojenecká zpravodajská služba většinou neodhalila, nebo je správně nepochopila, a tak spojenečtí velitelé s nimi nemohli počítat (autorova kurzíva). Nakonec ale, bez ohledu na hrozby, mluvení jen o druhých, přisuzování viny jiným, nikdo nemohl popřít tu skutečnost, že nepřítel generály doopravdy a dokonale zaskočil.“

	Tato kniha je pak, z pohledu německé strany, vyprávěním o největším překvapení, kterým Wehrmacht západní Spojence za jejich válečného tažení v Evropě onoho temného prosince před čtyřiceti roky dokázal zaskočit. Je to vyprávění o sebeklamu, falešnosti a nakonec i o překvapivé smrti.

	Není to příjemné vyprávění. Žádný příběh, který rozebírá, jak svéhlavě a bezstarostně bylo mrháno mladými životy, není příjemný. V těch neradostných dnech, které vedly k posledním Vánocům druhé světové války, kdy tolik mužů, Američanů, Britů a Němců, bojovalo a umíralo, se však stalo i několik hezkých příhod.

	 

	
Kapitola první 
Tři plukovníci

	 

	 

	1

	Svítání, 16 října 1944

	Nad vyčkávajícími muži, kteří v tichu potahovali ze své poslední cigarety, se proti špinavě bílé obloze vynořovala holá silueta hradu, ve kterém se skrýval zrádce. Proti nim se táhla Wienerstrasse, silnice vinoucí se do kopce, po které se měli brzy vydat. Teď byla tichá a prázdná. Kouřící vojáci v černých uniformách Panzertruppe a v maskovacích SS kombinézách si byli vědomi, že to nic neznamená. Všichni věděli, že je zaminovaná, že jsou na ní zátarasy a že v budovách po obou jejích stranách jsou rozmístěni maďarští vojáci, kteří na ně čekají, až jen vběhnou do pasti.

	Vepředu se v terénním Volkswagenu zvedl obrovský esesák s jizvami v obličeji. Tyčil se nad svými pěti tělesnými strážci-rotnými, ověšenými ručními granáty a doplňkovými zásobníky pro jejich automatické zbraně. Jeho ozbrojená skupina se na úkol, který stál před nimi, zdála být velmi malá. Čtyři tanky, pár Goliášů – miniaturních dálkově řízených pásových vozidel, každé s dvěma sty padesáti kilogramy velmi účinné výbušniny, a dvě skupiny parapěchoty. To bylo všechno, co měl k dispozici k tomu, aby ovládl opevněný komplex Burgbergu7, který měl být údajně držený celou maďarskou divizí, a aby zajal zrádce, který se chystal zradit Führera a vytrhnout Maďary ze spojenectví s Německem.

	Riziko bylo extrémně velké. Přesto obr věděl, že musí v tom hrozném podzimním dni čtyřiačtyřicátého roku zvítězit. Od té doby, co vyrval Mussoliniho, italského diktátora, přímo z pod nosu jeho věznitelů a co jeho jméno obletělo svět (dokonce i Churchill měl pro něho v Dolní sněmovně slova uznání), se jeho plány se záměrem dosáhnout podobných triumfů znovu a znovu zhatily. A pane, jaká odvážná dobrodružství to byla! Letecký výsadek u Baku s cílem vyhodit do povětří hlavní zdroj nafty pro Rudou armádu; zničení zařízení Suezského kanálu žabími muži, aby Britové nemohli do Středozemního moře; sebevražedný nálet po způsobu kamikadze na Parlament v Londýně se záměrem zabít Churchilla; bombardování New Yorku novými střelami V-l a V-2 přepravenými přes Atlantik ponorkami… Přesto jiné události jeho děsivé plány vždycky narušily a znemožnily. Teď však šlo o něco jiného. Měl zajmout zrádce Horthyho a udržet Maďarsko ve válce na německé straně, a zachránit tak životy jednoho milionu německých vojáků, které by určitě na východní frontě Maďarska převálcovala Rudá armáda, pokud by se Maďarsko vzdalo.

	Obr-esesák se podíval na poklad, kterého si cenil nejvíce – na svoje zlaté hodinky, které mu daroval Mussolini, s napoleonským velkým M na zadním straně a s vyrytým datem 12.9.43. „Mussoliniho čas je“, vždycky zavtipkoval, když se ho jeho kamarádi zeptali, kolik je hodin. Byla přesně jedna minuta před šestou. Jeho muži spěšně naskákali do strojů. Motory s hlukem ožily. Ranní ticho surově narušili řidiči, kteří tůrovali studené stroje. Vzduch naplnil pach výfukových plynů. Major SS, Otto Skorzeny, obr se zjizveným obličejem, se dotkl rytířského kříže u krku, který dostal za osvobození Duceho, aby se ujistil, že jej ještě má, a pak vyštěkl do hřmotu strojů: „Los… Vorwärts!“ Jeho řidič zařadil jako první. Malé terénní auto vyrazilo kupředu. Za ním následoval zbytek kolony, plné napětí. Troufalá akce operace „Panzerfaust“8 začala.

	Muž, který zachránil Mussoliniho z jeho horského vězení a který nyní velel SS komandu, přijel do Budapešti, hlavního města Maďarska, před několika dny v přestrojení – a to pro tak nebezpečně vypadajícího muže velmi nepravděpodobném – jako doktor Wolf, německý turista, vyzbrojený starodávným turistickým bedekrem, údajně se záměrem prohlédnout si pamětihodnosti. Ve skutečnosti byl obhlédnout situaci kolem Burgbergu, který byl sídlem maďarské vlády, a podívat se na starožitnosti posbírané Miklosem, milovaným synem „Mikim“ maďarského diktátora Horthyho.

	Miki byl enfant terrible diktátorovy rodiny Měl stálou milenku a pořádal divoké pitky, přesto ale byl zřítelnicí v diktátorově oku, a ještě více poté, co jeho nejstarší syn zahynul jako pilot na ruské frontě. Teď se ten playboy pustil do politiky a vyjednával se zástupcem jugoslávského partyzánského vůdce Tita podmínky kapitulace Maďarska, prozatím spojence Německa.

	Nakonec Skorzeny, alias doktor Wolf, rozhodl, že nejlepší způsob, jak udržet admirála Horthyho ve válce, je použít jeho mazánka Mikiho jako rukojmí. S místním gestapem, které tajné schůzky sledovalo, bylo dohodnuto, že příště, až se ten playboy setká s Jugoslávci, bude unesen a tajně odvezen do Německa. Byl to právě takový typ úderu a s malým počtem lidí, který se Skorzenymu vždycky líbil. Bylo jiskřivé a tiché podzimní nedělní ráno, když doktor Wolf přijel na sousední pozemek k domu, kde se měl Miki opět sejít s Jugoslávci. Okolí vypadalo, až na dva maďarské náklaďáky, které stály před místem schůzky, prázdné. O kousek dál parkovalo plachtou kryté maďarské vojenské nákladní auto a soukromá Mikiho limuzína.

	Wolf zaparkoval a dělal, že se hrabe pod kapotou svého auta. Na druhé straně cesty někdo trhl plachtou náklaďáku a Skorzeny na chvilku zahlédl těžký kulomet se třemi maďarskými vojáky. Zrádce potíže očekával a byl na ně připraven. Maléru se ale nevyhne!

	Dvojice příslušníků německé vojenské policie procházela místem. Vypadalo to, jakoby byla na běžné hlídce. Náhle však z nich jejich nezájem spadl. Ještě před tím, než je mohl někdo zastavit, vrhli se směrem k budově, kde měli spiklenci schůzku. Maďaři odhodili plachtu na náklaďáku a kulomet zarachotil. Jeden z policistů byl zasažen a upadl na dlažbu z kočičích hlav. Skorzeny se rovněž vrhl dopředu. Kolem něho svištěly kulky Chytil policistu za límec a táhl jej bez dechu do bezpečí.

	Maďarští vojáci se vyhrnuli na scénu. Teď se proti nim z úkrytu vyřítili Skorzenyho muži. Jeho řidič byl zasažen. Ostatní jeho muži se Maďarům postavili s pistolemi. Maďarský kulomet byl však nad jejich síly. Skorzeny pochopil, že jeho vojáci musí brzy podlehnout. Zvedl se a pronikavě zapískal na píšťalku. Téměř okamžitě se jeho hlavní jednotka, komando SS, pod velením jeho pobočníka, barona von Foelkersama, hnala vzhůru ulicí k místu střetu a v běhu pálila.

	Pohled na ně způsobil, že Maďaři ztratili hlavu. Začali couvat. Skorzeny nečekal, až se vzpamatují. Běžel v čele svých lidí a příslušníci jeho parakomanda divoce házeli ruční granáty nalevo i napravo a blížili se k domu. Na střeše vytrhávali maďarští vojáci cihly a kusy mramoru a házeli je na ně. Neobvyklé zbraně ale Skorzenyho muže nezastavily. Během chvilky byli uvnitř, udýchaní, zarudlí, ale vítězní. Tam zjistili, že Němci nasazeni v budově již mladého Horthyho našli, zajali a drželi na mušce.

	Zarudlý a rozzuřený playboy šermoval rukama a vyhrožoval svým únoscům pomstou. Skorzeny neměl čas, aby se jím zabýval, a nechtěl na své cenné rukojmí použít fyzické násilí. Letmo prohlédl pokoj. Jeho zrak padl na velký květovaný koberec a pak na tlustou šňůru závěsu u francouzského okna. Vyštěkl rozkaz. Bez ceremonií protestujícího playboye povalili na podlahu, zabalili do koberce a bezpečně převázali jako dobytče, které má být dopravené na trh.

	„Na letiště,“ vykřikl Skorzeny. „Pojedu za vámi!“ Obrátil se k von Foelkersamovi: „A žádné další střílení, rozumíte?“

	Baron von Foelkersam se zašklebil a přikývnul. Společně opustili apartmá. Celá operace „Mickey Mouse“, jak jí později říkali, trvala přesně deset minut. Otázkou teď bylo, jak bude admirál Horthy reagovat.

	Zatímco si Skorzeny zapaloval ve svém ústředí – v budapešťském hotelu – jednu cigaretu od druhé a čekal, Maďaři reagovali. Nahoře na kopci v Burgbergu neprodyšně uzavřeli Horthyho rezidenci. Všude se zakopaly těžce ozbrojené jednotky. Zabarikádovaly všechny cesty, a dokonce spěšně nakladly minová pole.

	Potom Rádio Budapešť přerušilo svůj plánovaný program a hlasatel oznámil, že národ má setrvat u přijímačů, protože admirál Horthy pronese ve dvě hodiny odpoledne důležité oznámení. Skorzeny společně se svými důstojníky a s tlumočníkem poslouchali. Stárnoucí admirál začal přesně ve dvě rozzlobenou tirádou proti svému dřívějšímu spojenci. Německo, prohlásil pevně, válku prohrálo. Nakonec zcela jasně vyjevil své stanovisko. Ačkoliv v roce 1919 odstranil krvavým masakrem komunistickou vládu, teď zamýšlel uzavřít separátní mír s „rudou bestií“. O příměří již požádal. Nepřátelství mezi Rusy a Maďary okamžitě přestane! Skorzeny riskoval a prohrál. Troufalý únos mladého Horthyho nebyl k ničemu. Tento vývoj situace vedl k operaci „Panzerfaust“

	 

	Konvoj SS se pomalu valil ulicí Wienerstrasse vzhůru k opevnění. Von Foelkersam, po boku Skorzenyho pronesl: „Bylo by to dost nepříjemné, kdyby nás napadli z boku, majore, že?“

	Skorzeny neodpověděl. Srdce mu bouchalo. Očekával, že každou chvíli najedou na jednu z min, které na cestě údajně nakladli. Nic se ale nestalo.

	„Jeď trochu rychleji,“ sykl na řidiče a několikerým rychlým mávnutím zbraní nahoru dolů dal řidičům za sebou znamení, aby rovněž zrychlili.

	Situace se vyvíjela dobře. Ze stínů se vynořily hlídky. Skorzeny na ně vesele zamával. Maďaři se postavili do pozoru. Ve věžích tanků za jeho džípem ztuhle salutovali jejich velitelé. Skorzeny si s úlevou odfouknul. Byl za první překážkou!

	V tu chvíli jeli směrem k Horthyho rezidenci rychlostí kolem třiceti pěti kilometrů v hodině. Vchod byl jen necelých tisíc metrů daleko. Uvnitř stály tři maďarské tanky. Začnou Maďaři střílet? Najednou první tank zvednul svůj 75mm kanon k nebi na znamení, že střílet nebude. Po několika vteřinách útočníci projeli kolem nich. Náhle se před nimi objevil zátaras. Skorzeny dal Pantherovi bezprostředně za sebou znamení, aby zasáhl. Maximální rychlostí narazil tank do barikády. Zhroutila se a za ní stálo šest protitankových děl s obsluhou!

	Skorzeny nečekal na to, co se bude dít. „Los!“ zařval a vyskočil z džípu následován svým tělesným strážcem a von Foelkersamem. Ze všech stran se ozývalo pronikavé pískání a důstojníci křičeli rozkazy. V pevnosti někdo vyhlásil poplach. S pistolí v ruce se na ně vyřítil prostovlasý maďarský plukovník. Von Foelkersam mu ji vyrazil z ruky a běželi dál. Před nimi se octl další Maďar. Skorzeny po něm chňapnul.

	„Doveď nás k veliteli Burgbergu – okamžitě!“ nařídil.

	Maďar přikývl. Poslušně běžel s přepadovou skupinou a dával jim pokyny. Teď už byli hluboko uvnitř pevnosti a mohli jen slyšet tlumené praskání střelby, které se sem neslo zvenku.

	Skorzeny se vřítil do jednoho pokoje. Za kulometem u okna se krčil nějaký Maďar. Četař Holzer, kterého postrčil Skorzeny, chytil zbraň a vyhodil ji z okna na dvůr. Maďar dal ruce nad hlavu. Skorzeny spěchal dál. Další dveře povolily a Skorzeny značně překvapen a lapaje po dechu se zastavil a zaklepal na ně. Otevřel je maďarský generálmajor a obří esesák věděl, že svého člověka našel.

	„Jste velitelem Burgbergu?“ vyštěkl, a aniž by vyčkal na generálovu odpověď, vykřikl, „Žádám, aby se Burgberg okamžitě vzdal! Jste zodpovědný za případné další prolévání krve! Chci to hned!“

	Generál se poslušně vzdal. „Vzdávám obranu Burgbergu a nařídím okamžité zastavení nepřátelství,“ řekl. Dva muži si potřásli rukama a tím to skončilo. Horthy byl v rukou Skorzenyho.

	Za cenu dvaceti těžce raněných i zabitých Němců generála Horthyho zajali a poslali speciálním vlakem „jako hosta vůdce“ do Německa a obratem jej nahradili proněmeckým hrabětem Szalasim. Ten nařídil maďarské armádě, aby se okamžitě postavila Rusům, takže Maďaři dál loajálně bojovali na německé straně, zatímco všichni ostatní spojenci Německo už dávno opustili. Téměř po roce neúspěchů se Otto Skorzenymu podařil náramný kousek. Teď odpočíval v dobyté pevnosti a žil si jako „francouzský král“, jak to říkají Němci, popíjel značkové tokajské, jedl vybraná jídla, a dokonce se i koupal v barokní vaně, kterou používal jeho rakouský císař Franz-Josef. Ale pohoda daleko od válečné vřavy neměla trvat dlouho. Na západě se události vyvíjely dál a Adolf Hitler, který nařídil tuto odměnu pro člověka, „který zachránil střed německé fronty“ na východě, obra se zjizveným obličejem opět brzy potřeboval.
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	Odpoledne 21. října roku 1944 přišel Skorzenymu rozkaz hlásit se ve Führerově hlavním stanu, ve Vlčím doupěti9. Rusové byli již jen několik hodin od tohoto místa. Zdálo se však, že tato skutečnost Hitlera neznepokojuje. Ačkoliv měl bledou barvu pleti, byl otřesen z červencového pokusu o atentát a polykal více než šedesát tablet denně, přivítal Hitler Skorzenyho s nadšením. Podle rakouského zvyku svíral oběma rukama Skorzenyho ruku a pravil mu: „Das haben Sie gut gemacht, lieber Skorzeny,“ a dodal, že jej v SS povýšil do hodnosti podplukovníka a udělil mu německý Zlatý kříž, známý mezi německými vojáky-vojíny, podle svého tvaru a barvy, jako „Řád míchaného vajíčka“.

	Potom Hitler, pořád obrovu ruku ve své, odvedl Skorzenyho k Sitzecke s pohovkou, která byla ve všech německých kancelářích běžná, a kde, poté, co se posadil, vyzval Skorzenyho, aby si rovněž sedl a pověděl mu všechno o operacích „Mickey Mouse“ a „Panzerfaust“. Skorzeny loajálně vyprávěl a Hitler pozorně naslouchal. Příležitostně se hlasitě zasmál, když slyšel některé hrubší Skorzenyho poznámky. Nakonec Skorzeny skončil a vstal, že půjde, ale Hitler jej zadržel.

	„Zůstaňte ještě chvilku,“ přikázal, s obnovenou rozhodností ve svém bledém a strhaném obličeji, „chci vám něco říct.“ Skorzeny se opět posadil.

	Hitler chvíli mlčel, jakoby trochu pochyboval, zda má opravdu odhalit, co se v ten moment v jeho mysli děje. Potom však spustil. „Skorzeny,“ řekl se vzrušením v hlase, „teď vám zadám ten nejdůležitější úkol ve vašem životě. Až dosud jen velmi málo lidí ví o mém tajném plánu a jeho přípravách, ve kterém budete vy mít velmi důležitou úlohu.“

	Zastavil se a Skorzeny napjatě čekal, co bude dál.

	Hitlerovi se rozsvítily oči. „Skorzeny, v prosinci Německo začne velkou ofenzívu, která bude rozhodovat o budoucnosti naší země!“

	Skorzenyho obličej určitě musel prozrazovat jeho šok, překvapení a pochybnosti, Hitler ale kvapně pokračoval. „Svět si myslí, že Německo je u konce, a že zbývá jen určit datum a hodinu jeho pohřbu. Ale ukážu jim, jak se pletou. Naše válečné sbory vyrazí a s rozhodností se vrhnou na západ. Pak se uvidí.“

	Následující hodinu Skorzeny užasle naslouchal, jak Hitler vysvětluje, že zatímco Německo na západní frontě bojovalo o své bytí, kdy se Spojenci tlačili do Říše v pásu od Holandska po severní Francii, on přemýšlel o tom, kudy vést protiúder.

	Pět hlavních operací stálo za detailní rozbor – protiútok v Holandsku při Venlo; dvě další operace v centrálním Lucembursku; pak jedna u Metzu a nakonec útok v Alsasku. Všechna pro a proti už detailně probrali a dospěli k určitým pevným závěrům, kudy by měl být hlavní útok veden. Později je měl Skorzenymu vysvětlit Hitlerův náčelník štábu, generálplukovník Jodl.

	Teď však Hitler řekl: „Řekl jsem vám toho už tolik, že si jistě uvědomujete, že všechno muselo být velmi pečlivé rozváženo a kvalitně rozpracováno… Vy a vaše jednotky budete hrát v této ofenzívě velmi důležitou roli. Jako čelní pochodová záštita zajistíte jeden nebo více mostu na řece Maase mezi městy Liège a Namur.“ Hitler se pak na chvíli zarazil a pak pomalu řekl: „Provedete tuto operaci v britských a amerických uniformách!“

	Skorzeny nezapsal do svých záznamů o tomto důležitém setkání svoji reakci na tento Hitlerův požadavek, až na to, že tím byl „zmaten“. Možná ale, že jeho obličej prozradil údiv nad tím, že on a jeho muži mají jít do akce v uniformách nepřátel, což znamenalo, že kdyby je chytli, mohli by je zastřelit jako špiony; ale Hitler spěšně dodal: „Nepřítel tuto fintu už použil. Jen před pár dny jsem dostal hlášení, že Američané byli při operaci v Cáchách oblečeni do německých uniforem. Kromě obsazení mostů vyšlete malá komanda v nepřátelských uniformách, aby ničila komunikace, vydávala matoucí rozkazy, měnila směrovky na silnicích atd. atd. a obecně vyvolávala v řadách spojeneckého vojska zmatek. S přípravou musíte být hotov do prvního prosince.“

	Skorzeny se pokoušel protestovat, že čas na přípravu je příliš krátký. Ale Hitler, jako vždy, neposlouchal, když byl posedlý nějakou myšlenkou. „Vím, že to dokážete.“

	Skorzeny se ochromeně zvedl a odcházel za Jodlem, aby se informoval o dalších podrobnostech. Hitler jej doprovázel ke dveřím. Tam se, ještě před tím, než vešli do sálu štábu, kde na ně čekal s mapami drobný důstojník štábu, zastavil s lišáckým výrazem v obličeji: „Teď ale k té nejdůležitější věci, Skorzeny.“ Pohlédl na obra a jeho obličej náhle ztvrdl a nabyl na rozhodnosti. „Vše je naprosto, absolutně tajné!“

	Skorzeny přikývl a hlavou mu všechno vířilo.

	„Jen velmi málo lidí o této ofenzívě ví, Skorzeny,“ pokračoval Hitler. Abyste před svými bojovníky utajil přípravy, držte se hlavního zastíracího plánu, který jsme připravili. Řekněte jim, že očekáváme rozsáhlý nepřátelský útok mezi Kolínem a Bonnem. Vaše přípravy jsou zamýšleny jako součást obrany proti tomuto útoku.

	Největší klamná operace na západě, která měla vést k „evropskému Pearl Harboru“, začala.

	Rok před tím, na jaře roku 194310, kdy se Otto Skorzeny dostal s dramatickou záchranou Duceho z horské pevnosti Gran Sasso na přední stránky novin, se jeden bývalý námořník Holandského královského námořnictva chystal po dvou letech exilu opět domů. Společně se svými dvěma druhy, pětadvacetiletým Pieterem Dourleinem, získaným za člena britské SOE11, a jistým majorem Anthony Bluntem, „malým, žoviálním Angličanem“, o kterém se jednoho dne ukáže, že je zrádce, přelétávali pobřeží okupovaného Holandska a byli připraveni vyskočit na padácích do tmy.

	Byla jedna hodina patnáct minut po půlnoci 10. března 1943 a obří bombardér Halifax RAF se neúprosně blížil k místu shozu za městečkem Apeldoorn. Náhle se dole objevil karmínový bod světla signálního majáku. Bylo to místo shozu. Pilot klesl níž. Trojice holandským zpravodajců SOE, kteří měli brzy vyskočit na padácích do neznáma, se na to s napětím připravovala u dveří. Ledový vítr lomcoval kombinézami kolem jejich mladých těl. Teď se už nemohli vrátit. Velitel výskoku přísným a energickým hlasem zavelel. Jedna… dvě… tři! Vyskočili z letadla bez váhání a vítr je žádostivě vyrval ze dveří. Pro nováčka, bývalého námořníka, přistání nedopadlo nejhůř. Uvízl ve větvích stromu bez listí a dostal se z něho jen s několika málo škrábanci. Sklouzl do podrostu s připravenou pistolí v ruce.

	Pomalu bzučení motorů Halifaxu odlétajícího zpátky k Anglii doznělo a jeho posádku čekala snídaně s vejci a slaninou, což byla obvyklá odměna za riskantní akci. Zde bylo naprosté ticho. Ani nejmenší šelest, žádné hlasy holandské ani německé. Vypadalo to, jakoby Dourlein byl poslední člověk na zemi.

	Náhle zaslechl zvuk. Těžké boty kráčející travou. Němci? Dourlein stiskl pistoli ve zpocené dlani pevněji. Kdyby to byli skopčáci, živého jej nedostanou! Objevila se první tápající tmavá postava. Připravil se, že bude střílet. „Paul… Paul,“ nečekaně někdo zvolal jeho krycí jméno uklidňujícím hlasem. Dourlein si potichu úlevou oddechl. Byla to přijímací skupina!

	Potřásli si rukama a poplácali po zádech. Dourlein podal dvěma mužům, kteří jej přišli přivítat malou lahvičku whisky, kterou každý agent dostal před seskokem. Připili si a vydali se dál. aby se připojili ke hlavní skupině, která již našla jeho dva kamarády.

	Byly čtyři hodiny ráno. Unavený, ale šťastný Dourlein se těšil, že se konečně dostane pod přikrývku a vyspí se. Náhle se cítil hrozně unaven. Těžce, se skloněnou hlavu kráčel ojíněnou travou a ani si nevšiml pohledu, který si vyměnili jeho společníci. To byla jeho chyba. Náhle se na něho dvojice mužů vrhla. Zkroutili mu paže dozadu. Uslyšel cvaknutí želízek. Na chvíli si nedokázal uvědomit, co se stalo. „Nedělejte legraci,“ slabě protestoval, a myslel si, že si s ním jen hrají.

	Ale hra to nebyla. Hrubě mu vrazili pistoli do zad. Ozval se ostrý hvizd. Na všech stranách vylézali ze křoví chlapi a bylo slyšel cynické hlasy v perfektní holandštině: „Tak jo, mysleli jste si, jak nás oklamete, když vyskočíte z letadla, že?… Německá kontrarozvědka je mazanější. Prozradili vás a vaši organizaci máme v rukou.“

	Odváděli jej s poraženecky skloněnou hlavou. Chytli jej, aniž by vůbec mohl svoji misi začít. Další špion v pasti majora Giskese a další lahvička whisky ozdobí jako suvenýr římsu nad krbem německého majora. Než akci skončí, bude jich tam mít něco přes čtyřicet a každá bude památkou na jednoho zlikvidovaného špiona.

	 

	Major Hermann Giskes, cynický a inteligentní muž středního věku se přihlásil do Abwehru, německé vojenské zpravodajské služby, na radu jednoho svého přítele těsně před začátkem války. Přítel mu řekl, že jej někde rozstřílejí na kusy, jestliže půjde do normální armády, až Hitler začne válku. Téměř okamžitě poté se bývalý cesťák z Porýní zapojil do kontrašpionáže proti Britům a pomáhal rozbít jejich špionážní síť – „Z-Ring“, nejdůležitější operaci SIS12 v Evropě. Pak následovaly operace s odchytem špionů v Nizozemí a ve Francii, až nakonec Giskes, už major, byl v listopadu roku 1941 přidělen do Holandska. Za pouhé dva roky prošel pozicemi od učedníka, kdy nevěděl o skrytém světě špionáže naprosto nic, až po mistra, vládnoucího všemi špinavými úskoky používanými v této profesi – uplácením, korupcí, vydírání a dalšími ještě horšími věcmi. Teď se měl stát tím největším lovcem špionů.

	Ve stejném měsíci, kdy Giskes převzal místo, na které byl jmenován, se dobrovolně přihlásil na práci pro Giskese tlustý, kulhavý Holanďan Gregg Ridderhof, bezvýznamný darebák a opilec, který, když se opil, což bylo dost často, mluvil podivnou směsicí holandštiny, angličtiny a španělštiny. Ten jeho nabídku přijal, i když Ridderhofa neměl vůbec rád.

	Krátce nato Ridderhop poslal písemné hlášení o tom, že britská zpravodajská služba shodila do země na padácích dva holandské agenty – Huberta Lauwerse a Thijse Taconise, s cílem vybudovat v Holandsku špionážní síť. Major s úzkými rty, narůžovělými tvářemi a s trvale cynickým úsměvem v obličeji, si přečetl hlášení a pak po straně rozzlobeně připsal: „Běžte si se svými povídačkami chytat špiony třeba na severní pól.“ Giskes znal své holandské udavače dobře. Pro peníze si vymyslí cokoliv. Giskesova poznámka tlusťocha podráždila. Dotklo se to jeho profesionální cti. V následujících dvou měsících se tím usilovně zaobíral, aby dokázal, že Rádio Orange, svobodná rozhlasová stanice vysílající v Londýně pro Holanďany, je používána k vysílání zpráv o místech výsadků agentů v Holandsku.

	Giskes se konečně nechal přesvědčit, zvláště poté, když 1. března 1942, tak, jak předpověděl Ridderhof, shodil bombardér RAF zbraně holandské odbojové skupině, v jejímž čele stál „Dlouhý Thijs“, vysoký muž, jehož pravé jméno bylo Taconis, člen holandské větve SOE, který pracoval pod velením majora Blunta a kapitána Binghama.

	Giskes dostal toho březnového dne uprostřed války geniální nápad. Seděl si ve svém hlavním sídle, v nenápadné vile z hnědého kamene, a místo toho, aby celou skupinu poslal do vězení, její členy pozatýkal a přinutil je, aby pracovali pro něho! Tak začala operace „Severní pól“ (což souviselo s jeho první rozzlobenou poznámkou k Ridderhofovu hlášení).

	 

	Do léta roku 1942 chycení holandští agenti, které přinutili pracovat pro Německo, zorganizovali ve spolupráci s Brity 30 výsadkových operací. Giskes dokonce poslal do vzduchu i letadla Luftwaffe, aby hledala vhodná „skrytá“ místa pro nic netušící RAF! Jeden agent za druhým se snášel dolů, přímo do spárů Němců.

	Zpočátku je přijímal osobně a nechal je, aby si s ním připili z té malé lahvičky s whisky, a pak je zmatené a vyděšené odlifroval do upraveného kněžského semináře, který sloužil jako jeho tajné vězení. Později jich bylo tolik, že ho to začalo nudit. Řekl si pro sebe, že je na ta studená noční čekání příliš starý, a nechal „vítání“ agentů-parašutistů na svých podřízených. Ale stále trval na tom, aby dostával jako „suvenýr“ všechny další láhve whisky.13

	Operace „Severní pól“ znamenala naprostý úspěch. Bylo polapeno téměř padesát agentů a kořist byla ohromná. Poprvé se Němcům podařilo dostat k novým britským tajným zbraním – plastickým trhavinám. Velké sumy zahraničních měn, dolarů, liber, a dokonce zlato se snášelo k zemi jako mana s nebe. Bylo zajištěno téměř 12000 kusů ručních zbraní a alespoň dvanáct britských a amerických čtyřmotorových bombardérů bylo při výsadcích sestřeleno.

	Na Berlín to zapůsobilo. Ani organizace SS nemohla zakrýt svůj obdiv, i když šéfové zpravodajské služby SS svoje rivaly z armádního Abwehru vášnivě nenáviděli. Poslali nového šéfa stíhacího komanda SS (SS jagdkommando), mohutného obra, právě uvolněného ze služby v Hitlerově ochrance, nějakého Otto Skorzenyho, aby studoval Giskesovy metody.

	Skorzenyho velmi zaujalo to, co se dělo v Holandsku, a později zaznamenal, že „sledoval operaci s nejvyšším zájmem“. Aby Giskese vyzkoušel, objednal si nový jednoranný a nehlučný revolver z Londýna. Za čtrnáct dní byl revolver laskavostí RAF „doručen“.

	Skorzeny jej ihned na místě vyzkoušel. Otevřel okno v Giskesově kanceláři a zamířil na jednou z kachen, které plavaly na blízkém kanále. Zmáčkl spoušť. Ozvalo se jen tlumené lupnutí. Kačena se zvrátila; byla mrtvá. Žádný z holandských civilistů, kteří se procházeli po stezkách po obou stranách kanálu, si ničeho nevšimnul.

	Na Skorzenyho to všechno silně zapůsobilo a vrátil se ke svým šéfům do Berlína, kde podal o majoru Hermannu Giskesovi a o jeho operacích velmi příznivé hlášení. Giskes, který se se Skorzenym opět setkal až dlouho po válce, kdy již oba byli slavnými – nebo možná lépe řečeno neslavnými –, nebyl obrem tak nadšen, když s ním měl být spojován v souvislosti s poslední velkou válečnou zpravodajskou operací Německa. „Velký, troufalý, odvážný,“ byl Giskesův poválečný verdikt, „ale nijak moc chytrý.“

	 

	V neděli, v noci 29. srpna 1943, se Pieter Dourlein, vězněný už šest měsíců v Haarenském semináři, rozhodl, že tuto prohnanou a krutou Giskesovu „anglickou hru“ (Englandspiel) ukončí. Rozhodl se, že uteče. V neděli ráno Dourlein brzy vstal. Dva jeho spoluvězni jej úpěnlivě prosili, aby neutíkal. „Proboha,“ naléhal na něj se slzami v očích jeden z nich, van der Boor, „Pieter, nechoď. Určitě tě zastřelí!“

	Ale Dourlein se nemínil nechat zviklat. Začal se připravovat.

	Přicházeli s večeří, nádoba s polévkou zařinčela ve dveřích cely. Jakmile dozorce, který ji přinesl, odešel, Pieter zaškrábal a zaťukal na zeď. Vězeň v sousední cele, Johann Ubbink, který chtěl utéct s ním, odpověděl. Bylo to znamení k útěku.

	„Vylezl jsem na postel,“ vzpomínal Dourlein po válce, „vytáhl jsem hřebík, který držel okénko, a podíval se do chodby. Nikde nikdo! O kousek dál jsem viděl ze zdi vykukovat blonďatou hlavu. O pár chvil později jsme byli, můj příští kamarád (Dourlein před tím Ubbinka nikdy neviděl) a já, na chodbě. Naši kamarádi nám podali oblečení a provaz. Oba jsme utíkali do prázdné cely, o které jsme věděli, že ji nezamykají. Poprvé jsme se na sebe lépe podívali a plácli se po zádech.“

	Ale na gratulace nebyl čas. Oba utečenci vklouzli do šatů a s úzkostí čekali, až těžký krok dozorce dozní, pak se naboso vplížili na záchod. Byl prázdný.

	Vklouzli dovnitř a zamkli se. Tam měli v úmyslu přečkat několik hodin, dokud se vězení neuloží ke spánku. Dvakrát v těch dlouhých a deprimujících hodinách, zalomcovali strážní dveřmi a pokaždé jeden z nich změněným hlasem zvolal: „Besetzt, Mensch!“ („Obsazeno, člověče!“)

	Konečně se rozhodli, že musí vyrazit. Silou roztáhli mříže a protlačili se mezi nimi; tenkrát byli oba velmi hubení. Minulo je ledové studené světlo světlometu. Začali spouštět lano k zemi dvanáct metrů pod sebou. Pieter se spouštěl jako první a za ním šel Johann. Právě včas. Světlomet je minul jen o kousek.

	Teď už byli venku z vězení. Bylo ale třeba překonat další překážky. „Teď,“ vzpomínal Pieter, „jsme se museli dostat přes plot s ostnatým drátem asi padesát metrů daleko. Opatrně jsme se k němu blížili. Náhle jsme uslyšeli kroky – zvuk okovaných bot. Hlídka! Muž si nás ale nevšimnul a pokračoval v obchůzce.“ Dvojice mužů si setřela pot z obočí, přestože letní noc byla studená, a plazila se k poslední velké překážce. Johan se napřímil a zhluboka se nadechl. Vymrštil se do výšky a s rezervou několika centimetrů plot překonal. Teď byl na řadě Pieter. Pronesl v duchu vroucnou krátkou modlitbičku, aby to dokázal. Vzepjal se vzhůru a také přeskočil.

	„Byli jsme na svobodě!“ napsal později, a znovu prožíval ten nádherný okamžik. „Hrozně šťastní, jsme si padli do náruče. Věděli jsme ale, že konec ještě není.“

	Měli před sebou ještě dlouhou odyseu, než se konečně dostali do Anglie. Tam je ale uvěznili, protože Holanďané pracující podle příkazů Giskese okamžitě poté, co dvojice uprchla, poslali do Londýna radiovou zprávu, že Dourlein a Ubbink jsou němečtí agenti. Teprve počátkem léta roku 1944 jim britské úřady uvěřily a Hermann Giskes, maximální realista, okamžité pochopil, že hra končí. Později napsal: „Bylo mi jasné, že jsme už vyzískali z Englandspiel všechno, co se dalo.“ Jeho cynický humor jej ale, bez ohledu na jeho zklamání, neopustil. Přikázal svým holandským operátorům, aby poslali do ústředí SOE v Baker Street v Londýně ještě jednu, poslední zprávu. Zněla takto:

	 

	Pánům Bluntovi, Binghamovi a jejich pokračovatelům, Ltd., stop. Snažíte se podnikat v Holandsku bez spolupráce s námi, stop. Myslíme si, že je to dost nekorektní s ohledem na naši dlouhodobou a úspěšnou spolupráci, kdy jsem působil jako váš výhradní agent, stop. Ale budiž, můžeme vás ujistit, že kdykoliv navštívíte Evropu, přivítáme Vás se stejnou péčí, jako všechny ty, které jste nám dříve poslali, stop. Nashledanou.

	 

	To, jak reagoval první z uvedených adresátů, který už pracoval jako dvojitý agent pro Rusy, budoucí Sir Anthony Blunt, strážce královniných obrazů, nikdo nezaznamenal. Možná, že s ohledem na svoji dvojí hru, pobaveně.
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	Avšak k žádnému slíbenému přijetí už nedošlo. Spojenci provedli invazi a všechno vyčistili. Giskes byl smeten současně s prchající německou armádou. Po nějakou dobu se mu podařilo ještě pobývat v Bruselu, odkud za spojenecké linie nasazoval agenty, včetně nechvalně známého „King Konga“, některými lidmi podezřívaného z prozrazení výsadku v Arnhemu. Odtud Giskes také řídil svého rakouského agenta „Freddieho“, který si vzal slečnu Jean de Broglie z francouzských nejvyšších kruhů, která v té době pobývala v Američany obsazené Paříži. (Aristokratka Jean de Broglie nebyla v roce 1944 obyčejnou příslušnicí společenské smetánky. Dcera rodiny Singerů – rovněž spojované s šicím strojem této značky – byla příbuznou nikoho menšího než samotného Winstona Churchilla!)

	Na sklonku léta roku 1944 Jean odjela do Londýna na pozvání své sestřenice (tam se do jisté míry angažovala v nějaké odbojové práci za německé okupace), a Freddy za ní o dva měsíce později přijel v uniformě kapitána britské armády. „Byl dobrovolníkem,“ vysvětloval po válce Giskes. „Do ničeho jsme jej nenutili. Dokonce sám vypracoval vlastní spojení se mnou.“ V listopadu roku 1944 však Freddie zmizel a Giskesova naděje, že propašují agenta přímo do samotné Churchillovy rodiny se zhroutila.14

	Po téměř pěti letech kontrašpionáže a řízení špionážních sítí, se Giskes, už podplukovník, nechtěně ocitl na německé jihozápadní hranici; jeho staří přátelé z Abwehru byli buď zabiti druhou stranou, nebo Hitlerovými pochopy jako zrádci a na svých pozicích nezůstal ani jeden agent. Giskes si uvědomil, že je nejspíš bez práce.

	 

	Počátkem listopadu však podplukovník Giskes dostal předvolání do ústředí polního maršála Modela, velícího německé skupině armád „B“. jehož úkolem bylo bránit dlouhou hranici Říše s Nizozemím a se severní Francií. Žádné další informace v předvolání nebyly a Giskes jel podzimními lesy Eifelu ze svého skromného úřadu na okraji Bonnu a byl dost rozrušen; nakonec nebylo to každý den, aby si polní maršál pozval obyčejného podplukovníka od špionáže, zvláště když předchozí šéf zpravodajské služby, admirál Canaris, obviněný z velezrady, byl tou dobou v koncentračním táboře. Na podzim roku 1944 nejvyšší němečtí generálové nechtěli mít nic společného s domnělými zrádci a s těmi, kteří se s nimi stýkali. Bylo pravděpodobné, že takový člověk skončí pověšen za chřtán na háku jako dobytče u řezníka, pokud s nimi něco společného měl, nebo bude pomalu uškrcen drátem na kuřata.15

	Model přijal Giskese a ještě jednoho plukovníka zpravodajské služby těsně před obědem ve svém štábu v osamoceném loveckém zámečku nedaleko idylického turistického městečka Münstereifel v kraji Eifel. Model byl malý agresivní človíček s monoklem a s poněkud vyvalenýma očima, jehož se báli velitelé, ale milovali jej jeho vojáci. Jako obvykle nemrhal časem. Aniž by odvrátil oči od obou plukovníků, vyštěkl: „Dokážete vymyslet nějaký plán, který by oklamal západní Spojence, pokud jde o strategické záměry mé armády? A mimochodem, musí v něm být zaangažováni příslušníci spojeneckých zemí, aby to bylo naprosto přesvědčivé!“

	Giskesův společník odpověděl bez váhání, že to nebude možné. V téhle fázi války bylo na devadesát devět procent jisté, že žádný občan nějaké spojenecké země, jen ze svého přesvědčení, pro Němce pracovat nebude.

	Giskes si tím nebyl tak jist. Starý lišák si vzal oddechový čas. Věděl, že jak jeho organizace, tak Skorzenyho SS Jagdkommando, ještě před tím, než německá armáda z jejich zemí utekla, vybudovaly tzv. „spící organizace“, složené z Francouzů, Belgičanů, Holanďanů a Lucemburčanů. A věděl, že takoví lidé by mohli stále ještě pro Německo pracovat, pokud by byli vyzváni. Proto řekl Modelovi, že potřebuje čtyři hodiny na to, aby si to promyslel. Model souhlasil a odkráčel a ponechal Giskese s velitelem rozvědky skupiny armád „B“.

	Ten nabídl Giskesovi výborný oběd a pak jej zanechal o samotě, aby si záležitost mohl promyslet. Byl typický listopadový den v Eifelu, tmavý, s šedými chuchvalci mlhy, točícími se kolem jedlí. Z dálky se ozýval tlumený zvuk silné dělostřelecké palby bitvy u Hürtgenského lesa, kde se německá pěchota zoufale bránila obrovské síle amerického útoku. Giskes si právem mohl myslet, že všechny nové plány jsou nesmyslné – Německo válku již prohrálo. Proč si s tím dělat starosti. Nebo snad po pěti letech „velké hry“, jak tomu říkali Britové, jej možná něco dráždilo nebo nebyl schopen se vymanit z opojné atmosféry skryté války. To nevíme. Ale toho odpoledne, v osamělém lesním zámečku s mlhou deroucí z lesů, se rozhodl.

	Přesně ve tři hodiny odpoledne opět přišel šéf rozvědky. Nejprve Giskes vyslovil svůj požadavek – zeptal se, zda jej mohou informovat o strategických plánech skupiny armád „B“. Prozatím se domníval, že za předvoláním k Modelovi je protiofenzíva na západě.

	Šéf rozvědky byl dost neoblomný. Ne, nemůže prozradit Modelovy záměry a plány. Giskes by dal ruku do ohně za to, že nová a velká ofenzíva na západě je již v pokročilejší fázi přípravy, a že samolibými anglo-americkými bandity silně zatřese. Giskes přijal podmínky. „Tak dobře,“ odpověděl, „začnu na tom okamžitě pracovat.“ Chvíli zaváhal a pak se usmál: „Ale co když při přípravě klamného plánu, který má být předhozen nepříteli, omylem předložím něco, … co se bude krýt s plánem reálné ofenzívy?“

	Šéf rozvědky byl znechucen.
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	Plukovník výsadkových vojsk baron von der Heydte se dostal k velké utajované operaci, která byla plánována na západě, pozdě. Ze samého počátku bylo jasné, že se mu nelíbí, protože byl rozvážný a klidný člověk, který se nepoddával divokým a troufalým plánům na způsob Skorzenyho nebo bezohledného a mazaného Hermanna Giskese. Přes svých deset let vojančení von der Heydte nemohl zapomenout, že je aristokratického původu, o kterém Němci hovoří jako o „Altadel“16, a že je vysokoškolsky vzdělaným právníkem. A opravdu, pět let po nasazení do této nové operace se stal profesorem mezinárodního práva.

	Baron von der Heydte pocházel z dlouhé linie bavorských katolíků a byl spřízněn s většinou důležitých evropských rodin. Se svým zvláštním, dlouhým, téměř asketickým obličejem a s vystouplými předními zuby, vypadal stejně, když si doma nasadil křižáckou přilbici nebo když si nasadil přilbu bez okrajů německých parajednotek. V roce 1933 byl ve věku dvaceti šesti let asistentem profesora práv na Berlínské univerzitě. Naneštěstí profesor byl jak žid, tak sociální demokrat, což byla velmi nešťastná kombinace v roce, kdy se Hitler dostal k moci. Profesor nevyhnutelně přišel o práci. Jak bylo zavedené, von der Heydte musel odejít rovněž. Získal stipendium Carnegie Foundation a následující dva roky studoval ve Vídni, Paříži a Itálii. V roce 1935 se vrátil do Německa a získal důstojnickou hodnost v 15. jezdeckém pluku Wehrmachtu, který byl situován v ultrakonzervativním a katolickém Paderbornu. Tam v posledních letech míru, podle svého vlastního vyjádření, von der Heydte přešel do stavu, kterému Němci říkali „vnitřní emigrace“ vůči nacistům, i když byl příslušníkem studentského hnutí SA a Papenova pravicového katolického hnutí.

	První dva roky války proběhly pro von der Heydteho bez zvláštních událostí a teprve v roce 1941 se setkal s nějakou reálnou akcí. 20. května toho roku velel jednomu z útočných praporů 3. parašutistického pluku při německé invazi na Krétě. Přistál odděleně od svých mužů, jak se při parašutistických operacích stává. Pokoušel se zjistit, kudy mezi rozpálenými poli jít a směřoval za zvukem střelby, když se náhle ozval řev motorů následovaný divokým štěkotem kulometu. „Automaticky jsem se skutálel do příkopu… a v té chvíli se přehnal kolem nějaký německý voják se všemi zbraněmi rozpálenými do ruda, pouze několik decimetrů od místa, kde jsem ležel…, a tak první výstřely mířené během útoku na mě, vypálil jeden z mých spolubojovníků!“

	Ale von der Heydte přežil a obdržel Rytířský kříž za obsazení vesnice Canea. Pak bojoval v Itálii a na jaře roku 1944 velel elitnímu 6. parašutistickému pluku v Normandii. Pár měsíců před velkou invazí pluk von der Heydteho navštívil polní maršál Rommel osobně.

	Po obědě v důstojnické jídelně, si Rommel vzal von der Heydteho stranou a řekl mu: „Heydte, jste si svým plukem naprosto jist?“

	„Absolutně, Herr Feldmarschall,“ řekl von der Heydte, zpola hádaje, co tím Rommel míní.

	„Jste si jist každým svým mužem?“ naléhal dál Rommel.

	„Ve všech směrech.“

	„Bude-li třeba, budou poslouchat jenom vás?“ vyštěknul Rommel, čímž objasnil, co tím přesně míní; neboť von der Heydte, jehož bratrancem byl plukovník Claus von Stauffenberg, důstojník, který měl nastražit bombu při pokusu zabít Hitlera 20. července, věděl, že armáda chce uzavřít se Spojenci mír, než bude příliš pozdě. A jediným způsobem, jak toho cíle dosáhnout, bylo zbavit se Hitlera.

	„Jen mě,“ odpověděl pevně von der Heydte.

	„Potřebujeme hodně takových jednotek, jako je ta vaše,“ dodal polní maršál, který měl být brzy donucen spáchat sebevraždu kvůli účasti ve spiknutí z 20. července.

	Spiknutí pro Heydteho nemělo žádné důsledky, ale plukovník von der Heydte se nechvástal. Změnil svůj 6. parašutistický pluk v určitý druh osobní legie a vybíral si, kdy to bylo možné, jen dobrovolníky, kteří k němu byli vázáni jakousi zvláštní loajalitou. Všechny nové rekruty pluku přijal plukovník osobně a řekl jim: „Od okamžiku, kdy voják dobrovolně vstoupí do parašutistické výsadkové jednotky a připojí se k mému pluku, vstoupí do společenství nového řádu. Řídí se pouze jediným zákonem, a to zákonem naší jednotky. Musí se vzdát osobních slabostí a ambic a musí si uvědomit, že bojujeme za existenci celého německého národa.“

	Všichni von der Heydteho muži se museli také naučit „desatero přikázání“, které začínalo prvním přikázáním: „Jste elitou německé armády. Musíte vyhledávat střet a být připraveni snášet strádání. Vaším nejvyšším cílem musí být bojovat.“ a končilo desátým přikázáním: „Nikdy se nevzdáte, protože můžete pouze zvítězit nebo zemřít; žádná jiná možnost neexistuje. Je to otázka cti.“

	V bitvě o Normandii von der Heydteho výsadkáři ukázali, nakolik se desateru naučili. Byli od samého počátku v akci proti americkým parašutistům americké 101. výsadkové divize „Křičících orlů“. Prakticky se jeho muži dostali téměř k pláži Utah, ale zastavila je úporná obrana „Křičících orlů“ u prvního obsazeného francouzského města Ste-Mére Eglise.

	Uprostřed července roku 1944, po sedmi týdnech nepřetržitých bojů, von der Heydte stáhl zpět všechny, kteří z pluku ještě zbyli, převedl je přes oblast jednoho plně vyzbrojeného pluku americké 1. armády a postupoval v jejich čele „jako náčelních rudých indiánů“, jak pyšně sdělil autorovi jeho velitel, generál Student.

	Většina z jeho lidí byla nemocná nebo zraněná a musela být odeslána „nemocniční třídou“, jak parašutisté nazývali silnici do nemocnice v Alenconu. Pouze šedesát mužů zůstalo nezraněných. Více než 3000 důstojníků a vojáků bylo v akci zabito nebo zůstali nezvěstnými.

	 

	První prosincový týden roku 1944 plukovník von der Heydte, nyní velitel parašutistické školy výsadkové armády v Bergenu Op Zoom v Holandsku, obdržel spěšnou obsílku, aby se hlásil ve štábu generála Studenta, který pomocí svých milovaných paragánů obsadil v roce 1940 Holandsko a v roce 1941 Krétu.

	Student měl dobrou náladu. Za první světové války bojoval jako válečný pilot, ale byl považován za příliš starého na seskoky padákem, když dostal pod velení 1. německého parašutistického pluku. Protože nikdy bojově neseskočil, podřízení, kteří pod jeho velením skákali po celé Evropě a v Rusku, jej přezdívali „táta Student“. Nedávno však, po letech akcí, kdy velel, byl angažován v aktivních operacích proti angloamerickým parašutistům shozeným v září v nezdařené operaci „Market Garden“ maršála Montgomeryho a zdálo se, že mu duševní vypětí ubralo roky.

	Proto teď dychtivě přivítal von der Heydteho. Po dvou letech bez velké výsadkové operace jeho výsadkáři totiž měli jít opět do akce – přímo z nebe, aniž by museli pochodovat do boje jako obyčejné „luční kobylky“17.

	Student stručně načrtl plán. „Führer,“ řekl von der Heydtemu, „rozhodl, že podnikneme velkou ofenzívu, ve které budou zapojeni předsunutí výsadkáři.“ Von der Heydte měl tuto jednotku vytvořit a velet jí.

	Plukovník se dozvěděl, že mají seskočit za sovětskými vojsky obklopujícími německé předmostí na řece Visle v Polsku. Zdálo se mu logické, že vrchní velení připravuje takovou překvapivou ofenzívu, aby ulehčilo úseku východní fronty, který byl pod silným tlakem Rudé armády.

	Potom Student pokračoval se složením sil, kterým měl von der Heydte velet. Z bezpečnostních důvodů neměl baron velet ani mužům z výsadkové školy z Bergen Op Zoom a ani ze svého původního pluku. Místo toho mu dodají muže všechny čtyři divize, kterým Student velí, i když si baron může vybrat svůj vlastní štáb a své velitele. Ta myšlenka se von der Heydtemu příliš nezamlouvala. Znal armádu až příliš dobře. Divizní velitelé snad doporučí svým podřízeným, aby poslali von der Heydtemu nejlepší muže, kteří jsou k dispozici, ale ve skutečnosti dostane ty muže, kteří se nižším velitelům nehodí. Tak tomu bylo vždy a v každé armádě na světě. Přesto nenamítal – později připustil, že byl rozrušen myšlenkou, že opět povede výsadkáře do akce ze vzduchu; poprvé od akce na Krétě v květnu 1941, v čase, který se už jevil jako něco neskutečného.

	„Za pár dní,“ pokračoval Student, „vám pošlu dvanáct set zkušených výsadkářů na shromaždiště u Aaltenu (Holandsko). Nechám to na vás, jak si svoji bojovou skupinu zorganizujete.“ Student se významně naklonil kupředu: „Ale musíte mít mužstvo naorganizované do 13. prosince. Von der Heydte, s termínem 5:30 ráno čtrnáctého musíte být připraven k akci!“ Tak se poprvé jeden ze tří plukovníků dozvěděl datum počátku ofenzívy proti západním Spojencům.18
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	V zimě roku 1944 to vypadalo, že výzvědná služba Spojenců spí. V polovině září měli západní Spojenci pocit, že vítězství je už přede dveřmi. Rozpálení velkými vítězstvími v létě a útěkem nepřítele, který se musel stáhnout za svoje původní hranice, i Říší klesající na kolena šéfové anglo-americké rozvědky věřili sebejistým odhadům bojových velitelů, že by to mohla být otázka pouze několika týdnů, možná jen dnů, než se „tisíciletá Říše“ zhroutí.

	Těžké boje probíhající na sklonku podzimu u Cách, v Hürtgenském lese, a na severu Francie je poněkud vyvedly z iluzí, ale původní optimismus ze září se úplně nevytratil. A opravdu, když spojenecké armády začaly koncem listopadu a počátkem prosince opět útočit, dřívější optimismus se znovu rozhořel. Čtyři dny před tím, než se fronta americké 12. skupiny armád rozložila, generál Sibert, šéf Bradleyho rozvědky, vydal zpravodajský souhrn, který tvrdil, že nyní je jisté, „že vyčerpanost trvale podkopává sílu německých vojsk na západní frontě a snižuje rozhodnost jejich obrany, která je slabší, křehčí a zranitelnější, než se jeví na našich mapách G-2 zpravodajského oddělení nebo než se jeví vojskům na linii“. Tomuto optimismu společně propadla většina šéfů spojeneckých rozvědek.

	Velitelé výzvědných služeb, čím hlouběji byli v týlu, tím spíš na německou armádu zapomínali. Zdálo se jim, že německý odpor závisí jen na Hitlerovi. Odstraňme Hitlera a to, co zbude z Říše, se zhroutí jako domek z karet.

	Tu zimu se na nejvyšších úrovních ve Washingtonu vedly dlouhé diskuse o tom, jak Hitlera zabít. Když se například generál Donovan, otevřený, obhroublý, kdysi právník, který stál v čele OSS, dozvěděl, že se Hitler má setkat se svým spojencem diktátorem Mussolinim v Brennerském průsmyku, zeptal se na návrhy, co by se dalo udělat, zástupce složky SO19 jen odfrknul: „Shoďme tam z letadel skupinu našich nejdrsnějších chlapů a ať ty bastardy postřílí! Samozřejmě, že tam zhebnou, ale na to jsme cvičeni.“

	Donovan se usmál a obrátil se na svého odborného poradce, doktora Stanley P. Lovella, přírodovědce středního věku z „Oddělení špinavých triků“ OSS.20 Donovan mu říkal „profesor Moriarty“, podle zlosyna z příběhů Sherlocka Holmese. „Jak by z této situace profesor Moriarty dokázal něco vytěžit?“ zeptal se.

	Lovell, jako obvykle, měl připravený nový a smrtící postup. „Navrhuji útok, který nemohou předpokládat. Setkají se v konferenčním sále nějaké hospody nebo hotelu. Kdybychom dokázali mít jednoho agenta pět minut nebo i kratší dobu v té místnosti těsně před tím, než se tam sejdou, pak by nám to stačilo.“

	Lovellovi kolegové se tvářili skepticky, ale Lovell pokračoval ve vysvětlování: „Navrhuji, aby přinesl ve váze s vodou řezané květiny a umístil ji na konferenční stůl nebo někde poblíž. Bude mít v ruce kapsli s tekutým yperitem. Je to nová chemická sloučenina, která není vůbec cítit, je bezbarvá a plave na hladině vody. Je k dispozici v mé laboratoři.“ Lovell počkal, až jeho posluchači informaci vstřebají. „Jakmile náš člověk umístí kytici na jednací stůl, rozbije kapsli a pustí ji mezi květy. Neviditelný olejový film se roztáhne po vodní hladině ve váze a začne se odpařovat. Náš člověk se bezpečně dostane ven a myslím si, že pokud to bude možné, mohl by uniknout do Švýcarska.“

	Návrh profesora Moriartyho byl takový, že ani sám Arthur Conan Doyle by jej nemohl vylepšit, a na generála Donovana to skutečně zapůsobilo. „A co se stane s těmi lidmi na jednání?“ zeptal se.

	Lovel vysvětloval dál. „Jestliže zůstanou v místnosti dvacet minut, neviditelný plyn bude působit na jejich organismus přes oči. Všichni v místnosti natrvalo oslepnou. Optický nerv atrofuje. Slepý vůdce nemůže pokračovat ve válce, alespoň já si myslím, že ne.“

	Jak Lovell předpokládal, jeho makabrózní návrh vyvolal živý zájem a spory mezi lidmi OSS přítomnými v Donovanově kanceláři, ale „profesor Moriarty“ ještě neskončil. „Je možné, že to může mít další plusy, jestli se to povede. Můžeme toho využít. Mohli bychom přesvědčit papeže, aby jejich slepotu prohlásil za varování. Mocnosti Osy musí složit zbraně a vrátit se k mírovým řešením, neboť porušili páté přikázání ‚Nezabiješ‘.“

	Doktor Lovell se obrátil k Donovanovi. který byl přísným katolíkem, a řekl: „Generále, velký počet německých vojáků – a italských rovněž – jsou římští katolíci. Budou dbát slov Pia XII. Jestliže dokáže využít svůj vysoký úřad k tomu, aby tohle zabíjení zastavil, neprospěje šíření křesťanství mnohem víc, než kterýkoliv jiný člověk na zemi?“

	Ačkoliv Donovan slíbil, že probere tuhle záležitost s kardinálem Spellmanem, nic z tohoto schématu nejspíš nevzešlo, neboť Hitler svoje setkání s Mussolinim toho roku přežil. „Profesora Moriartiho“ to neodradilo a vymýšlel dál. Pracoval na základě přísně tajné psychologické studie Hitlera zpracované doktorem Langem (která zůstala v kategorii „přísně tajné“ po dalších třicet let) a došel k závěru, že Hitlerovo špatné sebeovládání, jeho prudké výbuchy, výběr takových společníků jako byl např. Roehm21, „ukazují, že Führer je napůl žena a napůl muž“. Lovell měl pocit, že by bylo možné u něho prosadit ženskou stránku, v naději, že „mu odpadne knír a hlas mu přejde do sopránu“.

	Jeho plán počítal s propašováním zahradníka do Hitlerovy blízkosti, který by tam ochucoval domácí zeleninu pro jeho stůl ženskými pohlavními hormony. Ty by narušily Hitlerovu hormonální rovnováhu, a tím radikálně ovlivnily to, jak vede válku.

	Nepřekvapuje, že v tom bláznivém Washingtonu zimy 1944 OSS bylo na koktailech předmětem vtipkování (k posměšné interpretaci její zkratky patřilo – „Obzvlášť a Speciálně Stupidní“ nebo Organizace Šušky-Šušky). Plán byl sice přijat, ale Lovell už o něm víckrát neslyšel. Později napsal ve výčtu plánů Oddělení špinavých triků, „O špionech a válečných lstech“: „Jelikož Hitler přežil, mohu pouze předpokládat, že zahradník si vzal naše peníze a odhodil injekční stříkačky a léky do nejbližšího roští. Buď on nebo ochutnávači Hitlera se museli velmi změnit.“

	 

	Zatím tři němečtí plukovníci horečnatě pracovali na plánech, jak Američany na západní frontě zaskočit. OSS ve Washingtonu však nemělo na bláznivé plány a výstřední a překvapivé tajné operace v Říši, o které vědělo tak málo, monopol. Rovněž SOE v Londýně, konkurent a zároveň i mentor Američanů, fantazírovalo o tajných misích.

	Inspirováni Skorzenyho odvážnou záchranou Mussoliniho z Gran Sasso v září 1943, náčelníci SOE si začali pohrávat s myšlenkou drzého útoku přímo na Hitlerův štáb, což bylo dost směšné. Po celé září 1944 plán seriózně probírali, pak jej ale náhle, bez udání důvodu opustili a nahradili jiným plánem.

	Šest let před tím, plukovník MacFarlane, tenkrát důstojník rozvědky a pak vojenský atašé na britském velvyslanectví v Berlíně, vypracoval plán, jak Hitlera zavraždit. Vybaví se skládací puškou s tlumičem a zastřelí Hitlera z balkónu svého bytu v Charlottenburg Chaussee. Předložil plán Chamberlainově vládě, ale ta jej zamítla jako nesportovní.

	V zimě roku 1944 tehdejší britští mocipáni už takové ohledy neměli. Za generála Templara, nově postaveného do čela sekce SOE pro Německo, byl takový plán navrhován otevřeně.

	Zajaté německé generály, kteří byli uvězněni ve Velké Británii, vyslýchali, aby se zjistilo, co vědí o svém štábu. Získávaly se informace o Hitlerových bezpečnostních opatřeních a o lidech Führerbegleitkommanda, tj. o jeho osobních strážcích. Byly vykresleny detailní profily jeho soukromého dvora: např. Morrella – jeho lékaře, Lingeho – majordoma a dalších. Poprvé byly od zajatých vyšších německých důstojníků získány informace o Hitlerově utajované milence Evě Braunové.

	A opět z plánu nakonec nic nevzešlo a Templar se pokusy Hitlera zabít rozhodl přerušit. Tvrdil, že by to teď, kdy je Hitlerova Říše těsně před zhroucením, bylo mrháním životy Britů. Všechno, co teď Spojenci měli dělat, bylo čekat, až se Hitlerovy armády, kterým se nedostávalo vojáků, letadel, tanků, pohonných hmot, střeliva i bojového ducha, vzdají, na okamžik, kdy jejich Vůdce vhodí ručník do ringu a prostřelí si hlavu. Kromě toho šéfové špionáže v Londýně a ve Washingtonu, stejně jako jejich velící kolegové u armád v Evropě, vysvětlovali, že pokud – a bylo to velké POKUD – se něco neobvyklého bude dít, „koumáci z Bletchley“ je budou varovat s dostatečným předstihem. Dělali to už po několik let. Proč by se ale mělo za této poslední válečné zimy něco zvláštního stát?

	 

	V blízkosti fronty lidé zpravodajských služeb na nižších postech nebyli tak optimističtí jako jejich nadřízení. Německá armáda dosud nebyla poražena, jak by to papírově mohlo vypadat. Nakonec americká armáda každý den musela z fronty stahovat přibližně 7000 válečných obětí – raněných i mrtvých. Mínění těchto mladších zpravodajců bylo, že německý voják bude odporovat tak dlouho, dokud to bude mít přikázáno, zvláště nyní, kdy bojuje na svém území.

	Všichni však souhlasili, že budoucí funkce německé armády bude muset být čistě obranná. Návrat polního maršála Gerda von Rundstedta do Vrchního velení německých sil na Západě koncem září přesvědčil analytiky, že německá vojska povedou konvenční boj. Maršál bude jednat a reagovat podle racionálních a zavedených vojenských principů, jelikož znali von Rundstedtovu strategii z minulosti, předpokládali, že bude šetřit svými zdroji, bude ustupovat, když bude tlačen, a podnikat strategické protiútoky střední velikosti (řekněme v oblasti Cách-Duren), až se dostane k Rýnu, k poslední přirozené hranici Německa, kde se zastaví a bude bojovat jako o život.

	Nevěděli však, že postarší polní maršál, který teď poněkud víc popíjel koňak a pospával, je jen nastrčenou figurou. „Skutečnou moc měl však „ten český kaprál“, jak s despektem Hitlera nazýval za jeho zády. Veškerá autorita, kterou měl on, maršál, jak si stěžoval důvěrným přátelům, spočívala v tom, že „nařizoval jen výměnu strážných u svých dveří“.

	Ale i ti nejoptimističtější nižší mladí důstojníci zpravodajské služby, kteří si mysleli, že přesně vědí, jak Německo povede svoje poslední bitvy, než se zhroutí, si dělali starosti s jednou věcí. V Německu se ztratila jedna armáda, ve skutečnosti ta nejsilnější armáda, kterou upřednostňoval Hitler nejlepší výstrojí a vybavením, která měla nejlepší vojáky, 6. pancéřová armáda SS.

	Po debaklu ve Francii a po ústupu do Nizozemí a zpět, až za samotnou hranici Německa, byly všechny obrněné divize, které se měly stát 6. pancéřovou armádou SS, které měl velet bývalý rváč nacistické strany, Bavorák Sepp Dietrich, staženy, aby je přezbrojili a doplnili novými osádkami. Až na menší výjimky se její jednotky na Západě už nezapojily počátkem listopadu do žádných bojů, a proto nebyla pomocí obvyklých metod průzkumu bojem, pomocí zajatců a podobně nikde rozpoznána.

	Odhadovalo se, že 6. armáda je Rundstedtovou obrněnou rezervou, kterou měl použít v nějakém protiútoku, o kterém by rozhodoval právě on sám. Kde ale 6. armáda je?

	Počátkem prosince zpravodajská služba Spojenců zakreslila štáb Šesté armády na situačních mapách do blízkosti Kolína a přisoudila jí nejmíň pět dosud nezařazených pancéřových divizí pod Dietrichovým velením. Skutečná poloha Dietrichových vojsk byla věcí diskusí a dohadů. Generál Sibert, šéf zpravodajství Bradleyho 12. skupiny armád, usuzoval, že nejspíš bude seskupena kolem Bielefeldu severovýchodně od Kolína. Plukovník „Mnich“ Dickson, vědátorsky vyhlížející šéf rozvědky 1. armády, ji poněkud neurčitě situoval mezi řeky Roer a Rýn. Šéf Pattonovy rozvědky, plukovník Oscar Koch, hádal, že je někde mezi Kolínem a Düsseldorfern. Americká 9. armáda zjevně nemínila hádat a k tomu, kde by se Dietrichovy jednotky mohly nalézat, se nevyslovila. Pokud jde o Eisenhowerova velitele výzvědné služby, mazaného Skota, brigadýra Kenetha Stronga, záležitost výstižně shrnul v hlášení z 10. prosince. Podle výzvědné služby SHAEF (Supreme Headquarters Allied European Force – Vrchní velitelství spojeneckých sil v Evropě) se tvrdilo: „Až na neurčité řeči neexistují žádné další zprávy ohledně 6. pancéřové armády SS.“

	Kde se chybějící armáda ukrývá? Hledaná armáda ležela Američanům přímo pod nosem, naproti spojnici V. a VIII. sboru 1. armády, v tmavém jehličnatém Eifelském lese, z kterého kapala voda a kterému vojáci, kteří tam byli umístěni, v posledních třech měsících říkali „Fronta duchů“.
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	Na Frontě duchů se od druhého zářijového týdne roku 1944, kdy vojáci americké 28. pěší divize překročili hraniční tok, řeku Our mezi Lucemburskem a Německem, celkem nic neudálo. Pěšáci šplhali vzhůru do strmého zalesněného břehu na druhé straně, jisti si, že Němci jsou na útěku a že právě je nic nezastaví; jejich válka přece už končila. „Pošlete chlapce do Vánoc domů!“ – to byla poslední výzva veřejnosti. Za stmívání 13. září (pro 28. divizi nešťastná třináctka) pěšáci vběhli přímo do prvních předsunutých pozic německé Siegfriedovy linie. Proto zemřeli. Příští den to bylo stejné a i další dny.

	Němečtí zajatci byli mladíčci a nemocní muži z tzv. německých „žaludečních“ praporů22, špatně vycvičení a většinou bez bojového ducha, ale jak řekl major James Ford, z 28. divize 110. pluku: „Nezáleží na tom, jaký výcvik ten voják prodělal, když jej chrání podzemní bunkr. Stačí, když jen prostrčí hlaveň otvorem ven a občas vystřelí, a naši chlapi už nemohou postupovat.“

	Nakonec to vojáci z osmadvacáté vzdali a se sbory, pod které patřili, se z Německa přes řeku Our stáhli do Lucemburska. Začátkem října 1944 se v tomto sto třiceti pěti kilometrovém úseku fronty uprostřed krvavé války stabilizoval nejistý mír.

	Fronta se točila a kroutila od Monschau v Německu po Echternach na jihu Lucemburska zvrásněnou a opuštěnou silně zalesněnou krajinou, se zaříznutými pohraničními řekami Our a Sauer (Sure ve Francii). Frontu hájilo šest amerických divizí, ty dvě složené z veteránů, které se ještě šetřily po těžkém dělostřeleckém ostřelování v bitvě v „zeleném pekle u Hürtgenu“, byly 28. a 4. pěší divize. Jedna měla zkušenosti a byla připravená k boji – byla to 2. pěší divize. Další tři – 99. pěší divize, 9. obrněná divize a 106. pěší divize – zkušenosti neměly a v případě 106. divize šlo o nejmladší divizi ze všech spojeneckých uskupení široko daleko!

	Bradley, velitel 12. skupiny armád, na této dlouhé a obtížné frontě, držené otřesenými nebo nezkušenými divizemi, riskoval „promyšleně“. Generál nemohl soustředit svoje síly kdekoliv; potřeboval podstatnou část bojových jednotek v pozicích na severu a na jihu od Fronty duchů, kde probíhala skutečná válka a kde se střílelo. Kromě toho každý věděl, že se Němci do ofenzívy nepustí, a kdyby přece jenom, vybrali by si pro útok obrněných jednotek v zimě těžký a lesnatý terén v Ardenách? To přece ne, pane generále!

	Od konce září roku 1944 Fronta duchů usnula zimním spánkem a stala se rájem uprostřed běsnění války. Dělostřelectvo pálilo jen proto, aby se vědělo, že tam je, a hlídky testovaly nepřátelské linie za řekami, aby nevyšly ze cviku. Jeden na dostřel od druhého, po obou stranách řeky, němečtí pozorovatelé pozorovali Amíky, jak stojí frontu na menáž, a Američané zase pozorovali německé ženy z obsazených německých vesnic na horizontu, jak se vkrádají do bunkrů Siegfriedovy linie, kde tráví dlouhé a únavné noci s muži. Cílem zde bylo žít a nechat žít. Obě strany odpočívaly, pozorovaly a vyhýbaly se tomu, aby dráždily jedna druhou čímkoliv, co by mohlo být považováno za válečnou akci.

	Přesto, bez ohledu na statickou povahu války na Frontě duchů, na přelomu listopadu a prosince hrstka zkušených bojovníků i masy zelenáčů hlídajících tuto dlouhou frontu zakoušely nepříjemný pocit tísně a neblahého tušení. Poté, co na kopcích brzy napadl sníh a kostnaté jedle se v hloučcích tyčily nad jiskřivou zemi, vojáci pociťovali neodůvodnitelné přání uniknout do zázemí, do bezpečí vesniček v údolích choulících se kolem kostelíků s břidlicovými střechami.

	Ale ani tam se nemohli cítit úplně bezpečně. Venkované ve svých vybledlých modrých montérkách a ženy většinou ve smutečně černých šatech mluvili německy. Venku nevisely vlajky Spojenců ani obrazy Roosevelta, Churchilla a belgického krále Leopolda, které byly vidět ve městech a vesnicích všude za frontou. Uvnitř domů v těžké germánské atmosféře obývacích pokojů měli vystaveny fotografie chybějících mužských příslušníků rodin, kteří však nebyli oblečeni do přátelských barev spojeneckých armád, ale do uniforem v polní šedi nepřítele.

	Lucembursko a tři východní kantony Belgie – Eupen, Malmédy a St. Vith –, které tvořily týl americké 1. armády, byly přičleněny k Říši v roce 1940 a většina zbraněschopných mužů byla odvedena do Wehrmachtu.23

	S bílou armádou, utvořenou z příslušníků belgického hnutí odporu, kteří byli zrekrutováni hlavně ve francouzský mluvících částech Belgie, a s donášením, obviňováním a osočováním, které byly na každodenním pořádku, se soused díval na souseda s podezřením. Vesnice a dokonce i rodiny byly rozděleny na ty, kteří se cítili být Belgičany, a na ty, kteří stále tíhli k německé straně. Vždyť velké procento místního obyvatelstva bylo i nyní evakuováno či pracovalo v Německu a téměř 27000 mužů se stalo příslušníky německých ozbrojených sil. Výsledkem bylo, že nad týlem visela podivná atmosféra plná tísnivých předtuch, napůl chmurná a napůl přátelská. Tu a tam se opakovaly podivné drobné incidenty, které až mnohem později mohly být poskládány v osnovu událostí, které předcházely velké a překvapivé ofenzívě. Ale tehdy už bylo příliš pozdě na to, aby se s tím dalo něco dělat.

	V prvním prosincovém týdnu roku 1944 měl na starosti civilní záležitosti v oblasti americké 99. pěší divize major Ralph Hill a byl z toho frustrovaný. Téměř už dva měsíce se pokoušel společně s osmičlenným štábem odstranit hromadu problémů, které zde zanechali ustupující Němci, a vypořádat se s novými problémy, které nastaly s příchodem 99. divize. V září evakuoval do týlu deset tisíc civilistů. Měsíc nato dostal svolení přivést nejdůvěryhodnější obyvatele zpátky, aby se měl kdo starat o týl. Jak je měl ale živit? Belgičané, čímž místní mínili obyvatele „staré Belgie“, odmítali posílat těm „zrádcům“ na frontu potraviny. Proto major, který se tak ocitl v nesnázích, v listopadu shromáždil deset tisíc krav a nechal zřídit ve své oblasti dvanáct jatek.

	Vyskytl se další problém. Jak udržovat spojení s jatkami? Vojenské telefonní linky nemohl používat a silnice byly trvale ucpány vojenskou technikou. Nakonec Hilla napadl geniální nápad. Proč nevyužít původní civilní telefonní systém?

	Ve sklepě poštovního úřadu v pohraniční vesnici Büllingenu, osm kilometrů za frontou, objevil řadu výstupů z telefonní ústředny. Spěšně k nim připojil polní telefon a zavolal na několik čísel, aby zkontroloval, zda linky ještě fungují.

	Fungovaly. Nečekaně se hlasitě a jasně ozval ženský hlas. „Hier Bonn!“ řekla operátorka dokonalou němčinou.

	Hill byl tak vyděšen těmi slovy a plně mu nedošlo, že mluví s nepřátelskou civilistkou dobrých sto šedesát kilometrů za frontou, že „si s ní chvilku povídal“. Pak německá operátorka americkému majoru řekla, že její telefonní ústředna jí říká, že on nejspíš volá ze Spa a zavěsila. Přesto pobaven touto zvláštní událostí, nechal linku odpojit a napojit na ústřednu 1. armády. Až po letech si uvědomil plný význam toho záhadného spojení. Němci měli stále ještě spojení nejen s vesnicemi východních kantonů těsně za frontou, ale také se Spa, s místem štábu První armády generála Hodgese! Co když tam měli nějakého agenta? Mohl komunikovat přímo se šéfy v Říši a stejně i kterýkoliv jiný špion, kterého měli na Frontě duchů!

	 

	Šestnáct kilometrů od Büllingenu, v témže prvním prosincovém týdnu, rolník Peter Schaus, jeden z několika málo civilistů, kteří zůstali ve vesnici Recht, rovněž zažil něco dost podivného. Jednou v poledne procházela vesnicí skupinka amerických vojáků a chtěla po Schausovi, aby jim ukázal domy vesničanů, kteří utekli do „staré Belgie“. Schaus, který byl zároveň místní radní, jim všechno ochotně ukázal. Amíci jej štědře obdarovali cigaretami, a udělalo se mu kapánek špatně po seně křtěném troškou „viržinského tabáku“, aby cigareta trochu voněla.

	Podle Amíka, který mluvil lámanou němčinou, hledali místa vhodná k ubytování; Schause, kterému to myslelo, ale udivilo to, že Amíci se prostě nezajímají o opuštěné farmy nebo venkovské domy a většina ostatních Američanů ve skupině po dobu, co byla v blízkosti, nepromluvila ani slovo. Než odešli, jejich mluvčí dal Schausovi za to, že jej zdrželi, doutník, což jej zmátlo. Amíci totiž dávali civilistům buď báječné Lucky Strikes nebo Camelky. Prozatím žádného Američana kouřit doutník neviděl. Nakonec Schaus usoudil, že to byly dezertéři, kteří hledali nějaké místo za frontou, kde by se, slangově řečeno, „mohli zašít“.

	Ale Peter Schaus, přestože byl chytrý, se tentokrát mýlil. V deset hodin dopoledne, 17. prosince 1944, den po zahájení velké a překvapivé ofenzívy, dva z těch Amíků zaklepali na dveře Petera Schause ještě jednou. Tentokrát celí rozesmátí, s pusou od ucha k uchu, se představili dokonalou němčinou a informovali zmateného rolníka, že patří ke Skorzenyho lidem.

	 

	Tentýž týden se objevili také podivní Američané a vyptávali se ve vesnicích Poteau, Kaiserbaracke, Andler a v řadě dalších vísek východních kantonů. Později se objevili ještě jednou a tentokrát místo angličtiny mluvili německy. Jeden řekl slečně Sophii Lejeunové v Kaiserbaracku, že byl za americkými liniemi šest týdnů, ale neřekl, kde byl. Další, ještě oblečený v americké uniformě, zdravil paní Muesch-Margraffovou, vdovu z Poteau, rozjařeným „Heil Hitler“, a když viděl v jejím obličeji údiv, vykřikl: „SS kupředu!“

	Stejné to bylo v západních oblastech Lucemburska. V noci se Němci občas objevovali na americké straně řek Our a Sauer, aby se pobavili s místními německy mluvícími děvčaty ze statků. Říkali jim, že jsou ze Siegfriedovy linie na druhé straně, ale jak se dostali přes řeky a přes americké pozice nevysvětlili.24 Kapitán Robert Merriam, historik americké armády u IX. sboru projížděl ten rok přes Lucembursko podél řeky Our s průvodcem, který mu řekl: „V noci musíte být opatrný. Skopčáci rádi posílají průzkumné hlídky, a vyvolávají neklid mezi civilisty. Onehdy přepadli za denního světla džíp a zabili nového velitele praporu. Neměl ani čas převzít funkci, do prdele.“

	O něco později jeho průvodce dovezl kapitána Merriama k příteli u frontové skupiny, který byl se svými muži na střelnici. Nebyla to ale obyčejná střelnice. Za terči na jejím konci byla frontová linie, řeka Our. Střelnice byla sporadicky ostřelována z německé strany dělostřeleckou palbou i za situace, kdy pěchota střílela puškami do terčů.

	„Téměř jsme zde, před tvým příjezdem, měli problém,“ ležérně oznamoval jeho přítel. „Ti zatracení frickové používají nejspíš nějakou zmetkovou munici. Jeden granát sem ani nedoletěl a spadl hned za terče. Chlapi tam byli v okopech a nikoho to nezranilo, a tak jsem povídal: ‚Koukněte na ty terče.‘ Přímo uprostřed jednoho terče bylo devět potrhaných otvorů po střepinách. Na skopčáky zatraceně dobrý zásah!“

	Kapitán Merriam to cynicky uzavřel: „To tedy je srandovní fronta!“

	 

	Odpoledne v pátek 15. prosince 1944 Cy Peterman, Vysloužilý válečný dopisovatel filadelfského Inquiru navštívil tentýž sektor Fronty duchů v Lucembursku, protože pátral po nějakém příběhu pro svoje noviny. K žádnému se nedostal a zdálo se, že v oblasti se vůbec nic neděje. Odjížděl odtud jen s vyprávěním o sedmnácti stech německých civilistech, kteří se skrývali v jeskyni na pěstování žampionů.

	Jel po silnici vedoucí po hřebeni, které vojáci říkali „cesta do nebe“, na Američany drženém břehu řeky Our, což bylo místo zcela vystavené všem pozorovatelům na německé straně. Pocítil neblahou předtuchu. Při sjezdu dolů neviděl žádné známky Němců, ale teď uviděl docela jasně jejich drobné postavičky v polních šedých uniformách a zdálo se, že někteří z nich táhnou dolů k řece Our po stromy zarostlých svazích přemosťovací zařízení. Dolů se také prodíraly protipožárními pásy a cestami na svážení dřeva náklaďáky.

	Nakonec někdo zpozoroval jeho džíp. Ozvala se rána nepřátelského kanónu. Poklidný odpolední vzduch rozerval svist dělostřeleckých granátů. Do svahu nad silnicí práskly rychle za sebou tři šrapnely.

	Boltona, řidiče Petermanova džípu nebylo třeba vybízet, aby okamžitě vyrazil. Sešlápl plyn na podlahu a zprudka zatočil volantem. Za pár chvil si Peterman uvědomil, že létá v džípu nahoru a dolů, na silnici rozryté jamami po granátech, vedoucí pryč od „cesty do nebe“ směrem na Clervaux od St. Vith.
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	Bolton, o chvíli později, ještě popelavě šedý, se odvážil vrátit na hlavní silnici spojující Lucemburk se St. Vith. Projeli posledně jmenovaným městem, kde teď sídlil štáb nově dorazivší 106. divize. Obyvatelstvo nevypadalo příliš přátelsky a Peterman měl naprosto hmatatelný pocit, že civilisté na ně nasupeně hledí, když z města po Malmédystrasse pomalu vyjížděli.

	O něco později se Peterman přihlásil u generála Hodgese, s kterým se několik let znal. Courtney Hodges, hranatý generál s pochmurně vypadajícím obličejem, který měl krok pěšáka, protože kdysi za první světové války sloužil u pěchoty, přijal novináře ve své kanceláři v hotelu Britannique, kde se v roce 1918 polní maršál Hindenburg rozhodoval, jak říci svému císaři, že Německo prohrálo válku a že se musí vzdát.

	Zde nad skleničkou Peterman Hodgesovi řekl o svých zážitcích na zpáteční cestě – o čilých Němcích, o přemosťovacím zařízení, o ostřelování, nepřátelském vzezření místního obyvatelstva a o tom, jak chabě je Fronta duchů bráněna.

	Hodges normálně nebyl nějaký extra válečník, ale i on se začal o situaci na Frontě duchů zajímat. „Podívám se, co můžeme udělat pro její posílení,“ řekl Petermanovi, „ale pochybuji, že to bude stačit.“

	Věděl, že ztráty jednotek jsou velké. A opravdu, ráno se generál Eisenhower setkal s generálem Bradleym na svém štábu v Paříži, aby tento naléhavý problém prodiskutovali a hovořilo se i o pětiprocentních odvodech od nebojových jednotek, aby zajistili potřebné vojáky. Někteří lidé dokonce navrhovali, aby se použily jednotky s černošským mužstvem, i když podle Hodgesova mínění situace nebyla tak vážná, aby opravňovala podobné radikální opatření.25

	Když se rozcházeli, Hodges si mručel, že jediné, čím může Frontu duchů posílit, je maskování a chemická výstroj. Generál Hodges ale věděl něco, co nevěděl Peterman, něco, o čem si netroufl ani slovem zmínit před svými nejbližšími. Hodges si byl jist, že jestli se to na chabě bráněné frontě zhorší a Němci přece jen zaútočí, „utajení Angláni“ jej budou včas varovat.
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	V posledních válečných létech si jich musel dobře všimnout kterýkoliv pozorný návštěvník na stanovišti hlavního amerického štábu na evropské válečné scéně. Náklaďák se stany kolem, nebo maringotka na náklaďáku s naježenými anténami, osamocená a ukrytá v ovocném sadu nebo za nějakou stodolou a s obsluhou v modrých uniformách britské RAF (Royal Air Force). „Cože,“ mohl by se takový pozorovatel zeptat, „odkud se tu berou britští nováčci a většinou s nižšími hodnostmi, sloužící u vrchního štábu americké armády, kde bylo plukovníků nepočítaně?“

	„Mezi stromy se ukrýval malý náklaďáček,“ všiml si v severní Africe Lewis Powell, americký letecký důstojník, „a lidé občas chodili sem a tam. Myslel jsem si, že je to zaměřovací skupina.“

	V Normandii jim říkali frustrovaní úředníci při Bradleyho štábu, když nemohli zjistit, co jsou ti divní Britové zač, „mariňácitajnůstkáři/sardele“.

	Co byli zač a jak to, že vždycky mohli okamžitě k nejvyšším americkým velitelům, jako byl Bradley, Hodges nebo Patton, i když měli jen hodnost obyčejných důstojníků letectva?

	Sami si říkali SLUsové, což odpovídalo zkratce pro „Speciál Liaison Units“ (Speciální spojovací jednotka), a vůbec to nenaznačovalo, o jaké speciální spojení jde, což bylo mazané. Tito muži a ženy s nízkými hodnostmi v modrých uniformách RAF skrývali to nejzávažnější spojenecké tajemství celé dlouhé války, tajemství, které stovky docela obyčejných mužů a žen tajili až do doby, kdy je v roce 1974 udivenému světu odhalil jejich šéf, kapitán letectva Freddie Winterbotham, žijící stranou světa na své devonshirské farmě. Když jsem jej tam poprvé v roce 1973 navštívil a naléhal na něho, aby zveřejnil to, co ví, což učinil až v následujícím roce v knize „The Ultra Secret“, řekl mi ve své pracovně při domácím víně, že jeho bývalí kolegové ze SIS jej do londýnského Toweru uvězní „na sto let“. To už se blížil k osmdesátce.

	Je zaznamenáno, že pětadvacet let poté jednu takovou důvěryhodnou a zasvěcenou osobu, která sloužila ve Zpravodajském válečném středisku polního maršála Alexandra v Itálii, Judy Hutchinsonovou, odvezla záchranka do oxfordské Churchillovy nemocnice, protože krvácela do mozku. Její stav byl kritický a jen dlouhotrvající operace jí zachránila život. Po celou dobu trpěla velkými bolestmi a měla strach – její hlavní starostí bylo, aby v deliriu neprozradila to velké tajemství.

	Co to za velké tajemství vlastně bylo?

	Bylo to tajemství Ultry, nejpropracovanějšího a nejefektivnějšího systému, který byl kdy vyvinut, umožňujícího proniknout do záměrů nepřátel. Za třicet tři století záznamů, co se o špionáži mluví, se nic podobného nevyskytlo, a je možné říct, že všechno to, co z této tajné války špionů vyplynulo a pomohlo k vítězství, nepocházelo ze zchátralých zákoutí Berlína nebo Hamburku a z operací odvážných spojeneckých agentů a jejich placených zvědů, nýbrž z aktivit hrstky postarších oxfordských vědců ve zrezivělé plechové boudě, uprostřed klidu jednoho anglického hrabství.

	 

	Příběh toho, co Winston Churchill ve svém výčtu událostí za druhé světové války nazval „svým nejtajnějším zdrojem informací“ (nikdy tyto zdroje blíže nespecifikoval), začal koncem dvacátých let, kdy německá armáda začala používat mechanické kódovací zařízení s názvem „Enigma“ pro kódování svých nejtajnějších zpráv. Přístroj sám o sobě vypadal jako primitivní psací stroj, až na to, že když člověk například zmáčkl klávesu „A“, stroj nenapsal písmeno „A“, ale řekněme třeba „F“. Jak to? Všechno fungovalo na základě velice sofistikovaných obvodů a rotorů, které dokázaly generovat velký počet permutací a jeho vynálezci a konstruktéři, Holanďan Hugo Alexander Koch a Němec doktor Arthur Scherbius si mysleli, že zakódovaná zpráva, kterou Enigma vygenerovala je absolutně nerozluštitelná. A skutečně, když se Britové s problémem Enigmy vypořádali, jeden kryptoanalytik, Peter Calvocoressi, spočítal, že počet možných permutací u poslední verze Enigmy dosáhl astronomického čísla, téměř šesti tisíc milionů milionů milionů.

	Počátkem třicátých let poprvé zvedli hozenou rukavici Poláci. Jejich vojenské rozvědce se podařilo ukrást a koupit několik německých přístrojů Enigma a pustili se do problému rychlého luštění zpráv, které už mohli odesílat. Uprostřed třicátých let francouzská rozvědka, s kterou Poláci vždycky úzce spolupracovali, nabídla, že jim poskytne peníze i další zdroje. V roce 1937 Poláci a nepřímo i Francouzi dokázali luštit německé zprávy, ale byla to frustrující a zdlouhavá práce, bez ohledu na to, že vyvinuli „bombu“, kterou kdosi popisoval jako „konsolu šíleného vědce ze starého hororového filmu Fritze Langa“. Tento vysokorychlostní výpočetní mechanismus, který nebyl ničím jiným než primitivními předchůdcem sofistikovaných strojů, které Britové a Američané užívali později, přece jen Polákům umožňoval zvládnout problémy Enigmy rychlostmi daleko přesahující lidské představy.

	 

	V červenci roku 1939, pouze několik týdnů před vypuknutím druhé světové války, začala konečně fungovat velmi schopná luštitelská sekce britské zpravodajské služby. K ní patřila i Kryptografická škola velitele Alexandra Dennistona, kterou z důvodů utajení její členové označovali za „Golfový klub a šachovou společnost“. Denniston, jehož syn jej označil (autorovi) za „nejtajnůstkářštějšího“ člověka, kterého poznal, jel s Dillwynern Knoxem, uznávaným kryptoanalytikem první světové války (který pomohl vyluštit slavný proslulý Zimmermannův telegram, a přispěl k zapojení Spojených států do první světové války), a s jistým „plukovníkem Sandwichem“ jako pozorovatelem do Varšavy.

	Tam dojednali, že jedna německá Enigma bude převezena do Londýna v diplomatické zásilce, a tak večer 16. prosince roku 1939 vrcholně utajovaný mechanismus dopravil kurýr na Victoria Station, kde jej osobně převzal „plukovník Sandwich“, který byl oblečen ve fraku s růží Čestné legie. Byl to, jak Eisenhowerův šéf výzvědné služby brigádní generál Kenneth Strong řekl o čtyřicet let později, „největší úspěch plukovníka Sandwiche ve válce“. Kdo byl „plukovník Sandwich“? Nikdo jiný, než plukovník Stewart Menzies, budoucí šéf britské zpravodajské služby SIS!

	V roce 1940, poté, co byly obsazeny Polsko a Francie a Británie zůstala osamocena a naprosto odříznuta od výzvědných služeb na evropském kontinentě, se Dennistonova kódovací a šifrovací škola přesunula do panského sídla z červených cihel v Bletchley parku a horečnatě pracovala na efektivnější a rychlejší náhradě za „bombu“. Uspěli s prototypem počítače, který osazenstvo Bletchley nazývalo „Zelenou bohyní“.

	Právě touto dobou přišel na scénu agent „Zero C“, kapitán letectva Winterbotham, již dlouhou dobu příslušník Tajné zpravodajské služby. Rozhodl, že tyto odposlechy s přiděleným nejvyšším stupněm utajení – o kterých později bývalý příslušník SIS Malcolm Muggeridge řekl: „Byly tak drahocenné, jako svitky od Mrtvého moře.“ – musí být chráněné. Přímočaře, jak on to uměl, řekl „C“, Menziesovi, který byl už generál: „Takhle to dál nejde. Celá operace půjde během pár měsíců do prdele, jestliže ji nebudeme mít pořádně pod kontrolou.“

	„C“ souhlasil a Winterbotham ustavil svoji první speciální spojovou jednotku. Vedl ji nižší důstojník Humphries a tvořili ji tři seržanti. Jejich úkolem mělo být pracovat při bojových štábech, kde měli dostávat Ultra (tak pojmenovali šifrování s nejvyšší mírou utajení) informace z Bletchley prostřednictvím bloků na jedno použití.26 (Jak odesílatel, tak příjemce měli trhací blok a každý jeho list obsahoval speciální šifrovací údaje. Odesílatel udal patřičný list a příjemce použil svoji kopii k dešifrování obdržené depeše, a pak list, který použil, zničil. Ultra informaci pak osobně převzal důstojník SLU ve službě a donesl ji velícímu generálovi nebo jeho zástupci. Ten si mohl zprávu přečíst a udělat si z ní krátký výpis, ale původní formulář se zprávou musel opět vrátit důstojníkovi SLU a ten jej zničil.)

	Poté Winterbotham osobně vybral pracovníky pro několik takových pracovních skupin, které měly fungovat po celém světě. Zavázal je k celoživotní mlčenlivosti a vyzpovídal je v přítomnosti dalšího důstojníka, který hlídal u dveří s nataženým revolverem v ruce, aby tak zdůraznil krajní vážnost pohovoru! Později, když do Evropy přicházely další a nové americké jednotky, byli někteří jejich velící generálové do tajemství zasvěceni rovněž – mezi nimi i Clark, Patton, Hodges a Bradley. Američtí vybraní důstojníci byli vycvičeni Brity za „poradce Ultry“, aby mohli být přiděleni k důležitým americkým štábům. A tak se stalo, že když generál Hodges převzal velení americké 1. armády ve Francii v roce 1944, on, jeho šéf zpravodajské služby plukovník Dickson, jeho Ultra poradce kapitán Adolph Rosengarten a hrstka lidí z britské SLU byli v dvousettisícové 1. armádě jediní lidé, kteří toto tajemství znali.

	Ultra jim v mnoha směrech výborně sloužila. Informace od Ultry pravděpodobně zachránily Hodgesovu 1. armádu před pohromou v prvním srpnovém týdnu roku 1944, když Bletchley varoval generála Hodgese, že Hitler nařídil totální útok směrem k pobřeží. Čtyři pancéřové divize se měly probít Hodgesovou První armádou a dostat se u Avranches na pobřeží, a tak, hluboko v Bretani, měly odříznout Hodgese od Pattonovy 3. armády.

	Varován předem se Hodges připravil, útok očekával a podporovala jej 9. letecká armáda. U Mortain 30. pěší divize úspěšně odrážela všechno, čím Němci útočili, letadla Lightning a Mustang generála Quesady 9. letecké armády zatím rozprášila Klugeho pancéřové síly. Do odpoledne prvního dne velké ofenzívy německá 7. armáda hlásila, že „vlastní útok se zastavil v jednu hodinu po poledni proto, že nepřítel nasadil velký počet bombardovacích bitevních letounů“. Během několika dnů ofenzíva ustala a nepřítel byl poražen. Hodges dosáhl svého prvního vítězství ve válce – samozřejmě díky Ultra.

	A podobné to bylo i během onoho šíleného útoku přes Francii, Belgii a Holandsko k hranicím Říše. Generál Hodges znal obsah zpráv posílaných z Enigmy z OKW27 německým velitelům současně s nimi. Teď ale, když Němci ustoupili za svoje vlastní hranice, se situace změnila. Nemuseli už Enigmu tolik používat. Wehrmacht mohl začít používat rozsáhlou síť bezpečných telefonních a telefaxových spojů, které „experti z Bletchley“ nemohli odposlouchávat. Méně časté používání radiových depeší znamenalo řidší využívání Ultry. Existovala však jedna výjimka, a tou byla Luftwafe, která Enigmu využívala velkou měrou. A tak 17. listopadu roku 1944 Bletchley zachytilo ze sítě Luftwafe podrobný výčet schopností přísně utajovaných proudových letounů a jejich kódová označení a rovněž spoustu nesmírně cenných technických údajů o nich.

	Všeobecně ale německá armáda zásadně radiem nevysílala, protože to Hitler přísně zakázal, a tak nemohla prozradit, co se děje. Letecký průzkum nijak nepomáhal, protože všechny přesuny vojsk probíhaly pod ochranou tmy. Šestnáct agentů OSS, německých válečných zajatců, bylo jako „dobrovolníci“ na padácích shozeno do Porýní s novými vysílačkami „Joan-Eleanor – J-E“, zdokonalenými walkie-talkies, které agentovi dovolovaly komunikaci s radiovým operátorem ve speciálně upraveném britském bitevním bombardéru Mosquito ve výšce 9000 m – ale žádný výsledek to nepřineslo. Vrátili se pouze čtyři. Zbytek se pravděpodobně okamžitě po seskoku ohlásil policii.

	Někteří důstojníci, jež byli spojení s Ultra, jako třeba Hodgesův poradce Ultry kapitán Adolph Rosengarten a plukovník Ewart, který měl na starosti zpravodajství v předsunutém hlavním štábu polního maršála Montgomeryho, měl podezření, že se na německé straně něco děje, ale jeho lidé nedokázali upřesnit, o co jde. Později se Rosengarten a Ewart sešli, aby přemýšleli nad tím, co se v informacích, které získali, skrývá, než to na ně spadne. Přehlédli něco? Ptali se sami sebe. Uzavřeli, že od Ultry, vlivem Hitlerova příkazu, nedostanou prakticky žádné informace.

	Ale Luftwaffe opět něco uniklo. Spojenečtí experti považovali všeobecně její radiové zabezpečení, ve srovnání s ostatními službami, za děravé. A tak 16. listopadu byla v Bletchley zachycena zpráva z Enigmy a po náležité linii předána všem vyšším velitelům, včetně Eisenhowera, Bradleyho, Montgomeryho a soudí se, že i Hodgesovi (v každém případě ji Hodges slyšel od svého nadřízeného Bradleyho). Pocházela od spojovacího důstojníka Luftwafe označovaného „FLIVO“. V této zprávě byla zmínka o nějakém „Jägeraufmarsch“ (koncentraci bojových letadel) a o „bezprostřední velké operaci“, jinak nebylo v textu nic pozoruhodného, až na to označení „Jägeraufmarsch“, které Němci vždycky používali před velkými ofenzívami. Ten neznámý FLIVO, který zprávu poslal, byl letecký spojovací důstojník „ztracené armády“, Rundstedtových obrněných jednotek 6. pancéřové armády SS Seppa Dietricha.
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	V pondělí 11. září 1944 stál na západním břehu řeky Our, která tvořila hranici mezi Lucemburskem a Německem, mladý americký seržant Warner Holzinger a hleděl na rozbitý most přes řeku. Pouze před několika hodinami jej zničili prchající Němci a zmizeli v kopcích Eifelu za řekou. Štábní seržant Holzinger z 5. americké obrněné divize přemýšlel, zda je pronásledovat či ne.

	Klid na druhé straně nerušilo nic. Malá pevnůstka Gemünd po jeho levici vypadala opuštěně a příkře, jedlemi porostlé kopce, které se zvedaly do výšky sto padesáti metrů nad řekou, vypadaly rovněž bez života.

	Holzinger učinil rozhodnutí, které způsobilo, že se dostal v literatuře o historii druhé světové války do poznámek pod čarou. Rozkázal malé hlídce překročit řeku Our. Jakmile se večerní stíny začaly klást na úzké údolí, Holzinger v čele svých mužů, s desátníkem Ralphem Driverem, vojíny Lockem a McNeathem a s francouzským průvodcem Delillem, se začal brodit vodou do pasu přes řeku.

	Po jedné, dvou minutách, se pětice s trochou obav octla na druhé straně a hleděla na bunkry „Západního valu“28, které byly chytře vykopány do východního břehu řeky. Byly prázdné. Němci je opustili. Holzinger chvíli rozmýšlel, zda se mají vrátit nebo ne. Nad opuštěným místem, ukrytým z obou stran zelenými svahy, se vznášelo podivné a zlověstné ticho. Nakonec převážila povinnost a seržant Holzinger a jeho čtyři muži se plahočili dál do svahu, směrem k čemusi, co vypadalo jako rozptýlená skupina opuštěných, bíle natřených zemědělských budov.

	Budovy ale nebyly tím, na co vypadaly. Byly to důležité bunkry slavné Siegfriedovy linie, zřejmě spěšně opuštěné jen před několika málo hodinami. Už dlouhých pět let se britští Tomíci vytahovali, že si na ní budou věšet prádlo a napíší o tom mamince. Čtyři Američané a jeden Francouz pronikli Siegfriedovou linií, aniž by museli jedinkrát vystřelit!

	Nějakou dobu prozkoumávali něco málo přes dvacet betonových bunkrů. Před jedním z nich někdo postavil velmi mírumilovně vyhlížející kurník, zřejmě ještě před tím, než jej natrvalo obsadili vojáci. Viděli toho už dost. Slunce téměř zapadlo. Černé kopce vypadaly nehostinně a budily tíseň. O deset minut později byli zpět na lucemburském břehu řeky a spěchali ke svému průzkumnému autu. Půl hodiny nato hlásili svůj vzrušující objev zpravodajskému důstojníkovi. Siegfriedova linie, kterou se nepřítel tolik chlubil, je bez obránců a Německo je otevřené 85. jízdní průzkumné eskadroně. O hodinu později se jejich armádní velitel, generál Courtney Hodges, dozvěděl, že konečně pronikli do Německa.

	Jak to shrnula suchá a střízlivá literatura doby: „11. září v 18:05 hlídka vedená štábním seržantem Warnerem W. Holzingerem vstoupila na území Německa poblíž vesnice Stolzembourg, několik kilometrů severovýchodně od Viandenu v Lucembursku.“ Vypadalo to, že Hitlerova Říše konečně klesla na kolena!

	 

	Stejný den, kdy se zdálo, že Německo je na konci svých sil, však tisíce kilometrů odtud, v okupovaném Norsku, vyplula 500 tunová německá ponorka U-507, pod velením poručíka Herrleho z přístavu Hammerfest na další tajnou válečnou misi za Polární kruh. Ve svém štíhlém, šedém trupu ukrývala muže, kteří měli podstatně přispět k tomu, že se Fronta duchů brzy změnila v násilné běsnění a nečekané zabíjení.

	Přesto na mužích, kteří tvořili „speciální náklad“ ponorky U-507, která vyplouvala na dlouhou cestu na sever, dokonale modrým mořem, nebylo nic válečnického. Přirozeně, že většina z nich byla v uniformách, ale všichni byli odborníci a jejich vedoucí byl civilista. Byl to dr. Wilhelm Dege, obrýlený geograf, který se teď stal meteorologem. Hrstka mladých mužů doktora Degeho vybavená osmnácti sty bednami zařízení a zásob, které měly vystačit na dva roky pobytu v Arktidě, nešla bojovat se zbraněmi v rukou, nýbrž pomocí svých hlav.

	Od roku 1915, kdy se předpověď počasí poprvé v historii stala nepostradatelnou součástí bojových akcí, byla přesná předpověď počasí požadována pro všechny vojenské operace. Každý bombardovací nálet, každá námořní akce, přepad komanda, shoz parašutistů nad nepřátelským územím za druhé světové války záležel na spolehlivých informacích o počasí – a počasí v západní Evropě se dalo přesně předpovídat, jen když vojenští meteorologové měli s předstihem informace o počasí z oblastí polárního kruhu.

	Od počátku 40. let proto tajné německé skupiny směřovaly k polárnímu kruhu, aby Berlínu tyto informace zajistily. Po čtyři roky probíhala v různých obdobích v pustině, v divokých a zrádných podmínkách mezi Němci na jedné straně a na druhé straně Rusy, Dány, Nory, Brity, Kanaďany a Američany nad Arktidou podivná válka. Byla to hra na kočku a myš, kdy malé skupiny odborně velmi zdatných a zároveň houževnatých chlapů honily ve sněhu a ledu jedna druhou a kdy se Spojenci snažili zlikvidovat každou novou radiovou stanici, která posílala životně důležité informace německému vrchnímu velení v Berlíně.

	Celkově Němci s úspěchem vyslali šestnáct expedic a kromě toho zbudovali velký počet automatických meteorologických stanic. Ty byly vysazovány prostřednictvím ponorek nebo shazovány z letadel, a vysílaly teploty vzduchu a mořské vody, rychlost a směr větru a další informace. Byly tak chytře zamaskovány, že některé z nich fungovaly ještě dlouho poté, co Berlín kapituloval.

	Jednu po druhé však všechny tyto expedice obklíčily dánské hlídky na saních a americké pobřežní hlídky, které byly zodpovědné za východní Grónsko a okolní vody. Britové a Norové měli na starosti ostrov Jana Mayena a souostroví Svalbard a Rusové dohlíželi na Zemi Františka Josefa. Tak se stalo, že dr. Dege v této poslední fázi války – „v čase jednu hodinu před okamžikem nula“, jak Němci hovoří o hodině před dvanáctou – měl za poslání vybudovat poslední tajnou meteorologickou stanici v Arktidě.

	Vybral si, jak si později zapsal, „ostrov Nordostland blízko Špicberk, o rozloze téměř patnáct tisíc kilometrů čtverečních, který byl považovaný za jedno z nejdrsnějších míst v Arktidě“. Dege věděl, že se musí dostat do oblasti do 15. září. Podporučík Herrle informoval Degeho, že bohužel poblíž západního pobřeží Špicberk na ně čeká šest nebo sedm britských torpédoborců. Ultra totiž zachytila signál německého velení, posílaný z Kielu do Norska. Proto se rozhodli, že si s nimi dají podél velmi náročného východního pobřeží ostrova závod.

	Velmi nečekaně narazili nedaleko Medvědího ostrova na obrovský spojenecký konvoj, směřující do Murmanska, se zásobami pro Rudou armádu. Nějak se jim podařilo se mu vyhnout a dopluli k východnímu pobřeží Špicberk, kde zjistili, jak Dege později zapsal, že „oblast je naprosto bez ledu“ – což byla situace, která nenastala po dobu více než jednoho sta let.

	Měli štěstí. To způsobilo, že jejich úkol zbudovat základní tábor byl mnohem snazší. Dege, který měl dva týdny k dispozici ponorku, se pustil se svými muži a námořníky do práce. Postavili meteorologickou stanici, nanosili zásoby na hromadu, a dokonce postavili saunu, zatímco Dege využil příležitosti a vydal se na veslici podél pobřeží ostrova a byl prvním přírodovědcem, který tak učinil. Když se vrátil, ponorka už byla připravena na zpáteční plavbu do Norska. Stručně zaznamenal: „Jsme sami.“

	To rozhodně byli. Uprostřed října kleslo slunce pod obzor a rozloučilo se se slibem „Tak až zase v březnu.“ a zanechalo malý tábor v temnotě, aby sám čelil zuřivé polární zimě, asi jeden tisíc kilometrů od Severního pólu. Odtud, z vršku světa, začali Dege a jeho muži pravidelně odesílat radiové zprávy o počasí do Říše. Za polární zimy, která trvala sto dvacet sedm dnů, až do dalšího příchodu slunce počátkem března roku 1945 a kdy byli objeveni spojeneckou vyhledávací radioslužbou, vysílali krajně důležité informace, které rozhodovaly o všech německých válečných operacích v severozápadní Evropě.

	Od poloviny listopadu roku 1944 začal Degeho tým posílat údaje a informace, které hlavní výkonný velitel Říšské meteorologické služby dr. Karl Recknagel potřeboval. Dege pokračoval v práci na daleké a utajené základně, až do okamžiku, kdy se mu dostalo té pochybné cti, že se stal velitelem poslední německé jednotky, která se ve druhé světové válce Spojencům vzdala. Bylo to 3. září, tři měsíce po tom, co Wehrmacht kapituloval.

	V Berlíně však Recknagel a jeho vědecký tým tvrdě pracovali a vyhodnocovali Degeho údaje v souvislosti s faktem, že oblast Fronty duchů představovala speciální problém. Počasí v oblasti Eifelu a Arden bývalo v listopadu a prosinci obvykle velmi deštivé, s častými a silnými mlhami, které vydržely až do pozdního dopoledne. Kromě toho správná předpověď vojenských meteorologů byla obtížná, protože Ardeny leží přímo na rozhraní severozápadní a středoevropské klimatické zóny. Výsledkem toho je, že počasí je tam ovlivňováno kombinací prouděni atmosféry od britských ostrovů a z Atlantiku směrem na východ a západního proudění od Ruska.

	Dr. Karl Recknagel byl v předpovídání počasí pravou Führerovou rukou. Měl ve zvyku dávat na odiv svoje zlaté kapesní hodinky a poznamenával k tomu, že je dostal od Führera osobně za svou stoprocentní předpověď počasí před norským tažením v dubnu roku 1940. Koncem listopadu roku 1944 s obvyklou sebedůvěrou, i přes svoje četná selháni, kdy špatně předpověděl počasí při tažení do Ruska, vydal svoji novou předpověď počasí. Bude pršet, budou mlhy a opary a v posledních dvou týdnech prosince bude pravděpodobně silně sněžit. Bylo to počasí, které Führer potřeboval, aby mohl utajit konečné přípravy na ofenzívu před spojeneckou leteckou průzkumnou službou. Žádoucí bylo také počasí, které by později chránilo německé pozemní síly před obávanými spojeneckými hloubkovými bombardéry. Recknagel to dokonce risknul a hádal, kdy opravdové „Führerovo počasí“, jak se mu říkalo, začne. Udal datum 16. prosince 1944. Toto datum zahrnul do svých plánů i německý Vrchní plánovací štáb.

	 

	V době, kdy doktor Dege ze skryté meteorologické stanice na vzdáleném arktickém ostrově odesílal rádiem svoje životně důležitá zjištění do Berlína, byla operace „Hlídka na Rýně“ v plném proudu. Podél celé Fronty duchů, kde na protější straně stáli Američané, byla kvůli utajení zavedena ta nejpřísnější opatření. Veškeré jednotky, které měly jít v sobotu do útoku, dostaly zákaz provádět jakýkoliv průzkum. Potenciální dezertéry odrazovali výnosem vydaným samotným Himlerem, že rodiny všech vojáků dezertujících k nepříteli budou automaticky uvězněny a poslány do koncentračního tábora. Přesuny techniky se děly pouze v noci po silnicích pokrytých slámou, aby dopravní prostředky dělaly co nejmenší hluk. Vojsko dostalo nekouřící palivo. Každá silnice měla svého velitele, zodpovědného za dopravu na ní, který vydával směrnice a nařízení o provozu, takže se nevytvářel obvyklý chaos – dopravní značky označovaly velitelská stanoviště, zdravotní stanice, úkryty pro jednotky a podobně. Vysocí velitelé také fungovali velmi skrytě. Vědělo se, že polní maršál Model je oblečen za plukovníka, aby si jeho přítomnosti nevšimli místní obyvatelé z Münstereifelu. Jeho velitel z 5. armády, drobný gentleman, generál Hasso von Manteufell, nařídil, aby každému dopravnímu prostředku, který se bude pohybovat v oblasti pod jeho správou za denního světla, prostříleli pneumatiky. Také se vydal do kavárny poblíž hranice Německa s Lucemburskem. Tam nahlas vykládal o příštích operacích kdesi na vzdálených úsecích fronty a doufal, že některý místní obyvatel třeba pracuje pro Američany a předá jim klamné informace.

	V převlečení za plukovníka pěchoty (provedl i tu změnu, že přešel na skromnější štábní auto) se vydal na divizní velitelství při řece Our. Řekl generálovi, že prozkoumával cestu pro posílení divizí na Siegfriedově linii, a požádal o svolení promluvit k velitelům praporů. Generál, který nepoznal převlečeného armádního velitele, k tomu velkopansky svolil, a tak „plukovník“ odešel a strávil dvanáct hodin na frontě a vyptával se velitelů a vojáků, zvláště těch, kteří se právě na Frontě duchů vrátili z průzkumů za americkými liniemi. V podstatě jim kladl jednu a tutéž otázku: „Jak se Američané většinou chovají?“

	Jejich odpovědi byly velmi uklidňující. Zdálo se, že Američané Frontu duchů považují za jakýsi druh rekreačního tábora s pracovní dobou od devíti do pěti. Američané střežící linii po setmění, zůstávali na postech přesně jednu hodinu, načež se na noc vraceli do svých zateplených úkrytů čet. Hodinu před svítáním je jejich velitelé probudili. Oholili se a umyli, a pak se opět přesunuli na linii, aby zjistili – jako obvykle –, že se na německé straně nic neděje. Ale v noci, jak pěšáky informoval převlečený von Manteuffel, fronta naprosto patřila Němcům. Před vydáním rozkazu zakazujícím vysílat průzkumné hlídky, dokázali zcela beztrestně proniknout kilometry daleko do Američany obsazeného území. Řekli mu, že jednou dokonce ukradli třicetitunový americký tank značky Sherman a bezpečně jej přepravili na svoji stranu fronty. To byly dobré zprávy, které získal i Obersturmbannführer Skorzeny od svých agentů v Belgii a v Lucemburku. Tyto informace byly předány i té podivné sbírce mužů, rekrutované z celé zmenšující se Hitlerovy Říše a ze všech složek německé špionážní služby, kteří se teď v izolovaném táboře v Bavorsku cvičili na tajnou misi.
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	Operace se rodila ve zmatcích. V jednu hodinu po půlnoci 26. října, vojáka, který měl na starosti příjem zpráv na štábu skupiny armád „B“ generála Modela v týlu za frontou poblíž Krefeldu, zburcoval charakteristický bzukot telexu, který byl napojen na spojovací středisko ve Führerově štábu, a podobal se chroustímu bzučení. Ještě ve spánku zmáčkl knoflík a probudil se. Psací hlava se začala pohybovat. Nic důležitého, jen několik nesmyslných znaků. Náhle však začal vyjíždět zcela jasný a velmi znepokojivý text. Zněl:

	 

	PŘÍSNĚ TAJNÉ: Výhradně divizním a armádním velením. Pro speciální misi jsou žádáni důstojníci a vojáci mluvící anglicky. Vůdce nařizuje zřízení speciální jednotky přibližně v síle dvou pluků pro speciální operace a průzkum na západní frontě. Vybraní dobrovolníci se budou hlásit na Dienstelle u Skorzenyho ve Friedenthalu.

	 

	Zprávu nepodepsal nikdo menší, než sám polní maršál Keitel. Smysl zprávy byl naprosto jasný. Skorzeny rekrutuje anglicky mluvící vojáky a piloty pro speciální úkoly, zřejmě za spojeneckými liniemi na Západě. Jakmile Skorzeny obdržel rozkaz se svým jménem, shromaždištěm pro dobrovolníky a cílem mise, černé na bílém, rozzuřil se; nemohl uvěřit, že někdo může být tak pitomý, že rozesílá text oběžníkem. Okamžitě chtěl operaci zrušit, protože bylo jisté, že dříve nebo později se Američané k tomuto rozkazu dostanou. Nařídil svému pobočníkovi, aby požádal spojovacího důstojníka SS na Führerově štábu, generála Fegeleina (švagra Evy Braunové), aby požádal o svolení operaci zrušit. Fegelein to odmítl. Jak by někdo mohl jít za Hitlerem a říct mu o provedené pitomosti. Ne, Skorzeny se bude muset zapojit do akce stejně jako všichni ostatní, kteří jsou velkému a překvapivému útoku oddáni. Skorzeny znechuceně souhlasil, a říkal si, že Amíci se musí brzy všechno dozvědět a že všechno úsilí bude na nic.

	A opravdu, americká zpravodajská služba ten pozoruhodný rozkaz zaznamenala. Ale stejně udivující bylo to, že s tím nic nikdo nedělal. Podle generála Bradleyho, který byl později v této záležitosti vyslýchán, se tato zpráva skutečně dostala na jeho štáb v Namuru, ale nikdo se jí speciálně nevěnoval.

	První dobrovolníci už začali proudit do Friedenthalu a odtud do výcvikového střediska v Gräfenwohru v Bavorsku. Přicházeli ze všech jednotek německého Wehrmachtu; dokonce i z SS jednotek a z obchodního loďstva.

	Mezi prvními se přihlásil rotmistr Heinz Rohde, který se léčil z těžkého zranění a nyní sloužil jako instruktor ve spojovací jednotce v Hamburku. Když se hlásil, myslel si, že to bude nějaká zašívárna, a že se tak dostane z přístavu, který se téměř každodenně otřásal výbuchy při náletech. Brzy ale svoje mínění změnil. Po dlouhé a tajemné cestě přes celé Německo zjistil, že se octl na vnitrozemském nádraží Rappenbergu spolu s dalšími třiceti muži všech vojenských oborů a s hodnostmi od námořního kapitána po svobodníka letectva. Zde, v houstnoucí tmě, si je vyzvedli dva důstojníci SS. Varovali dobrovolníky, že jejich budoucí mise je vrcholně tajná, a odebrali jim všechny jejich dokumenty a jiné papíry.

	Poté se nocí vydali na dvouhodinovou jízdu na náklaďácích po polních cestách, až je nakonec vyložili v táboře hlídaném esesáky s nasazenými bodáky. Rohde se pokoušel, když ve studené temnotě museli čekat, s jedním z nich promluvit, ale bylo to marné. Jak po válce vzpomínal: „Byli to ukrajinští dobrovolníci, kteří neuměli ani slovo německy. Podle těch stráží bylo jasné jedno – jakmile jsme prošli velkou branou, neexistovala cesta zpátky. Vzdali jsme se vnějšího světa.“

	To se tedy vzdali. Téměř bezprostředně, za vyzrazení tajemství, byl zastřelen jeden dobrovolník. Poslal domů dopis, ve kterém napsal příliš mnoho podrobností o jejich misi, a ten dopis byl zachycen. Porušil přísahu, že o záležitosti absolutně nic nevyzradí. Izolace byla tak do krajnosti dodržována, a nemocné vojáky neposílali z izolovaného tábora do nemocnice, ale ošetřovali je, pokud to jen šlo, v polním špitále. Všechny vojáky očkovali proti chřipce a nachlazení.

	Pak probíhaly testy, jak dobře dobrovolníci umí anglicky. U většiny z nich se zjistilo, že to se svými znalostmi angličtiny přeháněli. Ti byli masově zařazeni do 150. obrněné brigády. Z celkového počtu tří tisíc dobrovolníků však nějaké dvě stovky vojáků, kteří skutečně uměli anglicky plynule, vybrali. Většina z nich byli námořníci, kteří před válkou sloužili na amerických obchodních lodích. Někteří z nich byli Němci, kteří žili ve Spojených státech a měli dvojí občanství. Jeden či dva dokonce kdysi sloužili v americké armádě.

	Z těchto mužů vytvořili speciální jednotku pojmenovanou podle jejího velitele, kapitána Stielaua – jednotku Stielau –, kterou drželi stranou od brigády. Rotmistr Rohde mezi tyto vybrané patřil. Později vzpomínal: „Téměř okamžitě na mě zapůsobil neobvyklý a téměř nevojenský vzájemný přístup příslušníků této jednotky. Atmosféra byla velmi uvolněná a kamarádská, takže v překvapivě krátkém čase se mezi námi vytvořil pocit sounáležitosti, s kterým se u vojáků setkáte jen v čase velkého stresu na frontě.“

	Jednotka Stielau začala okamžitě cvičit. Rohde krátce po válce vzpomínal: „Zpočátku jsme se většinou zaměřili na nácvik frází amerických vojáků. Při našem učení hrálo velkou roli promítání amerických filmů, zvláště válečných. Pak jsme krátce pobyli v zajateckých táborech, kde jsme se zamíchali mezi americké vojáky a získávali pocit, že se z nás stávají dokonalí Yankees!“

	Na přelomu listopadu a prosince, vojáky z jednotky Stielau rozdělili do skupin, celkově jich bylo devět, které měly používat americké džípy a americkou výstroj, provádět sabotáž a průzkum za nepřátelskými liniemi, šířit poplašné zprávy a dělat všechno možné, aby vyvolaly paniku a chaos na americké straně.

	Na každém džípu měli být tři až čtyři muži – řidič, velitel, specialista na sabotáže nebo radista a tlumočník, jediný ze čtveřice, který mluvil anglicky naprosto dokonale. Kromě normální výstroje tito vojáci s sebou měli lahvičku kyanovodíku – pilulku se smrtelnou dávkou jedu neboli L-pilulku – ukrytou ve vatě zapalovačů, kterou měli v případě zajetí použít a spáchat sebevraždu.29

	V prvních dnech prosince, jakmile se naučili boji zblízka, sabotážím, použití trhavin a především automatických pistolí s tlumičem (nová tajná německá zbraň), dostali i novou totožnost. Rohde vzpomíná: „Zavedli nás do výstrojního skladu, ve kterém byly nakupeny všemožné americké uniformy, a řekli nám, abychom se oblékli, počínaje spodky.“ Pak je vzali do další místnosti a měli si vybrat vhodný americký průkaz. A tak se Heinz Rohde stal, poněkud nechtěně, Morrisem Woodahlem, seržantem americké armády. „Byl to velmi legrační pocit,“ napsal později, „poněkud strašidelný, ale svoje americké uniformy a malou čepičku patřící k výstroji jsme se nesnažili skrýt pod německými výsadkářskými kombinézami.“

	Tři tisíce chlapů neprodyšně uzavřených v táboře, bez možnosti tábor opustit, se čtenou a censurovanou poštou, trávící čas v napodobování Američanů. To vše samozřejmě vyvolalo intenzivní a rychle se šířící šeptandu. Mají prý být vysazeni z letadel v amerických uniformách na pomoc početné německé posádce dosud uvězněné v bretaňských přístavech Brestu a Lorientu. Ne, žádná mise. Měli překvapivé zaútočit na velký americký zajatecký tábor u Cherbourgu, kterému Američané říkali „Lucky Strike“, ve kterém byly tisíce německých vězňů čekajících na přepravu do Spojených států.

	Zpočátku se Skorzeny snažil ty řeči potlačit. Brzy si ale uvědomil, že šiřitelé fám mu poskytují krytí skutečného poslání, pokud je některý z jeho lidí prozradí. Rozhodl se, že potvrdí i ty nejdivočejší řeči, které se po Gräfenwoehru šířily.

	Pak došlo k incidentu, který trápil Skorzenyho po mnoho příštích let a který způsobil, že se generál Eisenhower stal vězněm ve svém vlastním štábu a hlídal jej celý pluk těžce ozbrojených vojenských policistů. Jednou ráno požádal o rozhovor se Skorzenym mladý důstojník, podporučík N. z jednotky Stielau. Velmi vážně řekl, ve tváři zjizvenému obrovi, když byli sami: „Obersturmbannführere, myslím si, že vím, co je skutečným záměrem naší operace!“

	Skorzeny zbystřil, jedině on a další dva důstojníci v táboře znali cíl mise. Žvanil snad některý z nich? Než mohl Skorzeny projevit svoje leknutí, mladý voják pokračoval: „Brigáda má táhnout na Paříž a tam má zajmout Eisenhowerův štáb!“

	Skorzeny se přinutil nesmát se. „Tak, tak,“ řekl a důležitě se zamračil.

	Zdálo se, že to utvrdilo mladého podporučíka v tom, že má pravdu, a tak řekl: „Mohu vám nabídnou svoji spolupráci pane? Dlouho jsem pobýval ve Francii a Paříž znám dobře. Také moje francouzština je slušná. Můžete se na mě spolehnout. Mám tenhle plán.“

	Nadšený mladý voják spěšně vysvětlil, jak brigáda vstoupí do Paříže z několika směrů, vojáci se budou tvářit jako Američané, a o německých tancích, které budou mít s sebou, budou tvrdit, že je ukořistili na frontě a že je vezou do týlu. Sjedou se někde v centru a podniknou soustředěný útok na Eisenhoweruv štáb.

	Skorzeny se tvářil, že plán sleduje, a řekl, že Paříž také zná, a že často sedával v Café de la Paix, a popíjel tam šnaps.

	S tím mladého muže propustil, a ten samozřejmě o svém brilantním plánu řekl svým kamarádům a udal název kavárny, jako místo setkání. V následujících letech Skorzeny „litoval, že se o tom zatraceném Café de la Paix zmínil“.

	 

	Nicméně bez ohledu na divoké řeči, se Skorzeny za situace, co si Stielauova jednotka navykla na jiný druh práce a dosáhla vysokého stupně připravenosti pro blížící se operaci, neustále setkával s těžkostmi u hlavního tělesa své špionážní skupiny, a to u 150. obrněné brigády.

	Už v říjnu mu bylo přislíbeno veškeré americké vybavení, o které požádal, ale německé vrchní velení nevzalo v úvahu oblibu, které se u jednotek na německé straně fronty těšila americká výstroj a dopravní prostředky.

	Zdálo se, že každý důstojník, s kterým se Skorzeny setkal, si pro svoji vlastní potřebu ukořistil džíp. Ale toho dne, co generálplukovník Jodl vydal rozkaz odevzdat malé americké vozidlo pro nové tajné síly, džípy zmizely z povrchu zemského. Nakonec poslal svoje důstojníky pátrat po nepolapitelných a vysoce ceněných džípech, které získaly svoji podivnou přezdívku díky lenosti obyčejných vojáků nazývat je oficiálně „General Purpose Vehicle“, o čemž Skorzeny nevěděl. Ke svému překvapení jich našli patnáct, ukrytých v jedné stodole.

	Stejné to bylo i s těžšími americkými vozidly. Skorzeny předložil požadavek na dvacet tanků značky Sherman, dvacet obrněných aut a vozidel pro tři prapory motorizované pěchoty. Dostal ale jen dva Shermany, šest britských obrněných aut a asi šest amerických polopásových vozidel. Nakonec byl uštvaný Skorzeny přinucen nechat německé Panthery namaskovat jako americké tanky. Na různá místa německých tanků nechal připevnit kovové pláty, aby měly přibližně stejnou siluetu jako americké tanky. Když ale Skorzeny uviděl první tank s čerstvě namalovanou americkou hvězdou na boku, suše konstatoval: „Všechno, co k tomu mohu říct, je, že může zmást jen velmi mladé americké vojáky, a to v noci a na velkou vzdálenost!“

	S tisícovkou amerických uniforem, které došly do tábora, aby se jimi vystrojila 150. obrněná brigáda, to bylo poněkud jinak. Ve hromadách khaki oděvů se našly stovky svrchních plášťů, které se v podstatě Skorzenymu nehodily; bojové jednotky na frontě většinou nosily polní uniformy. Nakonec jim výstrojní generál přece jen dostatečné množství těchto nedostatkových blůz poslal, ale měly na sobě trojúhelník označující válečné zajatce a písmena KG, což znamenalo totéž – „Kriegsgefangener“. Nakonec Skorzeny řekl svým lidem: „Nevadí, po průlomu si můžete vzít cokoliv, co budete potřebovat.“

	Výcvik speciální brigády se dostal do závěrečné fáze. Čas ubíhal velmi rychle a Skorzeny zuřivě pracoval na plánu svého útoku. Věděl už totiž o úkolech jak jednotky Stielau, tak i své brigády.

	Přes skutečnost, že znalost angličtiny vojáků jeho brigády byla nízká, podařilo se mu společně s instruktory změnit chování jeho pseudoameričanů. Skorzeny vysvětloval, že národnost je věcí základních instinktů, které se projevují určitými zvyky a postoji. Ze svého pohledu dobráckého Rakušáka vnímal, že jsou Němci strnulí a prkenní, zvláště pokud jsou to vojáci do morku kostí. Podařilo se mu ale tuto topornost zlomit. Naučil svoje vojáky hrbit se, žvýkat, odpočívat opřeni o zeď, s rukama v kapsách, o čemž by se dobrému německému vojákovi ani nezdálo. Navíc se všichni naučili pár klíčových frází, kdyby na ně někdo promluvil, a to většinou obhroublých. „Go an lay an egg.“ byla nej oblíbenější fráze. „So is your ol’ man.“ byla další. Na nejneodbytnější řeč měli jen tupě odpovídat, „Go, crap in yer hat, buddy!“

	Existoval ale jeden problém, s kterým se Skorzenyho instruktoři nedokázali vypořádat. Jak se den transportu brigády blížil, řeči o jejím cíli byly stále častější a rychle se šířily. Co se s nimi stane, když se v amerických uniformách a s americkým označením dostanou do zajetí? Řekli jim, že nepřítel již válečné právo porušil tím, že bombardoval civilní německé obyvatelstvo a podporoval partyzány v Němci obsazených zemích. To legitimizuje nošení amerických uniforem. Aby však podpořil morálku vojáků, kteří si s tím dělali starosti, instruktoři jim radili nepouštět se v amerických uniformách do boje. Doporučili jim, aby se těsně před bojem převlékli do německých uniforem!

	Samozřejmě, že ta rada byla absurdní; prostě jen pro formu. Tyto speciální jednotky už byly německým vrchním velením dávno odepsány. Polní maršál von Rundstedt, jmenovaný velitelem armády Západ, když uslyšel o nové brigádě a o tom, že má nosit americké uniformy, řekl svému veliteli štábu, generálu Westphalovi, aby se zeptal generálplukovníka Jodla, zda taková operace je „v souladu s mezinárodním právem“. Jodl, bledý ve tváři, mazaný a velmi inteligentní, reagoval; „Jelikož polní maršál přišel s tímto problémem, záležitost jsme přezkoumali. Nedá se vůbec mluvit o nějakém porušení mezinárodního práva. Je to jen válečná lest, jakou druhá strana již na všech frontách a mnohem častěji než my, použila. Nemusíte mít proto žádné skrupule. Navíc všichni vybraní muži jsou dobrovolníci. Jsou si zcela vědomi možnosti, že s nimi může být jednáno jako s partyzány. Ten fakt přijali. Nikdo je do toho nenutil.“

	Závěr byl zřejmý. Pokud je zajmou, Skorzenyho muži byli odsouzeni k záhubě a nejvyšší velení to vědělo.
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	Jako vždycky za své válečné kariéry, kdy působil jako lovec i šéf špionů, podplukovník Hermann Giskes měl štěstí. Měl štěstí od samého počátku. Protitanková jednotka, ke které by se byl připojil, kdyby mu starý přítel neporadil, aby se přihlásil do Abwehru, byla ve Francii v roce 1940 rozstřílena na kusy. V témž roce, když jel na setkání s jedním ze svých agentů, Holanďanem Hooperem, který se stal naturalizovaným Angličanem a který zradil svoji vlast pro peníze, dostal Giskes těsně před přejezdem hranic do Holandska varování, že Hooper má v úmyslu jej zabít a hodit do Kanálu. Opět přežil. Štěstí mu vydrželo při všeobecném ústupu v létě roku 1944 a přežil i čistky v Abwehru o něco později. Zatímco jeho bývalý šéf admirál Canaris chřadnul v koncentračním táboře Flossenburg a čekal, až jej jako zrádce oběsí na drátě na kuřata, a mnoho jeho starých kamarádů z Tajné služby bylo ve vězení nebo na útěku, Giskes pořád ještě fungoval. Štěstí se ho drželo. Měl je i hned od samého počátku operace „Heinrich“, krycího plánu, který si vymyslel hned potom, co opustil v listopadu Modelův štáb. Všechno běželo hladce od samého počátku. Teď už to jelo naplno a výsledky se řinuly.

	Začal s problémem, který nanesl Model – jak přimět civilní obyvatelstvo spojeneckých zemí pracovat pro Němce v době, kdy tato země stojí zřejmě před brzkou porážkou. Jeho kolega, důstojník z výzvědné služby, si kategoricky myslel, že je neřešitelný. Giskes, špion špionů, který zlikvidoval za těch pět let skryté války tolik mužů i žen, si nebyl tak jist. Dalo se to provést, ale jak?

	Nakonec sehrál starou hru šéfa špionů; přiměl své agenty, aby si mysleli, že pracují pro jinou mocnost a ne pro Německo. Nepřesvědčili snad v minulosti Britové některé ze svých agentů dělnického původu na kontinentu, že pracují pro budoucí ráj dělníků a rolníků a ne pro proradný a plutokratický Albion?

	Ve shodě s tím se plukovník Giskes setkal s jedním inženýrem, svým známým, který momentálně řídil pracovní tábor v oblasti Eifelu, nedaleko lucemburských hranic. Většina lidí pracujících v táboře byli Belgičané z východních kantonů a Lucemburčané, kteří oficiálně byli zařazeni jako Reichsdeutsche (říšští Němci), i když za zády se jim druzí posmívali a říkali jim Beutedeutsche (tj. ukořistění Němci). Tito Němci odcházeli z pracovního tábora za světla a pracovali pod dozorem, ale jejich hlídači, a zvláště inženýr, který je měl na starosti, pochyboval o jejich úmyslech. Tak, jak Německo postihovala jedna porážka za druhou, jejich loajalita k Německu postupně slábla. Většina z nich se prostě chtěla přes hranici vrátit zpátky domů, ještě než se to zhroutí, ale bylo už příliš pozdě.

	Přirozeně inženýr, pravý a loajální Němec, byl vyděšen, když ho Giskes požádal, aby některé ze svých vězňů nechal utéct. Nakonec Giskes civilistu přesvědčil, že tito uprchlíci pomohou německé věci. Pak inženýrovi o svém plánu řekl. Inženýr, který pocházel z Dolního Saska (kdysi v počátcích třicátých let to byla líheň antinacismu, zvláště v jeho velkých průmyslových městech), se měl stavět tajným komunistou. Všude v Německu, jak věděl Giskes, opět komunisti vystrkovali hlavy, když bylo jasné, že je Německo téměř poraženo. Jak Američané, tak Rusové sem shazovali agenty, aby pomáhali posilovat vliv německých komunistů. Měl se sblížit s některými vybranými „ukořistěnými“ Němci, vyjádřit jim svoje opravdové sympatie a zeptat se jich, zda by nepřenesli Američanům na druhou stranu hranice, od něho zprávy, kdyby jim pomohl uprchnout.

	Inženýr souhlasil a velký plán začal. Giskes už měl vymyšlenu svoji vlastní velkou protiofenzívu. Dost překvapivě se podobal „menší verzi“ německých generálů, kteří oponovali Hitlerovu plánu a navrhovali jiný, skromnější plán. Předpokládal německý útok na hraniční město Cáchy, se dvěma útočnými hroty.

	Staré imperiální město, nedávno obsazené Američany, bylo prestižní a mělo svou hodnotu. Kromě toho, že šlo o Karlovo město, odkud vládl v osmém století své velké říši, představovalo hrozbu pro Porýní i silnici ke Kolínu.

	Giskesův dvouhrotý útok na Američany obsazené město od Kolína, přesně souhlasil s předpověďmi většiny šéfů spojeneckých zpravodajských služeb. Taková ofenzíva by totiž naznačovala polohu (aspoň tak se domnívali) chybějící 6. obrněné armády Seppa Dietricha.

	Inženýr pomohl prvnímu „uprchlíkovi“. Jedné tmavé listopadové noci se ten „proboural“ z tábora a odnesl s sebou na útržcích papíru v mléce hrubý náčrt „Giskesova plánu“ a jiné „tajné podrobnosti“. Ty byly ukryté v podšívce starého váčku na tabák a uprchlík dostal instrukce, že až se dostane k americkým liniím, má jej předat prvnímu americkému důstojníkovi. Byl také poučen, aby řekl Američanům, že pokud chtějí získat více informací podobným způsobem, mají do příštího vysílání zpráv v němčině vysílaného do Říše radiem Luxemburg, kdysi komerční stanicí, nyní používanou Američany pro propagandistické a špionážní účely, zařadit slova: „A díky Ottovi ze Saska.“

	Deset dnů poté, co uprchl první „dělník-otrok“, jak si později po vítězství Spojenců dál říkali, se Giskes a jeho štáb kousek jižně od Bonnu cynicky radovali, když slyšeli hlasatele na rádiu Luxemburg mezi záplavou osobních vzkazů do Německa říkat: „A dnes večer posíláme pozdravy Ottovi z Dolního Saska.“

	Jeho finta fungovala! Potom Giskes použil starou metodu, které se naučil během dvou slavných let, co vedl akci „Severní pól“ v Holandsku, a umožnil dalším deseti Belgičanům a Lucemburčanům „uprchnout“ a proklouznout „liniemi nepřátel“ a dostat se k Američanům a donést jim informace o „ničivém útoku“, který má být zahájen poblíž Cách a který má být „vánočním dárkem pro Hitlera“.

	Po čtyřiceti letech nebylo jasné, nakolik Giskesovy krycí operace utvářely hodnocení německé strategie spojeneckou zpravodajskou službou v prosinci roku 1944. Víme přece, že vzhledem k tomu, že Ultra nedodávala žádné závažné informace, spojenecká špionáž se musela spoléhat na informace o tom, co se děje na Frontě duchů na druhé straně, a i jinde, od agentů a uprchlíků z Německa, kterým se podařilo proklouznout přes hranice. Souhrny zpravodajské služby z té doby jsou plné odvolávek na „Lucemburčany“ a „přeběhlíky nebo utečence z oblasti Bitburgu“30; zpravodajci z frontové linie zřejmě chňapli po sebemenší informaci.

	Víme také, že poslední dvě svodky zpravodajské služby, vydané šéfem špionáže 1. armády plukovníkem „Mnichem“ Dicksonem, uváděly:

	 

	Zdá se, že obrněné rezervy jsou shromážděny podél silnic, obecně v půlkruhu od Düsseldorfu po Coblenz, s Kolínem v centru. Nepřítel zde shromáždil a pokračuje v kumulování pěších a dělostřeleckých jednotek a v budování svého stíhacího a bombardovacího letectva na západní frontě. Je naprosto jasné, že jeho strategie obrany Říše je založena na eliminaci naší ofenzívy s následným totálním protiútokem obrněnými silami mezi Roerem a Erftem.

	 

	Dickson zprávu uzavřel tím, že brzký útok Spojenců „je třeba považovat za největší nebezpečí pro úspěšnou obranu Říše“ a že von Rundstedt „raději pomůže Siegfriedově linii znovu získat ztracené pevnosti v oblasti Cách a akceptuje neúspěchy na jihu, než aby ohrozil svoji naději na rozhodný úspěch na severu“ (kurzíva autor).

	O pět dnů později, 15. prosince, se Dickson ještě více postavil za útok na Cáchy a řekl, že podle jeho mínění Němci zaútočí mezi 15. a 25. prosincem. Jak vážně plukovník Dickson bral svoje varování a jak úspěšný byl se svou operací „Heinrich“ Giskes, svědčí ta skutečnost, že v pátek, den před tím, kdy mohutný a překvapivý útok na Frontě duchů celou svou obrovskou silou zasáhl 1. armádu, se ten dobrák plukovník vypravil na zaslouženou třídenní dovolenou do Paříže!

	 

	Plukovník Gislces teď mohl odpočívat na vavřínech a být spokojen, že opět odvedl dobrou práci. Kdo jiný by dokázal v této fázi války využít služeb obyvatelstva zemí Spojenců ve prospěch Německa?

	„Tehdy, ze svých cest do oblasti Eifelu, jsem věděl,“ vzpomínal Giskes po více než třech desítkách let odpočinku v domku v Rottach-Eigernu, „že se děje něco důležitého. Samozřejmě jsem doufal, že ‚skutečný‘ protiútok pro nepodezřívavé Američany jsem nevymyslel právě já, což se mohlo stát, jak jsem varoval šéfa zpravodajské služby Modela. Přesto pohled na takové množství vojsk, obrněných sil, na tolik nových zbraní všude za frontou, mě přinutil si vzpomenout na březen roku 1918.31 Mělo snad nakonec Německo v této pokročilé době ještě naději? Odpočíval jsem, moje operace se rozvíjela a já čekal, co se v Eifelu stane, a trochu jsem se těšil na Vánoce, po několika letech opět v Německu. Jak málo jen jsem tenkrát tušil, že to budou na mnoho příštích let moje poslední Vánoce ve vlasti a za jakých okolností budu svoje příští Vánoce trávit – za mřížemi a téměř bez naděje!“

	Giskes tedy odpočíval, práci už dokončil a Spojenci v Ardenách, pokud šlo o německé záměry, byli naprosto vedle. Teď už to bylo jen na bojovnících, na mladých mužích, dychtivých po nějaké pochybné slávě a po možnosti zemřít za „národ, vlast a Vůdce“.
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	Ráno 9. prosince plukovník baron von der Heydte dostal první z náčrtů, které mu den před tím slíbil generál Student. Jak už dříve tušil, čtyři elitní výsadkové divize od Studenta v Holandsku, se ukázaly být obvyklými budižkničemy a průšviháři, které se velitelům pluků obyčejně daří při takových příležitostech odlifrovat k jiným jednotkám. Jak to později komentoval baron: „Nikdy jsem během celé své válečné kariéry neměl pod velením jednotku s menším bojovým duchem. Ale kdo rád přenechá jiné jednotce svoje nejlepší vojáky?“

	Ten den, kdy jeho štáb horečnatě pracoval na sestavení jednotky o dvanácti stech mužích a připravoval jejich seskok na východní frontě, jak se oni domnívali, von der Heydte zjistil, že pouze kolem dvou až tří set z jeho parašutistů jsou veteráni, kteří se společně s ním už před dlouhými třemi roky zúčastnili posledního bojového seskoku na Krétě. Zbytek v boji nikdy neseskočil. Trochu jej však povzbudilo to, že z těch, kteří měli bojové zkušenosti, sto padesát lidí nějak obešlo Studentovo rozhodnutí a proklouzlo z jeho jednotky k von der Heydtemu. Onoho prosincového dne mu to skutečně udělalo radost.

	Von der Heydte se usilovně pustil do práce a začal formovat hybridní jednotku, i když její poslání dosud neznal. Ještě před 12. prosincem poskládal bojovou skupinu složenou ze čtyř parajednotek, spojovací sekce a sekce těžkých minometů a skupiny ženistů. Zbraně a bojová technika přicházely v dostatečném množství. To, co teď ještě scházelo, bylo potřebné výsadkové vybavení.

	Ráno 13. prosince nahlásil podle rozkazu generálu Studentovi, že jednotka je připravena, až na padáky a na to, že také nezná cíl úkolu! Padáky dodali obratem do dalšího tábora. Pokud ale šlo o poslání mise, všechno, co mu Student mohl nebo byl ochoten říct, bylo, že jeho bojová jednotka je nyní pod velením letecké skupiny Západ, která byla přidělena, k 6. pancéřové divizi SS Seppa Dietricha, což bylo dost překvapivé. A to bylo všechno, co se dověděl.

	V odpoledních hodinách von der Heydte a jeho muži dostali rozkaz hlásit se ve velkém německém výcvikovém táboře Sennelager, pocházejícím z dob císaře, s tím, že tam dostanou další rozkazy. Okamžitě se tam s předsunutou skupinou vydal a jeho muži jej v konvoji následovali po dlouhé trase po rozbitých cestách směrem na sever, kde on sám kdysi sloužil u 15. jezdeckého praporu u Paderbornu, což bylo nejbližší město u tábora.

	Když tam pozdě v noci dojeli, všude panoval zmatek. Vyčerpaný velitel tábora řekl zmatenému, ale ani v nejmenším otrávenému plukovníkovi, že nedostal žádné rozkazy ohledně ubytování dalšího tisíce dvou set mužů. Netrpělivý von der Heydte zavolal veliteli štábu na velitelství blízkého leteckého regionu Münster. Tam ale o parašutistech ani o letištích, z nichž by měli letět, rovněž nic nevěděli; jedno letiště, o kterém se von der Heydte zmínil, dokonce ještě ani zbudováno nebylo! Velitel štábu supěl a odmítal pro von der Heydteho hledat nocleh: „Jestli to tak bude pokračovat dál, každý si bude dělat, co chce! Konec!“ S tím prásknul sluchátkem. Heydte byl konsternován.

	Další telefonáty o pomoc jej frustrovaly stejně a neměly význam. Ještě cosi von der Heydteho zneklidňovalo. Tábor byl přeplněn SS sborem odporných výsadkářů obersturmbannführera Otto Skorzenyho. Zřejmě i oni byli určeni pro tuto tajemnou misi. Von der Heydte, který považoval Skorzenyho za vídeňského kariéristu, který si před rokem přivlastnil slávu za záchranu Mussoliniho z jeho horského vězení, jej neměl ani trochu rád.

	Potom von der Heydteho napadlo něco ohromného. Vzpomněl si na bývalého kamaráda z 15. jezdecké jednotky, záložního důstojníka, který teď sloužil jako chemik v blízké vesnici Oerlinghausenu. Von der Heydte mu zavolal. Potěšen tím, že jej „hrdina z Kréty“ oslovil „drahý příteli“, slíbil, že se o záležitost ihned postará. Jak se von der Heydte později vyjádřil: „Něco, co nedokázali zařídit velitel tábora Sennelager a šéf štábu leteckých sil, to zvládl během hodiny obyčejný chemik z jakési vesnice!“ Ve čtyři hodiny ráno se do malé ospalé vesnice ze středověku začaly valit náklaďáky. Chemik vzbudil všechny majitele domu a zařídil pro všechny unavené muže ubytování. Před svítáním 14. prosince už von der Heydteho muži tvrdě spali. Přestože i on nakonec po dlouhém a vyčerpávajícím dni mohl konečně ulehnout, stále zůstávaly nezodpovězené dvě základní otázky; kde a jak k vlastní operaci dojde?

	 

	V poledne se mu dostalo prvního objasnění. Ve dveřích chemikova domu, kde si zřídili štáb, se objevila velmi dobře známá tvář. Byla to tvář člověka, kterého neviděl od května roku 1941, kdy bojově seskočil na Krétě. Byl to major Erdmann z Luftwaffe.

	Erdmann teď velel tzv. „Stalingradské letce“, jednotce, která zásobovala Paulusovu armádu obklíčenou u Stalingradu v zimě roku 1942-1943. Chvíli si staří kamarádi povídali a pak Erdmann přešel k důvodu, proč je v Oerlinghausenu. Byl informován, že má použít svých sto dvacet Junkersů 52, třímotorových dopravních letadel-veteránů nazývaných jejich posádkami „tetka Ju“, k vysazení von der Heydteho parašutistů.

	Von der Heydte bez váhání řekl Erdmannovi, že to není proveditelné. Měl příkaz se připravovat na bojový seskok. Erdman byl zděšen. Byl jediný, kdo ze „Stalingradské letky“ zůstal. Všechny zkušené posádky buď zahynuly, nebo je poslali někam jinam. Jeho současní piloti byli převážně mladí a nezkušení zelenáči, kteří přišli přímo z výcviku, v noci ani jednou neletěli a nikdy parašutisty do bojové akce nevysazovali. Jeho posádky to dělat nemohou!

	Konsternovaní se odpoledne oba dva vydali k veliteli letecké skupiny Západ a pozdě večer přijeli do jeho štábu poblíž Diezu v Taunusském lese. Zdálo se, že generál leteckých sil se více zajímal o láhev brandy než o jejich problémy.

	Zde se von der Heydte poprvé dozvěděl o své misi. Jeho bojová skupina, přidružená k Dietrichově 6. armádě SS měla být shozena Erdmanovou eskadrou před tanky SS, aby pro ně otevírala cestu.

	Erdman protestoval, že jeho jednotka na to není připravena.

	Zdálo se, že to generála nezajímá. Vůbec na to nereagoval. Erdman se proto zeptal: „Jak bude spolupráce s Luftwaffe realizována, pane?“

	Generál lehkomyslně máchnul sklenkou s koňakem. „Měl byste raději navštívit generála Pelze. Ten to ví.“ Poté je propustil a oni zběsile jeli nocí hledat Pelze, velitele taktických leteckých sil v Eifelu. Ten rovněž nic nevěděl. Vydali se znovu na cestu a hnali se po nebezpečně rozbitých a zledovatělých polňačkách. Pravidelně je zastavovala podezřívavá vojenská policie, která si je nevraživě prohlížela, až se konečně v časných ranních hodinách 14. prosince dostali k polnímu maršálovi Modelovi na jeho štábu v Münstereifelu.

	Byly tři hodiny ráno, ale generál Krebs, šéf Modelova štábu, byl dosud vzhůru, stejně jako většina důstojníků na armádním velitelství, a všichni zuřivě pracovali a snažili se doladit poslední nesrovnalosti. Krebs přijal plukovníka a majora téměř okamžitě a seznámil je s podrobnostmi velké ofenzívy, která měla začít v Eifelu přesně za osmačtyřicet hodin.

	Von der Heydtovi muži měli být shozeni mezi Eupenem a Malmédy na kopcích nad prvním z uvedených měst, které sloužilo za štáb americké 5. armády generála Gerowa. Jakmile Dietrichovy tanky zaútočí směrem na západ na Middletonův VIII. armádní sbor, čekalo se, že Gerow z oblasti Eupenu pošle jednotky na pomoc svému těžce sužovanému spoluveliteli.

	Von der Heydtovi muži měli ovládnout silniční síť a amíky zastavit.

	Teď bylo na von der Heydtovi, aby vyjádřil pochybnosti o úspěšnosti své překvapivé mise, zatímco Krebs pozorně naslouchal. Nakonec na něj to, co od von der Heydteho slyšel, natolik zapůsobilo, že vzbudil svého velitele, polního maršála Modela. (Jak Model, tak Krebs ještě před koncem války spáchali sebevraždu.)

	Model, jeden z Hitlerových nejschopnějších a nejútočnějších velitelů, byl viditelně na konci svých sil, jak o mnoho let později von der Heydte vzpomínal, ale neztratil svoji obvyklou přímočarost a přesnost. Poté, co si vyslechl von der Heydteho námitky, bez obalu se zeptal: „Dáváte svému výsadku alespoň desetiprocentní šanci na úspěch?“

	„Jawohl,“ odpověděl baron úslužně, „deset až dvacet procent.“

	„Jste šťastný člověk,“ řekl Model sarkasticky, „byl bych šťastný, kdyby ofenzíva vcelku měla takovou šanci. Nezbývá, než ten pokus udělat, protože ofenzíva je posledním pokusem, který nám zbývá, abychom tuto válku uspokojivě ukončili. Jestliže té desetiprocentní šance nevyužijeme, jak jen to půjde, pak Německo bude stát před jistou porážkou.“

	Baron von der Heydte ustoupil nevyvratitelné logice slov drobného polního maršála. Spolu s Erdmannem se opět vydali na cestu hledat štáb 6. pancéřové SS armády a probíjeli se ucpanými silnicemi a mlhou, která se do kraje plazila z jehličnatých lesů.

	Sepp Dietrich byl v době, kdy se von der Heydte k němu dostal, vzhůru – a zřejmě již mírně opilý. Dietrich, Bavorák, stejně jako i baron, byl naprosto odlišný typ člověka, než s jakými byl von der Heydte zvyklý jednat. Bývalý rotmistr v první světové válce 1. německého pancéřového pluku se stal stranickým rváčem a na počátku války se postavil do čela divize SS Leibstandarte Adolf Hitler. Z tohoto postu se propracovával nahoru až na velitele armádního sboru a nyní velel osmi i více divizím, z nichž čtyři patřily k těm nejlépe vyzbrojeným, jaké Německu dosud ještě zbyly. „Správný chlapík,“ řekl o něm von Rundstedt, „ale nemělo se mu dovolit velet více než jedné divizi.“ Teď byl poctěn samotným Hitlerem úkolem učinit rozhodný průlom v Ardenách a dosáhnout kanálu La Manche. Byl to úkol, který on sám považoval za nemožný Proto ten alkohol a už tak časně ráno.

	Téměř bezprostředně bylo jasné, že aristokrat a venkovský balík si nebudou rozumět, bez ohledu na snahu šéfa Dietrichova štábu, generála Kraemera, elegantního vysloužilého důstojníka Wehrmachtu, který měl být mezi nimi prostředníkem. Dietrichova první otázka byla: „Dokáží ti vaši parašutisté vůbec něco udělat?“

	Aristokrat odpověděl chladně. „Zadejte mi generále úkol a já vám vyhodnotím, nakolik je proveditelný.“

	„Dobrá.“ bouchl Dietrich svou řeznickou tlapou na mapu (kdysi se učil řezníkem). „Obsaďte tohle místo označené X.“ Bouchl do mapy znovu a ještě jednou a vyrážel ze sebe: „Nebo tohle… a zde tohle!“

	Celou tu dobu uhlazený Kraemer bubnoval prsty do stolu a chraptivě přerušoval Dietricha rozhněvanými poznámkami pronesenými stranou: „To je bláznivé… to je šílená operace!“

	Nakonec von der Heydte měl chvíli možnost zkoumat čtyři cíle, které mu Dietrich zjevně přisoudil. Neměl z nich radost. Vzhlédl od mapy na širokolícího Dietricha s ježatým knírem na způsob Hitlera a chladně řekl: „Musel bych mít celou divizi, kdybych tuto oblast měl do příchodu tankového vojska udržet. Ty cíle jsou také hodně daleko.“

	Dietrichovi se to nelíbilo, ale nakonec přistoupil na kompromis. Von der Heydte seskočí u Baraque Michel, tedy hned těsně za nejvyšším bodem Arden, aby obsadil křižovatky cest k Verviers, Eupenu a Malmédy. K seskoku dojde, než začne hromadná dělostřelecká příprava, která začne před 5:30, 16. prosince ráno.

	„Půjdete tam a uděláte jim tam zmatek,“ pravil Dietrich huhňavým hlasem.

	Kraemer spěšně přerušil svého šéfa a řekl: „Ten nemá dělat Heydte, ale někdo jiný, oberstgruppenführere. Má to být Skorzeny.“

	Von der Heydte se zamračil. Opět Skorzeny! Co to má znamenat? Avšak víc se touto záležitostí nezabýval. Místo toho se klidně zeptal, jakou silnou obranu ze strany Američanů může po výsadku očekávat.

	Dietrich zlostně odpověděl: „Nejsem prorok! Jaké síly proti vám Američané postaví, to se dozvíte dříve než já. Kromě toho za jejich liniemi jsou pouze židovští rváči a bankovní manažeři.“

	Kraemer obrátil oči ke stropu v zoufalství nad hodnocením obrany nepřítele svým velitelem, ale neřekl nic, jelikož von der Heydte přemlouval Dietricha, aby mu dal spojovacího důstojníka s rádiem z 8. pancéřové divize SS. Baron navíc věděl, že rádio stačit nebude. Na Krétě, stejně jako u všech paravýsadků, se věci nevyvíjely dobře a rádio se ztratilo; potřeboval proto holuby.

	Dietrich vybuchl: „Holuby! Nebuďte blázen. Holuby! Velím celé své zatracené armádě bez holubů. Vy snad byste měl být schopen velet jedné bojové skupině bez toho zasraného zvěřince!“

	Touhle nešťastnou poznámkou setkání aristokrata a venkovského balíka skončilo. Von der Heydteho odvedli jinam a ukázali mu veškerý materiál, který Šestá měla pro jeho navržený výsadkový bod, což nebylo nijak moc.

	Baron ale odhalil spojitost se Skorzenym. Jeho operace byla pojmenována „Stoesser“ a Skorzenyho akce byla „Grief“. Když náhodou požádal o údaje související s první akcí a když mu je přinesli, baron von der Heydte objevil, že na dokumentech je špatné kódové označení.

	Jak napsal později: „Zcela evidentně chtěli Skorzenyho akci přede mnou utajit… Pouze díky této chybě na velitelství jsem se dozvěděl o Skorzenyho plánu.“

	Požádal službu o další podrobnosti, ale ta byla „extrémně zdrženlivá“. Von der Heydte však nechtěl mít nic společného s vídeňským kariéristou (možná, že svým právnickým citem předvídal, co bude v budoucnosti, a nepřál si být spojován s člověkem, který bude mít nejspíš velké potíže se Spojenci, až vyhrají válku – čímž si byl baron jist). Energicky trval na tom, aby Skorzenyho operace nezasahovala do jeho výsadkové zóny. Nakonec přesvědčil Dietrichův štáb, aby vymezili hranici mezi ním a Skorzenym, a určili pro ten den heslo, aby nedocházelo ke zmatkům.

	Tak to tedy nakonec dopadlo. Dosáhl u jednotek SS alespoň drobného ústupku. Vyčerpáni dlouhou honičkou po štábech a s tak nicotným výsledkem se baron a major Erdmann vraceli dlouhou cestou do Oerlinghausenu, aby čelili novým problémům, které před nimi bezpochyby stály. Spali na zadních sedadlech štábního auta jedoucího šedým prosincovým dnem. Do začátku rozsáhlé operace zbývalo přesně dvacet čtyři hodin.
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	Ráno v pátek 15. prosince britský generál John Whitely, pomocník velitele Eisenhowerova štábu, sdělil velitelům spojeneckých leteckých sil, že v sektoru Arden se nic neděje. Takový pohled na další vývoj na Frontě duchů, jak se zdálo, velitelský sbor všeobecně přijímal.

	Velitel Montgomeryho štábu, Freddie de Guingang, byl už na dovolené v Anglii a jeho šéf jej měl brzy následovat. Poslední pátek před tím, co bezstarostné Američany zasypala na Frontě duchů lavina německé ofenzívy, psal Eisenhowerovi: „Pokud nemáte námitky, rád bych si odskočil v sobotu 23. prosince do Anglie a strávil Vánoce u svého syna. Neviděl jsem jej od dne D.“ Hned nato odletěl do Eindhovenu zahrát si golf s welšským profesionálem Dai Reesem. Šarže mají přece svoje privilegia, dokonce i za takové totální války!

	Na nižších stupních hierarchie tomu nebylo jinak. Skutečnost, že přímo před jejich nosem se v posledních šesti týdnech shromáždilo německé vojsko v počtu 600000 vojáků, stále ještě nevyvolala pozornost generálů velících frontovým armádám. Ten pátek generál Bradley, velící americké 12. skupině armád, a generál Hodges z americké 1. armády nebyli na svých velitelstvích. Poměřoval je belgický výrobce brokovnic vyráběných na míru. Dokonce i plukovník „Mnich“ Dickson, který později tvrdil, že blížící se ofenzívu v Ardenách předvídal, byl právě o „třídenním volnu“ na cestě do Paříže. Brzy si on i jeho velitel Hodges měli zachraňovat život útěkem, tak si to alespoň mysleli, s Němci v patách.

	Stejné to bylo i na frontové linii. Ve vesnici Honsfeldu na frontě, kterou za dalších dvacet čtyři hodin nato převálcovaly německé bojové vlny, promítali v rekreačním kempu 99. divize film. Zvuk přestal fungovat a rozzlobení vojáci doplňovali film vlastním oplzlým dialogem, zatímco se promítač potil a snažil se přístroj opravit. Později, když odcházeli z kina do kulturního střediska, povídali si, že prý má příště v táboře vystoupit Marlene Dietrichová (později tvrdila, že jen taktak ji před jejími krajany zachránil opravdový americký generál, velitel parašutistů, který dopadl přímo k jejím nohám).

	Jiné to nebylo ani na liniích americké 14. jízdní jednotky, která měla být zanedlouho rovněž převálcována Němci. Mnoho mužů, kteří měli příštího rána zemřít, být zajato nebo na útěku, aby si zachránili životy, se ten večer dívalo na show, kde vystupoval rovněž zpěvák, který zpíval a současné jedl křupky. Kvalita frontových show tehdy nebyla nejlepší.

	Za sektorem 14. jízdní jednotky, která patřila k nešťastné americké 106. pěší divizi, jež měla brzy utrpět tu nejtěžší porážku, jakou kdy vůbec nějaká americká divize na evropském bojišti utrpěla, byla situace malinko jiná. U 106. divize neběžely žádné show, protože jednotka dosud nestihla vybudovat odpočinkový kemp a další širší organizační zázemí, o kterém se vojáci cynicky vyjadřovali: „Jó, jeden chlap na lajně a pět chlapů mu nosí coca-colu!“ 106. divize totiž byla na lajně teprve čtyři dny a vojáci měli hodně práce, aby se do situace vpravili a na mrazivých kopečcích Eifelu a Arden nezmrzli. Konec konců, vojáky 106. divize, které brzy čekalo šokujících deset tisíc mrtvých, raněných nebo zajatých, ani trochu nenapadlo, že na ně Němci zaútočí s takovou silou. Nevolali snad veteráni 2. pěší divize, když svoje pozice 106. divizi uvolňovali: „Máte kliku, je to zde přímo rekreace!“ Ten den napsal devatenáctiletý svobodník Joe Schectman svým rodičům do Spojených států: „To jste asi nečekali, že se váš chlapeček dostane tak daleko. Jsme ubytováni stejně pohodlně a bezpečně, jako když jsme byli v Anglii… Samozřejmě že nám neřekli, jak dlouho v tomto ráji budeme. Dokud zde ale zůstanu, budu v bezpečí.“

	Veteránská americká 28. divize, která byla minulý měsíc těžce postižena v bojích v Hürtgenském lese ten pátek rovněž odpočívala na svých pozicích a ani v nejmenším netušila, že brzy na ni bude veden útok takovou silou, že se jí nebudou schopni bránit. Její 110. pěší pluk s četnými opevněními, která později byla fakticky zničena, se rovněž věnoval lízání svých starých ran, než aby si dělal starosti z Němců.

	Jeho velitele, obhroublého a neomaleného plukovníka Hurley Fullera vykopli z jeho předchozího pluku, protože nebyl schopen udržet na uzdě svou zlostnou povahu. Teď měl na starosti 110. pěší pluk a věděl, že je to jeho poslední šance si to polepšit. Bojoval v první světové válce a měl již více než polovinu své kariéry za sebou. Jestliže se chtěl přiblížit ke generálské hodnosti, snu všech profesionálních důstojníků, musel by přeměnit těžce zkoušený pluk opět v efektivní bojovou jednotku. Pokud šlo o něho, v danou chvíli se nezajímal o to, co mají za lubem Němci na zasněžených kopečcích na druhé straně řeky Our. Brzy se to však měl dozvědět – a právě kvůli tomu se „nestal generálem“.

	Všechno bylo onoho posledního dne tří měsíců klidu a míru, které panovaly v opuštěné a lesnaté oblasti podél Fronty duchů, tak tiché a nevinně vyhlížející. Hned vedle 28. divize ležela poslední americká jednotka, která měla být příštího jitra napadena s takovou brutalitou. Byla to 4. pěší divize, která ve svém oficiálním časopise zaznamenala, že jejich generál ze zpravodajského oddělení G-2 odejel na třídenní opušťák do civilizace (o té civilizaci se dá pochybovat). Zdali se k radovánkám týlu ten nejmenovaný štábní důstojník toho dne vůbec dostal, nebylo nikdy upřesněno. Možná, že to ani nestihl. Než skončí to běsnění smrtící bouře, která se brzy přežene přes Frontu duchů, ve své celé hrůze tu zůstanou tisíce a tisíce mladých Američanů, kteří už „civilizaci“ nikdy neuvidí.

	 

	Na druhé straně linie ten studený pátek, kdy sněžilo, mladí Němci v útočných seskupeních rovněž vyčkávali. A s nimi vyčkávali i lidé z asi desítky skrytých organizací, které překvapivý útok umožnily, nebo které jej v jeho různých podobách měly teprve organizovat.

	V Oerlinghausenu, daleko v týlu, von der Heydteho parašutisté konečně dostali zásilku padáků. Byly pro ně naprosto neznámé – měly trojúhelníkovitý tvar a neměly obvyklé větrací otvory na vrcholu. Zjevně byly navrženy tak, aby se zmírnily obvyklé oscilace, ke kterým při klesání padáku docházelo, takže parašutista míval při řízení sestupu drobné potíže. Byla to konstrukce, za kterou byl von der Heydte dost vděčný – mohla značně pomoci jeho nezkušeným mladíkům seskočit bezpečněji a nenechat se odnést od hlavního tělesa zkušených veteránů.

	Ten pátek von der Heydte dostal další dárek – slaměné figuríny se zvetšelými zastaralými padáky, celkově jich bylo kolem tří set kusů. Baron věděl, že shoz těchto figurín je poslední novou fintou. Při invazi je Spojenci shazovali mezi Rouenem a Le Havrem, aby si němečtí obránci, mezi kterými byl rovněž von der Heydte, mysleli, že je to pokus o obsazení přechodů přes Seinu. Teď měly být tyto figuríny shozeny z letadel nedaleko místa jejich skutečného shozu, aby Američany zmátly, co se týče skutečné výsadkové zóny. Z toho měl von der Heydte rovněž radost. Každá maličkost mohla pomoci.

	On a jeho muži čekali, brady zanořené do dvojitých lícních popruhů kukly, pevné gumové nákoleníky, kotníky rovněž zpevněné a každý téměř padesát kilogramů výstroje.

	Skorzenyho muži byli rovněž na svých shromaždištích těsně za frontou, v oblasti 6. pancéřové armády SS. Po dobu šesti dnů se její 150. obrněná brigáda přibližovala oklikami a jen v noci, až dosáhla lesa mezi Münstereifelem a Stadtkyllem. Teď se tam ukrývala a před slídivýma očima ji chránilo samotné obávané gestapo. Jakmile Kampfgruppe32 Peiper 1. pancéřové divize SS, které velel rázný devětadvacetiletý podplukovník SS Jochen Peiper, prolomila americkou frontu u Losheimu, Skorzenyho „Američané“ měli využít zmatku a zmocnit se pro 1. divizi SS jednoho z životně důležitých mostů přes řeku Maas.

	Skorzeny se svou brigádou vyčkával a za štáb mu sloužily dvě místnosti v menším obytném domku na okraji eifelského městečka Schmidtheimu. Tuto noc nespal, protože i on cítil napětí, stejně jako „všichni vojáci podél celé frontové linie od generála po posledního vojína“, jak sám řekl.

	U sebe měl tři z devíti skupin speciální jednotky Stielau. Ostatní byly rozptýleny na různých místech a čekaly na rozkaz k akci. Vojáci se měli stavět příslušníky americké 5. obrněné divize. Už se svou rolí dostatečně sžili. Na kapotách džípů měli písmena „CD“, „XY“ nebo „Z“, aby je německé frontové jednotky mohli identifikovat jako Němce. Aby je bylo možné poznat jednotlivě, měl také každý růžovou nebo modrou šálu, druhý knoflík své „Ike bundy“ rozepjatý a na helmě dva proužky. Na cestě k řece Maase měli bíle označovat stromy, domy a silnici, aby upozornili, že cesta je už bezpečná.

	Kromě bílé barvy ale s sebou vezli ještě něco jiného. Čtyři skupiny s sebou měly ve francouzských a belgických francích skutečný poklad v hodnotě 30 milionů ve zbrusu nových bankovkách (padělaných dělníky v koncentračních táborech) na podplacení obyvatel spojeneckých zemí ze Skorzenyho „spících“ organizací, které zde zůstaly po útěku Němců minulého září. Plánovalo se, že tito agenti použijí peníze k proplacení komunistických francouzských a belgických přístavních a železničních dělníků, aby týden před Vánocemi odmítli pracovat. Bylo to myšleno tak, že tím bude sabotováno britské zásobovaní, které využívalo antverpský přístav.33

	Na druhé straně hranice, na Američany drženém území, byli rovněž agenti a čekali na rozkaz, aby mohli začít svoji činnost. Od Lanzerathu na severu v oblasti 99. americké divize po jih u Walferdingenu naproti 24. divize byli němečtí pozorovatelé, většinou příslušníci gestapa, kteří sledovali důvěřivé Američany. Na druhém výše uvedeném místě bývalý představitel gestapa jednoduše přešel hranici a opětovně se usadil ve svém pokoji a použil přitom klíče, který si vzal s sebou, když musel minulé září utéct. Svůj pokoj teď užíval jako pozorovatelnu a sledoval pohyby amerických konvojů na hlavní silnici Lucemburg-Echternach.

	Ve vnitrozemí Belgie už byli činní agenti v Bastogne, které bylo jednou z důležitých silničních křižovatek, stála vysoko na seznamu německých priorit a brzy měla být místem hrdinské obrany „bitých bastardů z Bastogne“ – 101. americké výsadkové divize. Tu noc místní obyvatelé vesnic kolem města, které bylo místem štábu VIII. armádního sboru generála Middletona hlásili, že viděli světelné signály a na padáčcích světlice, jak klesají na jejich pole.

	I mimo cílovou oblast dospěly přípravy na utajované důležité operace do své závěrečné fáze. Ve vybraných táborech německých zajatců v Belgii, Francii, a dokonce i ve vzdálené Anglii byly připraveny skupiny fanatických nacistických vězňů, které byly v kontaktu s Říší, činit výtržnosti, a když by bylo potřeba, tak se i vzbouřit, aby vyvolaly v týlu Spojenců chaos.34

	Od předchozího srpna byly v obklíčených německých posádkách v Lorientu a St. Nazaire, odříznutých od Německa, stejně jako v malé části Britského impéria, které se dostalo během druhé světové války pod německou vládu, tedy na ostrovech Guernsey a Jersey, připraveny plány na využití průlomu ve vzdálených Ardenách. Pod velením admirála Huffmeiera, který měl na starosti ostrovy, bylo vojsko připraveno k vylodění na francouzském pobřeží a mínilo ukázat Churchillovi, co muži z „Divize Kanada“35 dokáží, i když byli vyhladovělí a žili z méně než jednoho tisíce kalorií na den.

	V kanále La Manche rovněž čekaly ponorky a rychlé čluny, aby využily nové situace, a za potenciální cíl měly určenu posádku obklíčenou u Dunkerque. Tam se doufalo, že nová a překvapivá ofenzíva opět způsobí, že Britové budou prchat zmateně z kontinentu, stejně jako prchali od Dunkerque v roce 1940. (Později, když se Montgomery dozvěděl, jak je ofenzíva závažná, měl sarkastické poznámky, že ke druhému Dunkerque nemůže dojít, protože Dunkerque je „pořád ještě v německých rukou“.)36

	V celé sněhem zasypané krajině onoho osudného pátku před téměř padesáti roky čekali vojáci na rozkaz, aby se dali do pohybu. Aktéři byli na místě; drama mohlo začít.

	 


 

	KNIHA DRUHÁ 
ČERNÉ VÁNOCE

	 

	Omluvte mou francouzštinu, Lve, 
ale řekněte mi jen, kde k čertu ta bestie 
nabrala takovou sílu?

	 

	Generál Bradley ke generálu Allenovi,

	17. prosince 1944

	 

	
Kapitola první 
Operace Grief a Stösser

	 

	 

	1

	 

	Minutu po půlnoci, v sobotu 16. prosince roku 1944 byla zburcována noční směna v Bletchley. Celé týdny bez jakýchkoliv zpráv přicházejících z Německa si personál kryptoanalytické a dešifrovací skupiny již začínal myslet, že se jim válka vyhnula. Lidé byli také vyčerpáni měsíci intenzivního a soustředěného úsilí po dni D.

	Teď začalo německé vrchní velení po dlouhých týdnech absolutního ticha zničehonic opět vysílat. Co se stalo? Jak to, že dlouhá a mlčenlivá fronta v západní Evropě prudce ožila?

	Muži a ženy noční směny, z nichž někteří si nejspíš jen zpola uvědomovali, že se opět něco děje, se obávali toho, co přijde. S napětím čekali na rozluštění zpráv.37

	Konečně byl dešifrovaný text hotov. Dychtivě se shromáždili kolem specialisty a ten jej začal číst ve špatném světle holé žárovky v Nissenské boudě. Zprávu odeslal polní maršál Gerd von Rundstedt a adresoval ji všem svým polním velitelům podřízených jednotek. Bylo v ní: „Osudová hodina udeřila. Mohutné útočné armády vyráží proti Spojencům. Buď a nebo. Je svatou povinností obětovat svůj život pro otčinu!“

	Muži a ženy noční směny v poklidném úkrytu, daleko od krvavé a hřmící fronty, v úděsu hleděli jeden na druhého. Co to znamená? Jaké „mohutné útočné armády“? Co se má rozhodnout? Jaká „povinnost oběti“ se požaduje v čase, kdy je Německo prakticky poraženo? Co se děje na frontě?

	Asi 650 km daleko, v oblasti Eifelu a Arden se mlha drala přes sněhem obtížené jedle a mladí vojáci, kteří měli postupovat v první vlně, čekali ve svých bílých maskovacích uniformách. Na polích po obou stranách klikatících se kopcovitých cest se u svých děl netrpělivě krčili dělostřelci. Na cestách dosud pokrytých slámou, aby ztlumila jakýkoliv hluk, byly nacpány tanky v jediné, hrůzu nahánějící řadě. Všude bylo cítit napětí a nervózní očekávání.

	Od Monschau na severu po Echternach na jihu, na téměř devadesátikilometrové frontové linii, velitelé dělostřelectva křikli povel: „Baterie k palbě připravit!“

	Místy spolu vtipkovali pěšáci a tankisté a říkali si vtipy obvyklé při takovém nervovém napětí: „Uvidíme se v Americe, ty koňu… Nevychlastej mi všechnu whisky, než tam dorazím… To bude tóčo, až se dostaneme do Paříže a k všem těm drobným miloučkým Francouzkám, pardálové…“ Všude, už po x-té, močili vojáci do sněhem zasypaných příkopů. Nervozita, jak bývá obvyklé, se začala projevovat. Několik posledních šluků z cigarety ukryté v mrznoucí dlani – a pak to přišlo, zařvání velitelů dělostřelectva: „Otevřít palbu!“

	Bylo přesně 5:30 ráno 16. prosince 1944. Fronta duchů náhle po celé své délce vybuchla a rozhořela se. Veškerá síla dělostřelectva tří armád od 16-palcových železničních děl až po 3-palcové minomety dolehla na vyděšené Američany čtyř divizí, které držely linii. Jakmile ranní ticho rozervala divoká a hrozná bouře, jejímž původcem byl člověk, bíle oděná pěchota vyrazila z lesů s bojovým pokřikem a pak se dopředu začaly valit tanky, stovky tanků, jako hrozivé pravěké příšery pátrající po své kořisti.

	Velká ofenzíva konečně začala!

	Po celou hodinu trvala přehradní palba, která přerušovala telefonní linky, ničila podzemní pevnůstky a kulometná hnízda, drtila palebná postavení, a měnila americké pozice v první linii na kouřící zvrásněnou měsíční krajinu.

	Pak náhle přestala. Několik minut trvalo ohlušující ticho a muži, kteří na linii přežili, se pokoušeli přijít k sobě – obličeje od prachu, nevyslovené otázky v doširoka a divoce otevřených očích. Potom na klíčových místech podél celé fronty propíchly mlhu světlomety; mířily k oblakům a odrážely světlo k zemi.38

	Vyděšení a ohromení hrůzou, obličeje bíle svítící v podivném světle, američtí pěšáci ve svých rozbitých pozicích civěli na frontu. Co, co se to děje?

	Pak se ale objevili! První postavy podobající se duchům, v bílých maskovacích pláštích, postupovaly pomalým zlověstným krokem, dvacet můžu v řadě, zbraně před sebou a za nimi se z lesa začaly vynořovat tanky. Lámaly jedle jako zápalky, na tancích pěchota, na kterou ze stromů padal sníh. Bylo to neuvěřitelné. Tohle přece byla Fronta duchů, kde se od září nic nedělo. Přijeli sem cvičit a ne bojovat. Nikde je před tímto nevaroval. Ale skopčáci útočí… a jsou jich zde tisíce!

	 

	Jako přílivová vlna, které není možno se ubránit, zaplavila německá pěchota a tankové vojsko čtyři Bradleyho divize, z nichž dvě byly na bojišti nové a dvě byly těžce zasažené v listopadových bojích. Němci dosáhli překvapení, které se dalo srovnat jen s bitvou u Waterloo. Resumé Montgomeryho zpravodajské služby, připravené na ráno říkalo: „Nepřítel je v současné době na všech frontách v defenzívě; jeho situace je taková, že nemůže provádět významné ofenzivní operace. Je nucen za každou cenu bránit tomu, aby válka přešla do mobilní fáze.“ Teď ale Němci před zraky Američanů nejen realizovali ofenzivní akce, ale tyto akce rozhodně měly svoji dynamiku!

	Téměř bezprostředně a všude se nepřátelským silám podařily průlomy, od jihu u Echternachu v Lucembursku až téměř po Monschau na severu v Německu. S pěchotou před sebou, tanky prolamovaly tenkou skořepinu fronty na desítkách míst a Američané se v šoku potáceli a couvali směrem k týlu. Někdy ustupovali přímo v panice a směřovali k hlavním silničním a železničním uzlům Arden – k takovým městům jako byly St. Vith a Bastogne, která měla v hořkých týdnech následujících bojů být tak nápadně v popředí zájmu.

	Shora, kdyby nějaké letadlo za onoho mlhavého dne se sněžením mohlo vzlétnout, by lidé viděli tlustý šedý prst nořící se do zeleně zbarveného břicha americké armády v Ardenách a pronikající stále hlouběji a hlouběji. Charakteristickým, pohotovým a přiléhavým způsobem, tak, jak to uměl jen on, Winston Churchil, jenž si uměl hrát se slovy, se celkové bojové situaci prostě přizpůsobil tím, že ji pojmenoval „Bitva o výběžek“ (Battle of the Bulge).

	Tato charakteristika byla skutečně velmi výstižná. Když tento dlouhý a hořký den končil, bojiště v tomto lidmi opuštěném pohraničí se začalo podobat výběžku, na jehož jižním a severním smrtícím okraji byli Američané, zatímco německá infekce se rychle šířila západním směrem a mířila k životně důležité řece Maas.

	 

	Úplně vlevo od „výběžku“ si hlídka 99. pěší divize, zburcována hlučným bombardováním za rozbřesku, obezřetně razila cestu k vesnici Lanzerath. Aniž by to hrstka zelenáčů, pod velením jedenadvacetiletého, menšího, podsaditého a rozhodného podporučíka Lyle Boucka tušila, směřovala do své první a poslední akce, neboť Lanzerath stál přímo v cestě 1. pancéřové divizi SS, která měla proniknout k řece Maas.

	Teď, kdy ostřelování dělostřelectvem v kopcích za jejich zády ustalo, malá hlídka opatrně postupovala dolů po zasněžené silnici k obílené vesnici seskupené kolem kostela s břidlicovou střechou. Uviděli první z protitankových vozidel a obrněných aut svých sousedů, 14. jízdní jednotky, která ustupovala směrem k bezpečnějšímu týlu. Přesto šli dál, nervózně a napjatě, obložení municí. I když byli nezkušení, tušili, že tohoto dne budou mít nějaké potíže. Měli se s nimi setkat v pravou chvíli.

	Vešli do vesnice. Asi sto metrů nad nimi, po jejich levici, bylo stavení opuštěné muži 14. jízdní. Opatrně, podél stěn domů, se malá hlídka podporučíka Boucka k němu začala přibližovat.

	Bylo to nejlepší pozorovací místo. Odtud budou vidět přímo do Německa. Možná, že poznají důvod toho mohutného dělostřeleckého ostřelování.

	Podporučík Bouck gestem ruky svoji hlídku zastavil. Ukázal dopředu. Čtyři muži se vrhli k domu. Nijak se neskrývali. V čele s devatenáctiletým svobodníkem Jamesem, agresivním mladíkem, rozrazili dveře a vřítili se do přízemního podlaží, kde byl silně cítit pach zvířat a lidský pot. Bylo prázdné, avšak zůstala tam spousta opuštěné americké výstroje. James se po schodech vrhl vzhůru do prvního poschodí a tam se zarazil. Nějaký hromotlucký muž v civilních šatech seděl nedaleko okna, které směřovalo přímo do Německa a klidně mluvil do civilního telefonu! (Major Hill z Bullingemu měl přece jenom pravdu!)

	Když se civilista otočil, James vytrhl bajonet z pouzdra a vtlačil jej do břicha hromotluka. „Pracky nahoru!“ zachroptěl.

	Muž porozuměl tónu, možná i angličtině a jeho ruce vyletěly ke stropu.

	Podporučík Bouck se bez dechu vřítil do místnosti. James chtěl, aby muže zabili. Byl to zřejmě německý špion, který hlásil Němcům pohyby Američanů na druhé straně fronty.

	Bouck si tím nebyl tak jist. Jestli přijdou Němci a zajmou je, nebude to nejlepší mít na svém stanovišti mrtvého německého špiona.

	„Nech ho jít!“ nařídil.

	Zdráhavě James, který bude těžce zraněn a zajat, ještě než den skončí, (stejně jako Bouck) dloubl bajonetem do hromotluckého civilisty a zahřměl: „OK, padej!“

	Němec nepotřeboval dvakrát pobízet. Zašklebil se a zmizel po schodech dolů. O chvíli později už utíkal dolů ulicí, směrem k Reichu. Hodinu nato se už po polích hemžili němečtí výsadkáři a postupovali směrem k malé jednotce. Než se setmělo, všech osmnáct mužů skupiny zemřelo nebo bylo zraněno nebo upadlo do zajetí zásluhou onoho německého agenta a desítek jemu podobných, kteří všude pronikali přes americké linie a připravovali podmínky pro důležitý průlom k řece Maas.

	Osm kilometrů od místa, kde podporučík Bouck a jeho mladí vojáci měli brzy bojovat svoji první a poslední bitvu, spojař Heinz Rohde, který kdysi toužil po pohodlném fleku, nyní seržant americké armády Morris Woodahl, jel se svými druhy pustým lesem. „Zatímco džíp nadskakoval jako mladý a skotačivý srnec,“ jak po válce vzpomínal, „skupina na džípu prováděla podivný striptýz a zbavovala se parašutistických kombinéz, pod kterými měli americké uniformy.“

	„První hořící americký náklaďák se vynořil z mlhy. Honem a jen tak tak jsme si nasadili americké helmy. Mezi stromy se objevila skupina amerických vojáků táhnoucích protitankové dělo. Člověka uklidňovalo to, že až na bláto, které pokrývalo naše uniformy, mezi nimi a námi nebyl žádný rozdíl.“

	Nějaký seržant se je pokusil zastavit. Nemohou pomoct s dělem? Němci se blíží! Křičeli na ně dozadu, že nemohou zastavit; mají svoje rozkazy. Vyrazili z lesa a dostali se na polní cestu. Náhle se jim téměř zastavila srdce. „Stál tam Arnik jako hora, a na helmě měl bílou pásku vojenské policie!“

	Ale policista se jim pouze snažil pomoct. Nasměroval je na vedlejší cestu, právě ve chvíli, kdy německé dělostřelecké granáty začaly dopadat na cestu, kterou dříve jeli. Řidič smýkl volantem a po dvou kolech se dostal na novou trasu a mimo nebezpečí, zatímco granáty jejich vlastní armády rozrývaly zem po obou stranách jejich malého vozidla.

	„Přirozeně jsme si zpočátku mysleli, že Američané v nás dokáží poznat Němce na kilometr. Ale ostřelování, málo světla a zmatek v řadách obránců nám v těch prvních napjatých hodinách pomáhaly. Pomalu jsme si začali uvědomovat, že naše přestrojení funguje a postupně se naše nervy začaly uklidňovat.“

	Jen málo tušili, jak jejich maskování je chabé, protože „až za několik týdnů jsme si uvědomili, že americký džíp, má být normálně osazen pouze dvěma, nanejvýš třemi muži, ale nikdy ne čtyřmi“!

	Čtveřice mužů z jednotky Stielau se posouvala na západ. Začal padat sníh. Bílý koberec začal pokrývat pole po stranách úzké polní cesty v Belgii. Bylo téměř poledne a za americkými liniemi už jeli téměř šest hodin. Rozhodli se, že si udělají přestávku. Opatrně zajeli s džípem do lesního průseku a džíp zamaskovali. Prozkoumali mapy a ke své radosti zjistili, že směřují přímo ke svému cíli. Byli kousek od hlavní silnice, která vedla k místu určení, k mostu přes řeku Maas u belgického města Huy. Uvedli do chodu svoje rádio, krčili se u něho ve sněhobílém lese a odeslali spěšnou zprávu obersturmbannführerovi Skorzenymu, daleko na druhou stranu hranice. Dlouhá průzkumná cestu k řece Maas byla otevřena.

	Pak Rohdeho skupina zažila největší šok prvního dne své odvážné mise. Právě když se radista chystal vypnout přístroj, v radiu zapraskalo a nějaký hlas poděkoval za jejich zprávu – anglicky!

	„Kdo dokáže popsat naše překvapení a radost, když nějaký neznámý americký radista nám poděkoval za zprávu at the top of his voice!“ S jistotou, že to dokáží, opět nasedli do džípu a vydali se na cestu po přeplněných cestách, které vedly k městu Huy a ke klíčovému mostu.

	 

	Zatímco skupiny s dlouhým dosahem se snažily proniknout do amerického týlu a směrem k řece Maas, posádky džípů s úkoly v bližších vzdálenostech plnily mnohem nebezpečnější úkoly přímo na frontové linii a těsně za ní. Jejich cílem bylo provádět sabotáže a průzkum a vyvolávat zmatek. Toho prvního rána za velké a překvapivé ofenzívy se jim to dařilo výborně.

	Téměř ihned jeden z týmů dosáhl velkého úspěchu. Díky úsilí agentů v severní Francii a ve východní Belgii Němci znali podrobnosti o pozemních linkách spojujících různé důležité americké štáby. Jeden tým našel a přerušil přímé spojení mezi Hodgesovým velitelstvím 1. armády ve Spa a Bradleyho velením 12. skupiny armád v Nauru. A tak v hodinách, které byly rozhodující a kdy se německé tankové jednotky chystaly prorazit hluboko k srdci Hodgesovy 1. armády, Courtney Hodges byl odříznut od svého vrchního velitele, který jediný mu mohl poslat pomoc, kterou, pokud měl Němce zastavit, potřeboval co nejdříve.

	Další tým na džípu pronikl do největšího města kam směřovala 6. pancéřová armáda SS a hlásil, že Američané prchají; město Malmédy bylo zeširoka otevřené, až na pár ženistů pracujících na zajišťovacích operacích druhé linie. Američané nějak tuto zprávu rovněž zachytili a uvěřili jí. V důsledku toho byly Malmédy třikrát bombardovány americkými letadly, což americká vojska tam umístěná rozhořčeně nazvala zásahem „americké Luftwafe“ (americké 9. letecké armády), při němž došlo k několika stovkám belgických a amerických obětí.

	Jedna posádka na džípu byla tak mazaná, že se postavila na důležitou křižovatku a fungovala tam jako vojenská policie. Nakonec se jí podařilo poslat špatným směrem celý americký pluk, který spěchal jako posila na frontu!

	Další posádka hlásila shromažďování amerických vojsk v oblasti Liège, jiná lokalizovala skládku paliva na cestě, kterou měly obsadit Dietrichovy tanky, které měly kritický nedostatek pohonných hmot, a aby se dostaly za řeku Maas, musely se spoléhat na americké zásoby. Podle pozdějších zpráv, pravděpodobně ale velmi přeháněných, byly tu sobotu Skorzenyho skupiny na džípech všude, prováděly sabotáže, vytvářely zmatek a posílaly důležité informace Dietrichově 6. pancéřové armádě SS.

	Jelikož špionománie, která měla, díky Skorzenyho působení zachvátit celou Západní Evropu, ještě nepropukla, bez ohledu na skutečnost, že u jedné jeho skupiny bylo odhaleno, co jsou zač.

	Poblíž městečka Poteau, nedaleko frontového města St. Vith, se toho dne objevila skupina „amerických vojáků“ na samohybném děle. Bylo to dělo, které opustili prchající muži 14. jízdní jednotky. Jeden seržant je viděl jet kolem a nechal je jet dál, i když se mu boty „amerických vojáků“ zdály podezřelé. Než se stihl zeptat na heslo, jeden z nich vykřikl: „Jsme z roty E!“

	Seržant okamžitě reagoval. U jízdních obrněných jednotek se nemluvilo o „rotách“, ale o „eskadronách“. On a jeho muži začali okamžitě střílet. „Američané“ byli ihned mrtví a vzali si svoje tajemství s sebou. Druhá posádka skupiny Stielau při dotazu na heslo nezahynula tak rychle, a tím, že ji zajali, se spustila taková panika, jakou Evropa od května roku 1940 nepoznala. To ale teprve mělo přijít.
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	Posádka prvního džípu s působností na bližší vzdálenosti, z tajné jednotky kapitána Stielaua, podala Skorzenymu zprávu hned po poledni, přibližně v témž čase, kdy se Rohde ozval ze silnice do města Huy. Přes tyto vynikající zprávy, byl Otto Skorzeny nešťastný. Tou dobou měl už být za hranicí, hned za Jochenem Peiperem, a měl být připraven prozkoumávat průlom a spěchat se svou brigádou k řece Maas. Místo toho se octl v obrovské silniční zácpě táhnoucí se od Belgie do Německa. U Losheimu, kde, jak doufal, měl narazit na Peipera, jej čekala bezmocná směsice tanků, náklaďáků, těžké přemosťovací techniky, zásobovacích vozidel a dokonce i děl tažených koňmi, promíchaných s uvízlou německou pěchotou a se zbědovanými americkými zajatci čvachtajícími břečkou a blátem do týlu.

	Pěchota 3. německé výsadkové divize patrně uvízla v bahně na kopečcích, kudy vedla fronta, kde poručík Bouck a jeho vojáci stejně jako jiní zoufalí američtí vojáci několika málo jednotek bojovali svoji poslední bitvu. V důsledku toho nemohl Peiper se svojí bojovou skupinou postupovat. Bral tuto záležitost osobně, a měl proto vztek. Měl zahájit bojovou akci o půlnoci a tou dobou chtěl být už na výchozí linii, která byla na kopcích před jeho frontou, nyní zahalenou hustým hnědým kouřem, chvílemi narušovaným rudými plameny vybuchujících granátů.

	Hrubý a bezohledný veterán těžkých bojů v Rusku SS-Obersturmbanführer Peiper, nařídil svým polopásovým vozidlům prodrat se skrze koňmi tažené dělostřelectvo, které ucpávalo silnici. Začali postupovat, ale ne na dlouho. Náhle se přední obrněnec, poté, co pod ním vybuchl silný plamen, zvedl do vzduchu.

	V následujícím okamžiku opět dopadl na silnici s jedním roztrženým pásem, který táhl za sebou, jako polámanou končetinu. „Minen … Ami Minen!“ řval někdo ochraptěle dozadu.

	Ale Peiper se nechtěl nechat zastavit. Rozkázal, aby druhé vozidlo odstranilo z cesty zničený polopás a aby pokračovalo. Ale nebylo to nijak snadné. O pět minut později najel na minu druhý polopás a zprudka se zastavil. Než se dostal z mrtvého úseku silnice z Losheimu, přišel Peiper o šest polopásů a přispěl ještě k větší zácpě na silnici, než byla ta za ním.

	V Losheimu to všechno pozoroval Skorzeny a byl z toho zoufalý. Viděl, že někteří vojáci jeho skupiny už nejsou tak přesvědčeni o úspěchu své troufalé akce a o dosažení řeky Maas. Jiní byli stále plni nadšení. Z těchto optimistů vybral tři týmy, většinou námořníky, kteří se měli dostat dopředu a šířit mezi Američany, dosud držící hřebenovou linii, zvěsti, že Němci se blíží. Doufal také, že se jim podaří najít náhradní trasu z místa, které bylo v dané chvíli beznadějně ucpáno, tak, aby brigáda mohla postupovat zároveň s Peiperem. Když to zorganizoval, vydal se na štáb 1. sboru SS podat hlášení o svých zjištěních. Měl smíšenou náladu, protože to ráno prožíval úspěchy i zklamání. Bylo jasné, že jeho skupiny byly úspěšné a dařilo se jim klamat Američany jedna radost, ale bylo také jasné, že 150. obrněná brigáda se dnes do pohybu nedá. Rozhodoval se, co udělat. Požádá velení sboru, aby mu dovolilo jeho důležitou operaci Trojský kůň odložit na zítřek. Až později, mnohem později, si uvědomil, že cesta k řece Maas – za slabou obranou linií dosud držící pohraniční belgické vesnice – byla doširoka otevřená. Ale pak už Německo mělo bitvu prakticky prohranou.

	 

	Baron von der Heydte prožíval ráno podobně – byl frustrován. Jeho parašutisté, oblečení a připraveni k akci už od minulé noci, čekali na odvoz na letiště. Ale jako ve všech armádách, tak i zde byl obvyklý byrokratický chaos a zmatek. Oficiálně německé parašutistické jednotky spadaly pod Luftwaffe, ačkoliv už dlouhou dobu bojovaly jako pozemní vojsko pod velením armády. Jelikož je však zásobovalo letectvo, bylo na něm, aby jim k přepravě na letiště dodalo pohonné hmoty. Letectvo ale trvalo na tom, že jejich povinností je parašutisty pouze dopravit k Oerlinghausenu a pak že za palivo odpovídá armáda. Zmatený, rozzlobený a neschopný uvěřit, že takové věci se mohou dít i v tak bezohledném a totalitním režimu, jakým je Třetí Říše, von der Heydte přestal mít zábrany a telefonoval všem autoritám, na které si jen dokázal vzpomenout, jen aby drahocenné palivo dostal.

	Bylo to ale pořád stejné jako před čtyřmi dny. kdy se se svými muži přesunul na sever do Sennelageru u Oerlinghausenu. Nikdo nechtěl převzít zodpovědnost za tuto smíšenou jednotku, kterou zásobovala Luftwafe, ale bojovala pod Wehrmachtem. Vše, co po hodinách dohadování vyzískal, bylo palivo na převoz 400 mužů na letiště – a návštěvu důstojníka z kontrolní právní sekce.

	Ten okamžitě začal s křížovým výslechem von der Heydteho a jeho důstojníků, jakoby byli podezřelí, že zavinili zpoždění – a v německé armádě v zimě roku 1944 nebylo dobré být podezírán z neloajality nebo ze zbabělosti. Situaci pak také mohly řešit popravčí četa nebo lano s oprátkou zavěšenou na nejbližším sloupu pouličního osvětlení.

	Nakonec se von der Heydtemu, absolventu mezinárodního práva, podařilo přesvědčit Kriegsrichtera, že on zpoždění nezpůsobil. Konečně požadované palivo dostali, aby unavení muži mohli být převezeni na letiště u Paderbornu a Lippspringenu. Vyčerpaný von der Heydte si myslel, že by mohl několik hodin získat pro sebe, a než Junkersy vzlétnou, chvíli si pospat. Ale nemělo se tak stát. Právě, když se chystal ulehnout, zazvonil Kraemer, vrchní velitel Dietrichova štábu.

	Řekl von der Heydtemu: „Ofenzíva nepokračuje v našem sektoru tak rychle, jak jsme předpokládali.“

	Baron vyčkával. Zruší snad nakonec akci jeho těžce zkoušených parašutistů? Doufal v to. Ale generál Kraemer jej zklamal a pokračoval: „Dosáhli jsme jen velmi malé části našich cílů.

	Nepřítel dosud klade odpor před elsebornským táborem a očekává posily blížící se od severu.“

	A pak to přišlo.

	„Budete proto zítra ráno před svítáním shozeni v dříve dojednané oblasti s cílem postavit se těmto silám. Vydržte tak dlouho, jak jen to bude možné.“ Pak cynický velitel štábu dodal uhlazeným a prosebným hlasem: „Minimálně dva dny – a likvidujte je, jak jen to půjde… Mimochodem, místo vašeho shozu bylo trochu posunuto na jihovýchod ke křižovatce Belle-Croix poblíž Baraque-Michel.“

	S tím Kraemer zavěsil a zanechal barona ještě zoufalejšího, než byl kdykoliv předtím. Noční seskok byl pro jeho jednotku nezkušených mladíků už tak dost nebezpečný, a navíc to měl být seskok do neznámého prostoru, o kterém věděl jen to, že je položený vysoko v kopcích a že tam jsou bažiny. Teď tam měli přistát jen s lehkými zbraněmi, které si parašutisté s sebou mohli vzít, aby je padáky unesly, a postavit se obrněné armádě nepřítele. Byl si totiž jist, že nepřítel vrhne jako posily proti hrozbě Dietrichových pancéřů právě obrněné jednotky; a vydržet celé dva dny! Byl to rozkaz nad jejich možnosti a byl opravdu velmi špatně splnitelný. Ale vrátit to zpátky nešlo. Ať to dopadne dobře nebo špatně, operace už byla v chodu. Jelikož baron von der Heydte byl dobrý katolík, zatelefonoval místnímu knězi. Nepřišel by k nim a nepožehnal před odletem „tetičkám Ju“ a jejich posádkám? Kněz slíbil, že přijde.

	Von der Heydte si trochu oddechl. Tuto noc bude potřebovat všechnu pomoc, jaká bude dostupná. Možná, že by Bůh mohl prokázat nějaké milosrdenství jeho hadrové jednotce, odesílané letadly do bitvy a složené z nezkušených holobrádků, aby držela kdesi daleko neznámou křižovatku proti mocné americké armádě!
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	Zatímco dva plukovníci svoji misi odložili, plni obav a pochybností, přední posádky na džípech s dlouhým dosahem se blížily svému cíli – k řece Maas.

	Džíp rotmistra Rohdeho si celé odpoledne probíjel cestu na západ přes čím dál víc houstnoucí dopravu Američanů. Američané pod tlakem překvapivého německého útoku všude ustupovali a stahovali obrovské množství vozidel. Silnice byly ucpány tanky, dělostřelectvem, náklaďáky a všemi možnými druhy mobilních zařízení, které zastavovali na každé křižovatce nekompromisní vojenští policisté vyzbrojeni přenosnými vysílačkami, aby věděli, jak to vypadá na další křižovatce. Policisté prozatím nepátrali po německých narušitelích, nýbrž po amerických dezertérech. Podél celé Fronty duchů totiž už začínalo něco, čemu se bude říkat velký útěk švábů a zbabělci, jimž nevydržely nervy, a vojáci, které opustili jejich velitelé, „aby navázali kontakt s týlem“, v panice proudili západním směrem.

	To bylo pro německou čtveřici ideální krytí. Přesto to Rohdeho tým značně zpomalovalo. Doufali, že budou u města Huy kolem druhé hodiny odpoledne. Teď už ale byla téměř tma a američtí řidiči svítili reflektory jako na bále a na zatemnění vůbec nemysleli. Pohled na to Rohdeho řidiče šokoval. Měl světla začerněná a pouze dvě štěrbiny pro světlo! V husté koloně se nedalo zastavit. Řidič proto předstíral poruchu motoru a dotlačil džip na okraj silnice.

	Němci spěšně otevřeli kapotu a začali se zabývat motorem, zatímco řidič krytý ostatními vylomil ze světlometů zatemnění.

	Právě kapotu opět zabouchli, když se to stalo, jak Rohde později referoval. „Přijel za nás nějaký džíp. Jakýsi kapitán přeskočil bočnici svého džípu a šel směrem k nám. Hlubokým hlasem se ptal, zda nás nemá odtáhnout k nejbližší opravárenské skupině.“

	Za Rohdem se „blázen“ řidič vyškrábal za volant a otočil klíčem. Motor džípu radostně zavrčel. Rohde těžce polkl a byl rád, že je už přítmí. Poděkoval kapitánovi za jeho nabídku a spěchal k džípu. Chvíli nato opět vklouzli do dlouhé a pomalé kolony zablácených a khaki zbarvených vozidel a vydali se směrem na západ. Zajímalo je, jak se ostatní osádky vypořádaly se světlomety. Všimli si toho dostatečně brzy?

	 

	V 5:30 odpoledne Rohdeho tým na džípu začal pomalu sjíždět s kopce k městu Huy. Všude byla americká vozidla a jakékoliv úvahy, jak najít diskrétní nocleh, byly marné. Dosáhli východního břehu řeky Maas a nevěděli přesně, co mají dělat dál, až na to, že musí ze silnice brzy zmizet, protože byla černočerná tma a brzy měl začít platit zákaz vycházení. Začali proto postupovat podél břehu řeky a hledali místo na utáboření.

	Po krátké době je našli; jakýsi kousek trávy přímo u řeky, chráněný živým plůtkem. Spěšně za něj vjeli, zhasli světla a vypnuli motor.

	„Nečekaně,“ jak si po válce Rohde vzpomněl, „nastalo strašidelné ticho, narušované pouze hukotem amerických konvojů valících se na západ a vzdáleným duněním fronty.“ Němci ale neměli hluboko uprostřed nepřátelského tábora čas všímat si zvláštností svého okolí. Měli sami dost své práce.

	Rychle, zatímco ostatní byli na stráži s prsty na spouštích zbraní a napjatě a ostražitě hleděli do ledové temnoty, radista navázal spojení se základnou a odeslal krajně důležitou zprávu. Dosáhli řeky Maas. Co mají dělat dál?

	Základna odpověděla, že se mají přiblížit k mostu přes řeku a pozorovat jej a pak ihned situaci opět nahlásit. Jejich informace bezodkladně potřebovali na Dietrichově štábu, protože prozatím byli zatím první skupinou, která se dostala až k řece.

	Čtveřice Němců zhltla jídlo z amerických konzerv denního přídělu, u džípu zanechala na hlídce řidiče a vydala se plnit úkol. Ostražitě se přibližovali ke kamennému mostu z devatenáctého století, obklopenému po obou stranách domy stojícími těsně u sebe na svazích řeky, až se dostali na vzdálenost asi 300 m od mostu.

	Přes všeobecné zatemnění a tmu vůbec, viděli most docela zřetelně, protože byl osvětlen světlomety aut konvojů, které se přes něj bez přestání valily. Usoudili, že je není vidět a plížili se po břehu ještě blíž, až od klíčového mostu byli, coby kamenem dohodil. Tento most musí Peiper překročit, pokud se Dietrichova šestá má dostat do Antverp. To, co trojice plížících se mužů a třesoucích se strachem a zimou a naslouchajících otřesům mostu a hluku amerických vozidel, nevěděla, bylo, že Kraemer jen před několika málo hodinami úpěnlivě naléhal na mladého SS podplukovníka: „jeden tank Peipere na tom mostě… To je všechno, co po vás žádám. Jeden tank – a vaše mise je splněna!“

	Teď ve světle vozidel mohli pozorovatelé vidět, že most je střežen. „Na východním břehu řeky stála spousta charakteristických amerických stanů,“ vzpomínal Rohde po válce, „ze kterých neustále vycházeli a do nich vcházeli vojáci. Zřejmě patřili k ostraze mostu. Mohli jsme také vidět, jak Američané rozestavují světlomety na druhé straně mostu. Dozvěděli se snad něco o naší misi?“

	Trojice nečekala na to, aby to zjistila. V momentě, kdy reflektory nečekaně prořízly ledově-bílým světlem temnotu, již pomalu klusali ke svému džípu, aby nahlásili to, co zpozorovali.

	Rychle odeslali hlášení o svých zjištěních týkajících se mostu a nervově vyčerpáni po dlouhém dnu za nepřátelskými pozicemi, žádali o svolení vrátit se do svých pozic. Dostali je. Svůj úkol splnili výtečně. Dietrich teď věděl o obraně, jakou mohl na mostě v Huy očekávat – pěší jednotka ozbrojená ručními zbraněmi, ale bez protitankového děla a bez protiletecké obrany Byla to situace, s jakou Peiper i Skorzeny při takovém přepadu mnohokrát počítali. Teď bylo na mladém SS podplukovníkovi, aby realizoval průlom a aby Skorzenyho „Američané“ ze 150. brigády mohli provést útok na most.

	Kde ale Jochen Peiper byl?
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	Těsně před půlnocí se dveře Café Palm ve vesničce Lanzerath rozletěly, jakoby přicházel sám císař. Osvícen žlutým světlem, které proudilo z baru, stál mladý důstojník se lstivým obličejem, s fešácky nasazenou čapkou se stříbrnou lebkou zbraní SS a s výrazem uspokojení v obličeji uvnitř. Rysy obličeje mu ztvrdly nad tím, co v místnosti uviděl. Byla plná německých parašutistů a zajatých Američanů. Jeden Američan, zraněný do nohy, držel druhého, který přišel o část obličeje. Byli to poručík Bouck a svobodník James. Většina mužů tvrdě spala. Ve chvíli, kdy se první z jeho Tigerů valily do Lanzarethu, obersturmbannführerovi Jochenu Peiperovi se zdálo, že „fronta šla spát“.

	Prorazil si cestu tou sběří na podlaze, přidržel si mapu u zdi a připíchl ji bajonetem; pak se obrátil k veliteli 9. výsadkového pluku, jehož starostí onoho dlouhého a frustrujícího prosincového dne bylo provést průlom a vyčistit trasu pro Peiperovy tanky. Výsadkář je určitě „baba z týlu“, řekl si Peiper pro sebe; a ačkoliv byl o jeden stupeň v hodnosti níže než plukovník SS, neváhal a veškerý svůj hněv obrátil na muže, který teprve nedávno převzal 9. pluk, po létech strávených na ministerstvu letectva v Berlíně. Nakonec ten idiot brzdí jeho postup k městu Huy a za ním se hromadí celá 6. pancéřová armáda SS.

	Plukovník protestoval, že lesy před ním jsou plné Američanů. V silně opevněných podzemních bunkrech se divoce brání. Peiperovy rty se zkroutily do šklebu. Venku bylo ticho jako v hrobě.

	„Ověřil jste si osobně v lesích postavení Američanů?“ zeptal se.

	Plukovník, jehož jediným vyznamenáním byl Kříž za válečné zásluhy, třetí třídy, zatímco Peiper, polovičního věku, dostal prakticky každé německé vyznamenání za statečnost, které existovalo, řekl: „Ne, dostal jsem informace od jednoho ze svých velitelů praporu.“

	Peiper zavrčel a trval na tom, aby jej spojili s velitelem praporu. O chvíli později dotazovaný major připustil, že svoji informaci o předpokládané americké obraně získal od jednoho svého podřízeného kapitána. Peiper chtěl mluvit s kapitánem osobně. Ten prozradil, že sám osobně americká opevnění v lesích v týlu Lanzerathu neviděl. Ale jeden z jeho mužů…

	Peiper znechuceně práskl sluchátkem polního telefonu. Bylo až příliš jasné, co se tu dělo. 9. výsadkový pluk bojoval, jen aby se neřeklo a záleželo mu jen na tom, aby se schoval před nocí a zimou, a viděl Američany i tam, kde nebyli, a byl rád, že se mu to daří.

	Rozhodl se, že na svém úseku bude postupovat přímo k frontě a namíří si to přes řetěz belgických vesnic na západ, dokud nedosáhne hlavní silnici u Werbomontu. Odtud bude postupovat k městu Huy a k řece Maas. Rozkázal ošklivě zjizvenému plukovníkovi výsadkářů, aby mu přenechal jeden z jeho praporů. Potřeboval jej k útoku – jestli tam nějaký důvod k útoku vůbec bude, a tušil, že ani nebude.

	Těsně po třetí hodině ráno, v neděli 17. prosince, jeho smíšené síly výsadkářů a tanků postupovaly temnotou směrem k „silně bráněným a opevněným pozicím Američanů“ v lesích za Lanzerathem. Bojová jednotka se nesetkala vůbec s žádným odporem, když pomineme ojedinělé výstřely z pušek. Američané utekli, až na jednoho radistu, který ukryt ve sklepě sčítal Němce procházející kolem a podával zprávy do týlu, jaké síly tam směřují. Bylo to 30 německých tanků, 28 polopásových vozidel a dlouhé kolony pěchoty. Všechny směřovaly na západ. Útok se opět rozběhl a nehledě na hrstku ženistů a týlové jednotky jim v cestě k Huy už nestálo nic a nikdo.

	O dvě hodiny později, tj. v pět hodin ráno, Skorzenyho probudil vzrušený dozorčí. Dietrichův štáb právě hlásil, že Peiper právě obsadil Honsfeld a že se pohybuje směrem k vesnici Bullingen, kde byl velký sklad pohonných hmot. 150. obrněná brigáda musí okamžitě přejít do bojové pohotovosti a postupovat k Belgii a následovat Peipera. Postup k řece Maas byl opět na pořadu dne.

	 

	Ráno, v neděli 17. prosince, byla v Ardenách následující situace. Ze dvou amerických divizí, které se postavily hlavnímu náporu tankových armád Dietricha a Manteuffela – 106. pěší a 28. pěší divize – měla první z nich dva pluky odříznuté a prakticky obklíčené a u druhé se musel jeden pluk těžce bránit a byl silně dezorganizován. V týlu obou divizí jejich velitelé, generál Jones a generál Cota, akce téměř vůbec neřídili a ani o svých vojácích na frontě nevěděli. Chybějící velení a nedostatek informací dospěly až k nejvyšším složkám, dokonce až k samotnému vrchnímu veliteli, generálu Eisenhowerovi.

	Na severu Holandska byla uvedena do stavu bojové pohotovosti americká 7. obrněná divize s tím, že má postupovat k St. Vith a zjistit, jakou pomoc může těžce sužovanému generálu Jonesovi poskytnout. Ten prozatím neměl žádné bojové zkušenosti, přestože už byl dvacet šest let v armádě. Její přední jednotky už byly na cestě a probíjely se dopravní zácpou, zmatkem, přes sabotáže a chaos a snažily se prorazit si cestu skrze stovky vojáků prchajících z fronty, čemuž se později začalo říkat „velký útěk švábů“.

	V týlu, ve Francii, americká 101. výsadková divize, která utrpěla těžké ztráty při předchozím velkém leteckém vysazení na podzim v Holandsku, byla rovněž uvedena do stavu bojové pohotovosti. Na kontinentě to byla jediná Eisenhowerova rezerva. Její velitelé dostali rozkaz jet do Arden a hlásit se generálu Middletonovi, veliteli jednotek, které byly v Ardenách tak těžce postiženy. Middleton měl štáb v Bastogne – ve městě, o kterém sotvakdo někdy slyšel. Brzy však jméno Bastogne a to, co se tam stalo, mělo přejít do americké historie a ti vzdorovití „Nuts“39 se měli stát součástí amerického folklóru, podobně jako jadrné fráze „Čert vem torpéda!“ a „Vrátím se!“

	Ale té ponuré neděle, když bylo všechno špatně a důvěrný svět Spojenců se hroutil, nikdo nemyslel na historické knihy.

	Naopak, ti, kterých se to na frontě v Ardenách týkalo, buď bojovali o život, nebo s hrůzou a ve zmatku ustupovali – a v některých případech je předešli i jejich velící důstojníci, kteří ztratili nervy úplně. Prakticky celý VIII. armádní sbor generála Middletona se zhroutil, a i když to vrchní velitel nevěděl, začalo již narůstat velmi reálné nebezpečí, že část 12. skupiny armád generála Bradleyho bude brzy odříznuta, pokud Spojenci něco drastického neprovedou.

	Pravdou je, že dvě opěrná „křídla“ po stranách „výběžku“ – zvláště to na severu, proti Dietrichově 6. obrněné armádě – držela. Němci s tím ale do jisté míry počítali. Nemínili provést průlom podél celé fronty. Jejich záměrem byla blesková válka na způsob smělého výpadu obrněnců v minulosti, hluboko k jádru nepřátelské obrany, a se samostatnou činností křídel. Jejich cílem byla řeka Maas a území za ní, a ne pouhé obsazení neužitečné země.

	Nebylo nijak překvapivé, že toho dne se Bradleyho nálada změnila z neodůvodněného sebeuspokojení v malomyslnost. Když se vrátil po návratu z Paříže na svůj štáb v Lucemburku, vešel do budovy z hnědého kamene naproti hlavnímu nádraží a našel svého generála Allena ze zpravodajského oddělení, který měl operace na starosti, jak pracuje na velkoměřítkové mapě fronty v Ardenách. Teď byla z ničeho nic pokryta výkvětem modrých a červených značek zakreslených pastelkami, vyznačujících nepřátelské a americké jednotky.

	Allen, se zachmuřeným obličejem a se zamyšleným výrazem (podle Bradleyho pozdějšího podání) mu oznámil, že rozvědka identifikovala čtrnáct nepřátelských divizí, z nichž polovina je obrněná, a celkově je to kolem 150 000 vojáků.

	Bradleyho zděšení bylo vidět až příliš dobře. „Omluvte prosím mou francouzštinu,“ zamumlal, „ale odkud k čertu ta bestie nabrala takovou ohromnou sílu?“ Skutečně odkud?

	 

	Dvě hodiny před tím, než vzbudili Skorzenyho, skupina pomalu se pohybujících dopravních Junkersů přelétala belgické hranice a nesla výsadkáře, kteří měli pomáhat Peiperovi v postupu k řece Maas.

	O půlnoci kněz patřičně požehnal jejich letadlům a posádkám a ty se vznesly ze dvou letišť s výsadkáři v bojové náladě a zpívajícími naplno výsadkářskou píseň „Rot scheint die Sonne“ („Rudě září slunce“), i když s fatalistickým obsahem:

	 

	Když Německu hrozí nebezpečí, je na nás, 
bojovat, dobýt a věřit v chrabrou smrt, 
z našeho letadla, příteli, není návratu.

	 

	Postupně zpěv slábl, tak jak se letadla za bzukotu sunula k západu. Po celou cestu ji vedly světlomety, kvůli nezkušeným pilotům, až nakonec u Bonu přeletěla Rýn.

	Výsadkáři v předních letadlech už mohli v dálce na západě vidět zář fronty: záblesky růžové barvy nepřerušované přehradní palby, zatím bez zvuku. Bledí a napjatí důstojníci v každém letadle začali vydávat strohé rozkazy: „Přilby nasadit!… Kontrola výstroje!… K výskoku připravit!“

	Ve vedoucím letadle von der Heydte, který skákal kvůli dřívějšímu zranění s rukou fixovanou k boku řemenem, právě naposledy kontroloval svou výstroj, když se letadlo prudce otřáslo. Zpozorovala je spojenecká protiletecká obrana.

	Najednou byl vzduch plný zářivě bílých trasovacích střel, které se sbíhaly k letadlům. Za von der Heydteho Junkersy se objevilo jiné letadlo, které se náhle zastavilo ve vzduchu, jakoby zadržené neviditelnou rukou. V následujícím okamžiku se řítilo přímo k zemi jako svítící oranžová kometa.

	Baron se rozhlédl po letadle. Jeho muži to viditelně otřáslo.

	Pouze dva z desíti výsadkářů měli za sebou bojový seskok. Ostatní s nebezpečími a zmatkem při leteckém výsadku pod palbou neměli zkušenost. Von der Heydte svoje vlastní pocity nedal najevo a hledal pod letadlem na zemi oheň signalizující místo výsadku – výrazný hořící kříž skládající se ze tří bílých světel a červeného, označujícího směr na západ. Patnáct minut nato jej konečně zpozoroval. Ve stanovený čas byli přesně u cíle (baron nevěděl, že jeho letadlo bylo jediné, které mělo to štěstí).

	Teď už začala u dveří výstražně pomrkávat zelená signalizační světla. Výsadkáři se posouvali dopředu a z otevřených dveří cítili ledově studený vzduch, který jim bušil do vyděšených obličejů. Von der Heydte přikročil ke dveřím. Dole pádila země, spěchající rozmazané fleky černě promíchané s bílou barvou sněhu.

	Náhle jej za rameno silně uchopila ruka. „Vpřed“ vzkřikl dispečer. Vrhl se ze dveří. Vítr jej uchvátil a zdálo se, že jej táhne dolů a chce jej zabít. Padal hrozně rychle. Náhle se ozvalo suché prásknutí. Zprudka se nadechl, když se mu popruhy padáku sevřely kolem hrudi. Jeho sestup se zastavil. Bylo to jako zázrak. Nad ním se vzdouval podivný ruský padák a on klesal k zemi, teď ale ohrožen dalším nebezpečím, větrem. Podle meteorologů měla být rychlost větru při zemi šest metrů za sekundu. Ve skutečnosti to bylo více než patnáct a von der Heydte bojoval ze všech sil, aby nebyl odnesen od shozové zóny.

	Hustý jehličnatý les, typický pro tuto oblast, se dostal na dohled. V poslední chvíli se mu vyhnul. Jeho padák ve tvaru trojúhelníku osciloval strašně rychle. Ztratil nad ním vládu. Země se proti němu zběsile řítila. V následující chvíli na ni dopadl, byla tvrdá a na okamžik ztratil vědomí.

	Za pár vteřin se probral a zjistil, že je naprosto sám!

	 

	Kolem nebylo slyšet nic, až na šum větru ve větvích stromů. Bzukot motorů Junkersů dozněl po té, co se obrátily a zamířily opět na východ. Von der Heydtemu to připadalo, jakoby byl poslední člověk na zemi. Měl opět pocit jako v květnu roku 1941 na Krétě, když se ocitl sám, jeho prapor kdesi daleko; jeden muž, jak se zdálo, proti celé britské armádě. Tenkrát von der Heydte svoje muže našel rychle; tentokrát mu bylo určeno zůstat po dlouhou dobu sám.

	Co se stalo? Byl to souběh několika okolností – nezkušenost pilotů „letky od Stalingradu“, americká protiletecká obrana a prudký vítr. Z celkově sto šesti pilotů pouze třicet pět shodilo svoje muže na správném místě. Zbytek začal vysazovat parašutisty poté, co minuli Bonn, až téměř sto šedesát kilometrů od skutečné výsadkové zóny. Vítr a nezkušenost většiny výsadkářů udělaly ostatní. Vyskočili nad určeným místem, ale prudký vítr je odnesl daleko a přistáli po malých skupinkách případně i jednotlivě v zasněžených pustinách a mnoho z nich si zlomilo nohy nebo ruce, poztrácelo zbraně a výstroj, a zůstali totálně odříznuli od své jednotky. V neštěstí se museli vzdát svého poslání a jen toužili po lidském hlase, byť by to byl třeba hlas Američana.

	Četař Lingelbach byl zkušený výsadkář. Měl za sebou stovky seskoků, ale jen jediný bojový seskok u Stavangeru v Norsku v dubnu roku 1940. Po dvou hodinách tam byli výsadkáři přivítání střelbou vlastní armády. Pak Lingelbach bojoval jako pěšák v Rusku. Teď ráno 17. prosince byl sám a visel z jedle, dva metry nad zemí, a pokaždé, když se pokusil pohnout levou paží, palčivá bolest mu projela celým tělem. Ruka musela být určitě zlomená.

	Nějak se mu přesto, že měl zlomenou paži, podařilo ze stromu dostat a chtěl se vydat na západ, kde viděl klesat větší počet padáků. Začal postupovat tím směrem po břehu zamrzlého potoka, jednoho z mnoha, které tekou přes bažinatý Hohes Venn40 této části Belgie. Nedostal se však daleko a narazil na dalšího člověka a v matném světle nového dne dokázal rozeznat postavu ve výsadkářské kombinéze. Našel sice kamaráda, ale jeho radost se ihned rozplynula, když mu ležící muž řekl, že má zlomené obě nohy.

	Lingelbach mu také řekl o svém zranění a druhý mu zcela otevřeně řekl: „Pak musíš najít ostatní a pokračovat v akci… Nejdříve mi ale udělej laskavost a zastřel mě!“

	Lingelbach odmítl. Rozhodl se, že zůstane se svým zraněným kamarádem, ale zároveň bude hledat ostatní. Celý ten dlouhý a hrozný den zůstal se svým vážně zraněným druhem a nějak jej udržoval při životě. Nakonec cítil, že toho má dost. Umínil si, že dotáhne svého zraněného kamaráda na provizorních saních k nejbližšímu americkému stanovišti a tam se vzdají. Za stávajících okolností to nebude žádná hanba, říkal si.

	Příští den Lingelbacha a druhého výsadkáře jménem Wiertz, naprosto vyčerpané, ale živé, našla německá průzkumná jednotka plazící se ve sněhu. O něco později, když se Lingelbach zotavoval ve frontové nemocnici, byl zajat Američany, a tak se stalo, že četař, jako jeden z mála přeživších, mohl svůj příběh vyprávět jednomu soucitnému americkému lékaři.

	Mnoho mladých výsadkářů se nikdy nenašlo. Bažiny je pohltily navždy. Jiné nalezli až po letech jako kostry pátrací týmy vyslané belgickými úřady. Někteří měli to štěstí, že je téměř okamžitě zajali.

	 

	Těsně před svítáním von der Heydte posbíral asi šest mužů, čtyři vojáky jimž ještě nebylo ani dvacet, mladého poručíka a jednoho četaře s vymknutým kotníkem. Společně si tato smutná skupinka z celkového počtu 1200 výsadkářů razila cestu mrazivou temnotou ke křižovatkám vedoucím k Malmédám, Eupenu a Verviers. Když se rozednilo, připojilo se k baronovi něco přes dvacet dalších mužů. Jeho malá jednotka se ukrývala v příkopech po obou stranách křižovatky, mrzla a třásla se v ledově šedivém ránu. Sotva si stačili říct, co prožili, ozval se hluk silných motorů drtících dlouhou, klikatou horskou silnici vedoucí z Eupenu, místa štábu amerického V. armádního sboru. Než se prokřehlí výsadkáři a otupělí zimou stačili vrhnout k zemi, první z nákladních aut přeplněných americkou pěchotou se objevilo za zatáčkou.

	Ale Američané nestříleli. Místo toho mávali na muže v helmách bez okrajů a v maskovacích pláštích a uniformách, třesoucích se v příkopech. Zřejmě je považovali za své vlastní jednotky a navíc je hnala myšlenka, že jejich lidé jsou v bojových postaveních kdesi nahoře, na odlehlých kopcích, a proto jeli k jihu, aby se postavili hrozbě 6. pancéřové armády SS, která postupovala k západu. Vyděšeným parašutistům nezbývalo nic jiného než jim mávat také.

	Byl to první z mnoha konvojů s vojáky 7. americké obrněné divize a některé z 1. americké pěší divize. „Velkou červenou jedničku“41 poslali, aby zastavila Peiperův odvážný tah k řece Maas a k mostu u města Huy.

	Nešťastný von der Heydte pozoroval dlouhé konvoje valící se jeden za druhým a nemohl je se 125 muži, které měl teď k dispozici, zastavit. Kdyby měl pod sebou všech 1200 výsadkářů, mohl by tu životně důležitou křižovatku zablokovat. Mohl by ji dost dobře dva dny držet, tak jak žádal Kraemer. Ale teď ne. Byl příliš slabý a jeho muži neměli nic než pušky a automatické pistole a munici, kterou mohli unést. Byl by to bezúčelný masakr pokoušet se křižovatku s touto silou udržet. Nakonec se von der Heydte rozhodl ustoupit do bažinatého terénu a situaci si promyslet. Avšak ve svých nejniternějších úvahách bavorský aristokrat už pochopil, že se operace Stösser nezdařila. Veškeré úsilí a veškeré sebeobětování přišlo vniveč. Poslední německá výsadková operace v 2. světové válce byla zpackaná. Měl zlomenou ruku, omrzlé nohy a žaludek se mu svíral hladem. Baron z toho vyvodil, že teď má pouze dvě možnosti – ustoupit zpátky za svoji linii nebo se vzdát.

	 

	Zmatený baron však nevěděl nic o tom, že nepovedený výsadek vyvolá obrovskou paniku po celé Evropě, a že civilisté i vojáci budou vidět německé parašutisty všude. Pověsti se budou šířit jedna za druhou, jedna divočejší než druhá, a budou postupovat jako nekontrolovaný oheň a způsobí větší paniku a chaos než přistání celé divize za americkými liniemi. Všechno bylo jako v květnu roku 1940.

	To, co von der Heydte nevěděl, bylo, že jeho parašutisté přistáli na obrovském území, hnaní přízemním větrem o rychlosti až sedm metrů za sekundu. Na severu dopadli za britskými liniemi až za Maastrichtem v Holandsku a na jihu byli němečtí výsadkáři pozorováni v terénu až u Verdunu a Epinalu. Dokonce i 300 figurín ze slámy přispělo k panice, protože padáky nikdo neřídil, a tak se dostaly daleko do spojeneckého týlu.

	Do všech frontových štábů Spojenců se hrnuly zprávy o vysazení nepřátelských parašutistů. Téměř okamžitě začaly kolovat divoké zvěsti, které dokonce vydržely v oběhu i po skončení války. Ve své knize The Last Phase (1946) autor Walter Millis nechává generála Pattona probojovávat se směrem na sever do Arden „hordami německých parašutistů“. V Eisenhowerově Story of the War (konec roku 1945) se píše, že „skupiny parašutistů byly vysazeny v oblasti bojů“, což, jak jsme viděli, nebyla pravda.

	Zpanikaření američtí štábní důstojníci téměř okamžitě začali reagovat (nejen Američané, ale i Belgičané a Francouzi). Nahoře u Eupenu, osm kilometrů od místa, kde se právě skrýval von der Heydte se svou bojovou, ale soucit budící skupinou, bylo kolem 3000 těžce vyzbrojených pěšáků s obrněnými vozidly 3. americké obrněné divize okamžitě po nahlášení parašutistů, uvedeno do bojové pohotovosti. Ještě hlouběji v týlu u Liège, americké záložní prapory poslaly všechny svoje pěšáky – kuchaře, úředníky, každého, kdo byl schopen držet pušku v ruce – na periférii velkého průmyslového města Belgie na řece Maas, aby je do posledního muže bránili před německými výsadkáři.

	Ještě hlouběji v týlu, na štábu generála Hodgese, ve městě kasin Spa, se rojily zprávy o výsadcích parašutistů v celém týlu. Před Hodgesovým štábem v hotelu Britannique stála auta naložená osobními věcmi a byla připravena vyjet, jelikož štábní důstojníci rovněž zpanikařili a chystali se připojit k „velkému útěku švábů“. Bylo to nedlouho před tím, co se k útěku připojil i štáb 1. americké armády.

	Stejné to bylo za řekou Maas a hlouběji v Belgii i v severní Francii. Lidé spěšně strhávali spojenecké vlajky a portréty Churchilla, de Gaulla a Roosevelta, které, jak se zdálo den předtím, zdobily každé okno. Rodiče zakazovali svým dětem, zvláště děvčatům, mluvit se spojeneckými vojáky. Černý trh mezi Spojenci a civilisty okamžitě ustal. Všichni věděli, že Němci mají nasazené agenty všude a nechtěli, aby figurovali na nějakém „seznamu lidí, kteří mají být zatčeni“, jakmile se znovu objeví obávaní pánové v kožených pláštích po kotníky a v tmavých kloboucích s širokým okrajem. Nikdo nemusel mít křišťálovou kouli, aby odhadl, že se gestapo vrátí!

	Podle známého výroku Jeana Cocteau, když Evropu zachvátila podobná mánie obav před pátou kolonou, veřejnost „špehovala jeptišky za každým keřem, jak si spravují podvazky“42. Vzhledem ke vzpomínkám na hrozný květen roku 1940 byla tato posedlost pochopitelná. Mýty o všudypřítomnosti Němců nerozlišovaly hromadný vojenský seskok a seskok několika málo agentů. Lidé si pamatovali úspěšné přistání německých kluzáků na opevnění Eben-Emaelu u Liège a prakticky obsazení Holandska paravýsadky na jeho celém území pod velením generála Studenta.

	Generál Strong hlásil 17. prosince k večeru toto: „Za liniemi seskočili nepřátelští parašutisté v oblastech, které dosud nejsou přesně určené, ale k místům jejich seskoku patří i Verviers. Jejich počet je možné odhadnout na 1500 mužů.“ Dále příslušník zpravodajského oddělení G-2 Pattonovy 3. armády téhož dne kategoricky tvrdil, že „cílem útoku výsadkářů bylo ovládnout křižovatky na silnici Eupen-Malmédy“. A opravdu, záznamy jednotek frontové linie tohoto a následujícího dne jsou plné stovek zápisů o pozorování německých výsadkářů. Přesto však na ně nikdo nebral ohled.

	Přes naprostý vojenský neúspěch výsadku barona von der Heydteho, byl jeho psychologický dopad ohromný. Podél celé Fronty duchů a hluboko v týlu to velmi přispělo k existujícímu zmatku vyvolanému překvapivou ofenzívou a ještě víc to zmátlo již zpanikařené štáby. Velitelé i vojáci začali vidět výsadkáře plížící se zimními poli ze všech stran. Vytvářela se obrovská panika a to horší mělo ještě přijít!
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	Do pondělního rána 18. prosince pronikalo do Arden více než padesát obrněných kolon. Některé, a to na severu, postoupily pouze o kilometr a půl. Na jihu „výběžku“ však většina pronikly 16 až 20 kilometrů a jedna z Manteuffelových divizí 5. armády se zařízla hluboko směrem k srdci amerického týlu.

	Z Dietrichových formací SS byla nejúspěšnější obrněná kolona pod velením obesturmbannführera Jochena Peipera z 1. SS Leibstandarte Adolf Hitler. Rozkazy, přemlouváním i prosbami hnal svoji pětitisícovou armádu daleko za americké linie a chystal se zaútočit na město Stavelot ležící na řece. Než přišel večer, Peiper dosáhl svého cíle a postupoval z Arden směrem k řece Maas a čím dál víc se blížil ke štábu nikoho menšího než byl sám velitel 1. americké armády, generála Courtney Hodgese.

	Ve Spa, malém belgickém městečku, které bylo sídlem štábu armády, bylo úplné pozdvižení. Boční silnice ústící na širokém bulváru mířícím západním směrem, byly ucpané džípy, náklaďáky, štábními auty, polopásy – všechno, co mělo kola, bylo připravené odvézt zpanikařené štábní důstojníky. Uvnitř radnice starosta nařídil, aby byly sundány všechny spojenecké vlajky dříve než přijdou Němci. Devatenáct Belgičanů uvězněných pro obvinění z kolaborace s Němci mělo být okamžitě propuštěno. Vyděšení Belgičané nechtěli skončit ve stejných celách, jako dříve oni, jakmile se gestapo vrátí.

	Richard Hottelet z rádia CBS (Columbia Broadcasting System) zaznamenal, že pozoroval vyčerpaného štábního důstojníka sundávat jeden přijímač a instalovat jiný, mumlaje si: „Podobá se to krachu na burze v roce 1929.“ Další reportér James Cassidy z rádia NBS (National Broadcasting Company) zaznamenal:

	 

	Nikdy nezapomenu na zážitek při opakované okupaci. Divoké provolávání slávy americkým osvoboditelům před třemi měsíci odvál vítr jako prach a popel. Většina civilistů postávala po ulicích v mlčenlivých skupinkách a pozorovala zablácena vojenská vozidla. Z výkladů některých obchodů odstraňovali americké vlajky a byly zakázané i belgické prapory. Když jsem odjížděl, říkal jsem si, jak dlouho vydrží ty výlohy, ve kterých visely po tři měsíce „hvězdy a pruhy“, bez německých praporů.

	 

	Shrnul to kapitán Merriam z 9. armády přiřazené k 7. obrněné divizi poté, co se přidal k „velkému útěku“ do místa nového štábu 1. armády v Chaudfontaine poblíž Liège (odkud bude štáb prchat už za tři dny ještě jednou, a to ještě více na západ): „Není to legrace být na straně, která je bita, když se bledí, vyčerpaní a otřesení civilisté ptají: ‚A co bude s námi?‘“

	Teď byl generál Hodges ve velkém, dutě znějícím Hotelu Britannique, prakticky sám. Okna byla doširoka rozvalená, protože jimi důstojníci vyhazovali svou výstroj do dole čekajících vozidel s rozsvícenými reflektory, bez ohledu na zákaz osvětlení. Neznáme jeho myšlenky. Víme ale, že vysoký a zdvořilý bývalý pěšák si uvědomoval, že utrpěl nejtěžší porážku v Ardenách.

	Deset tisíc mužů z jeho 106. divize uvízlo v kopcích a během příštích dvaceti čtyř hodin se mělo vzdát. Byla to druhá největší kapitulace amerických vojsk od občanské války 1862-1865. St. Vith bylo obklíčeno a 7. obrněná divize, kterou tam poslali, aby jim pomohla, místo toho bojovala o své přežití. Ještě jižněji se Manteuffelovy obrněné kolony, které pronikly prakticky všude, nyní řítily k druhému nejvýznamnějšímu železničnímu a silničnímu uzlu východně od řeky Maas, k městečku Bastogne (dalším byl St. Vith). Do půlnoci zablokovaly všechny přístupové silnice k městu a týden trvající obléháni města, později známé jako „Nuts City“, začalo s celou svou hrůzou.

	Všechno, co Hodges mohl nabídnout, pokud šlo o dodatečné síly k zastavení tohoto masivního německého průniku obrněnou armádou, byla lehce vyzbrojená 101. výsadková divize, jejíž větší část se prozatím probíjela sněhem zavátou Francií směrem k Bastogne. Toho dne muselo Hodgesovi připadat, že se jeho svět zhroutil.
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	Ve tři hodiny odpoledne byl generál Hodges informován, že Peiperova kolona již vyjíždí ze Stavelotu a směřuje ke Spa. Na přehrazení cesty měli jednu silniční zábranu a několik málo polopásů. Hodges se tedy rozhodl. Nařídil všem, co zůstali v hotelu Britannique, aby se přesunuli na východní stranu Spa a pomohli hrstce obránců. On sám se chystal odjet do Chaudfontaine. Sebral několik málo dokumentů a nechal svého šéfa rozvědky plukovníka „Mnicha“ Dicksona, aby jej doprovodil velkým salonem na druhém podlaží, kde císař Wilhelm podepsal abdikaci v roce 1918, kdy Hodges byl ještě kapitánem pěchoty bojující ve Francii. Teď, jako generál velící čtvrt milionu mužů, i on svým způsobem abdikoval.

	 

	Toho šedivého ponurého pondělí byla na americké frontě jediná světlá výjimka: barvami hýřící „generál-kovboj“, jak jej nazval Hitler, Patton, velitel 3. armády, která byla rozmístěná v severní Francii. Přibližně v čase, kdy se generál Hodges rozhodl opustit Spa, radil se s generálem Bradleym ve svém štábu v Lucemburku. Patton si uvědomil, že v 1. armádě je něco zásadně špatného. Právě se setkal s velmi ustaraným Bradleym, který mu ukázal situační mapu pokrytou nově lokalizovanými německými jednotkami v Ardenách, z nichž některé nebyly více než 16 kilometrů od nich. Zdálo se, že celá americká linie se hroutí a je jako přehrada těsně před úplným rozvalením.

	„Mám pocit, že se vám nebude líbit to, co teď uděláme,“ řekl Bradley opatrně, protože kdysi byl Patton jeho nadřízeným, dříve než jej uvolnili za to, že udeřil vojáka v šoku po výbuchu dělostřeleckého granátu na Sicílii, a Bradley měl ze svého bývalého šéfa strach. „Obávám se ale, že je to nutné.“

	Patton věděl, co přijde. Bude muset zastavit útok své 3. armády, aby pomohl Hodgesově 1. armádě. Bez váhání a dobrovolně nabídl svou oblíbenou 4. obrněnou divizi a 80. pěší divizi. Pošle je o půlnoci na sever k Lucemburku. „Mohu také uvést do pohotovosti 26. divizi, aby mohla vyrazit do čtyřiadvaceti hodin, bude-li to zapotřebí,“ řekl svým podivně vysokým hlasem, který tak nápadně kontrastoval s jeho robustní sto osmdesáti pěti centimetry vysokou chlapskou postavou.

	Bradleyho očividně Pattonovo spontánní gesto potěšilo. Patton se temnou nocí vracel zpátky na svůj štáb v Nancy, což nenáviděl, zvláště proto, že silnice teď hlídali velmi nervózní příslušníci vojenské policie s prstem na spoušti a jen a jen vystřelit. Když přijel, velitel štábu mu řekl, že Bradley telefonoval. Musí poslat svoje divize na sever okamžitě a nemeškat ani chvíli. A Brad s ním chtěl také opět mluvit.

	V osm večer se Pattonovi podařilo navázat spojení, protože linky byly všude přerušené, a Bradley mu řekl: „Situace nahoře je mnohem horší, než když jsem s vámi mluvil. Vy a váš velitel štábu máte přijet na jednání s generálem Eisenhowerem do Verdunu zítra dopoledne v jedenáct.“

	Patton pochopil, že když přijíždí Eisenhower, situace je opravdu vážná – řečeno jeho slovy: „Všechno se to sere!“

	 

	Vzduch byl napětím a nervozitou přímo nasycen. Zprávy z fronty byly špatné. Němcům se tam podařil průlom na mnoha místech a zdálo se, že je nemožné je zastavit. Silnice byly všude ucpány vojáky prchajícími na západ.

	Nejiné to bylo v týlu. Každá křižovatka a most teď byly obsazeny týmy narychlo poskládanými z amerických vojáků, francouzských a belgických branců oblečených do vyřazených uniforem čtyř spojeneckých armád a rovněž z místních policistů ve vysokých, modrých staromódních čákách – přesněji z těch, kteří ještě na západ neprchli.

	Nasazení na jedné takové křižovatce u Liège s narychlo posbíranými „posilami“ velmi znepříjemňovalo život štábnímu seržantu Gilesovi. Jeho deník odhaluje negativní pocity. Takové pocity toho mrazivého prosincového dne všeobecně prožívala velká většina amerických vojáků:

	 

	Můj Bože; jen klid! Sníh, led a kaše pod nohama, padající ledovka. Mrznoucí déšť padá za krk, i když člověk zvedne límec a krčí se a snaží se bránit proti větru a vlhku, jak jen může. Rukavice jsou příliš krátké, občas je třeba věnovat pozornost zbraním, aby nenavlhly a nezamrzly. Nohy v botách jsou mokré ani ne za půl hodiny Nemám na ně žádné návleky a jsou děravé jako síto.

	 

	Ale nebyla to jen únava a počasí, co trápilo ten den štábního seržanta Gilese od amerických ženistů a mnoho jemu podobných vojáků. Bylo to rovněž napětí a nejistota při čekání na Němce, kteří měli přijet po silnici, kterou měli Američané bránit. Deník pokračoval. „… všichni jsou napjatí, hledí, naslouchají a dávají pozor na každé vozidlo, které je slyšet – a co jich tady zatraceně je –, zda to není skopčák. Všechno, co se pohne, nám zastavuje srdce. Nevím, z čeho se třesu víc, zda zimou nebo strachem!“

	Nedaleko štábního seržanta Gilese byl další takový silniční úsek, poblíž Maasy u vísky Aywaille, bráněný smíšenými černými americkými týlovými jednotkami a bílými vojenskými policisty. Podle jednoho hlášení britského brigadýra Essama ze 43. pěší divize, se člověk musel mít před těmito „barevnými jednotkami na pozoru, protože už zastřelili jednoho Američana a dva Belgičany“.

	V tehdejší segregované americké armádě, kdy jak Patton, tak Eisenhower hovořili o svých černošských jednotkách jako o „negrech“, bylo možné takové chování s lehkým prstem na spoušti od černých očekávat. Myslelo se, že se nechají snadno vyděsit a rychle propadnou panice. Tento postoj k černochům měl samozřejmě i německý nepřítel, Herrenvolk, se svými teoriemi o rasové nadřazenosti.

	Teď však onoho studeného prosincového dne měli „negři“ sehrát při velké panice, která již začala, významnou roli. Kdyby znal jejich skutečnou cenu, Adolf Hitler by jim všem jistě udělil Železný kříž 1. třídy za jejich bezděčnou pomoc německé věci.

	Kolem poledne se nějaký džíp blížil ke křižovatce. Byli v něm tři muži v amerických uniformách. Džíp poslušně zpomalil, když vojáci na zátarasu zvedli zbraně a jeden z příslušníků vojenské policie vykročil doprostřed silnice a zvedl ruku. Puškou měl prozatím na zádech.

	Řidič džípu zabrzdil, něco si s policistou řekli anglicky a pak se policista zeptal na heslo.

	Řidič zbledl a něco zakoktal.

	„Heslo, brácho!“ zavrčel policista výhružně a černí vojáci hned hleděli na džíp s trojčlennou posádkou s větším zájmem.

	Řidič džípu zařval něco o tom, že heslo nedostali.

	To příslušníkům vojenské policie stačilo. Každý voják v oblasti Liège, který někam jel, musel před opuštěním jednotky dostat heslo. Přikázal, aby trojice svobodníků vystoupila z džípu, a to pomalu.

	Hlídka obratem zkontrolovala totožnost tří Američanů, kteří neznali heslo. Byli to svob. Charles W. Lawrence, svob. Geoge Sensenbach a svob. Clarence van der Werth. Na jejich jménech nic zvláštního nebylo.

	Potom černý voják začal prohlížet džíp a téměř okamžitě objevil, že to nejsou obyčejní vojáci, protože vzadu objevili velkou roli stodolarových bankovek ukrytou pod sedadlem. Byly čerstvé, jakoby je právě dostali z tiskárny – což nebylo nic divného, protože je natiskli před týdnem v tajném koncentračním táboře, který se zabýval paděláním peněz!

	Chvíli je hlídka podezřívala, že to jsou dezertéři nebo šmelináři, protože mluvili naprosto dokonalou angličtinou. Ale ne na dlouho. Brzy z nitra džípu vyhrabala dva britské samopaly značky Sten, dva kolty, dvě německé pistole značky Walther, plastickou trhavinu, vysílačku, šest amerických ručních granátů a ze všeho nejvíc inkriminující byly zapalovače s jedem (s písmenem L, které značilo jed).

	Nejmenší z trojice promluvil. Jeho skutečné jméno nebylo George Sensenbach ale Wilheln Schmidt a byl desátníkem německé armády! To tedy byla senzace. Černí i bílí vojáci se kolem nich shromáždili a on popisoval jak se se svými dvěma druhy vydali 12. prosince na cestu z Monschau v Německu.

	O pár dní později úspěšně překročili americké linie. Tvářili se, že jsou příslušníky 5. americké obrněné divize. Jejich posláním bylo „proniknout přes oblast obsazenou Američany a podat zprávu o situaci na mostech přes řeku Maas a o cestách vedoucím k těmto mostům“.

	Americká hlídka dál nečekala. Vrhla se k polnímu telefonu a navázala spojení se štábem v Liège. Telefonista na druhé straně jen lapal po dechu. Další němečtí špioni a diverzanti.

	Musejí být všude! Během půl hodiny, přijela vyslýchat trojici popelavě bledých Němců, kteří měli před sebou už jen týden života, silně ozbrojená vojenskou policie a příslušníci americké vojenské kontrarozvědky CIC na džípech. Nakonec je přivázali v malém belgickém městečku Henry Chapelle ke kůlům – kilometry daleko od jejich domovů, který už neměli nikdy vidět – a zastřelili je jako špiony.

	 

	Ještě po čtyřiceti letech nebylo známo, jaké metody CIC používala, aby je mluvit přiměla. Fakt je, že se s nikým nikdy obzvlášť nemazlila. Byla doba „třetího stupně ohrožení země“ a ve Spojených státech se podle toho policie standardně řídila a nejvyšší velení naléhalo, aby jim dodala spolehlivé informace o německých špionech. Ten třetí prosincový týden se zdálo, že jsou všude a fronta se nebezpečně bortila. A tak přiměli Němce, aby mluvili – a ti měli co vykládat!

	Schmidt, který byl jedním z prvních dobrovolníků, kteří se připojili ke Skorzenymu, řekl svým netrpělivým vyšetřovatelům: „Začátkem listopadu 1944 jsem se přihlásil do tábora SS ve Friedenthalu, kde si ověřila moje jazykové schopnosti komise složená z příslušníka SS, zástupce Luftwaffe a z námořního důstojníka. Test jsem udělal, ale dostal jsem rozkaz angličtinu si osvěžit. Proto jsem strávil tři týdny v zajateckém táboře v Küstrinu a v Limburgu, kde bylo v zajetí mnoho Američanů.“ Později Schmidt sdělil, že byl odeslán do Gräfenwohru, kde byl zařazen do speciální jednotky. Tam „náš výcvik spočíval ve studiu organizace americké armády, v rozpoznávání amerického odznaků, amerického drilu a z jazykových cvičení“. Schmidt způsobil, že muži z kontrarozvědky poposedávali na okrajích židlí, když jim prozradil, že specialisté z jeho skupiny mají za úkol „zlikvidovat štáb a jeho personál“.

	„Jaký štáb a jaký personál?“ chtěli vědět lidé z kontrarozvědky.

	Teď to všechno do sebe zapadalo – divoké pověsti, které o Gräfenwohru kolovaly před měsícem, přesun přes Francii v přestrojení za válečné zajatce s cílem probít se do Lorientu; překvapivý útok na Montgomeryho štáb v Holandsku; kolona „ukořistěných“ Tigerů, které se měly setkat s poslanými vrahy v Café de la Paix…

	„Co provést?“ ptali se bezpochyby se vzrušením.

	„Zabít… generála… Eisenhowera!“

	Člověk si téměř může představit nešťastné vyšetřovatele, jak museli být beze sebe, když to všechno slyšeli. Skorzeny, nebyl to ten chlap, který zachránil Mussoliniho v roce 1943 a který se pokoušel oddělat Tita o rok později? Neunesl také teprve před měsícem mladého Horthyho, syna maďarského diktátora?

	Samozřejmě, že tito skopčáci převlečení za Američany byli poslaní zabijáci – na co by měli všechny ty zbraně a sebevražedné pilulky? To jsou ti, kteří se přece měli sejít se svým zjizveným šéfem SS v Paříži. Odtud se ta vražedná banda rozleze jako krysy, aby se dostali do Eisenhowerova štábu ve Versailles a vrchního velitele tam zabili.

	Ikea bylo třeba okamžitě varovat!
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	Výsadek von der Heydteho, zadržení vojáci Skorzenyho komand a jejich „výpověď“ to dokazovali. Obrovská a nekontrolovaná panika nastartovala téměř okamžitě – a přímo na nejvyšších místech, ve vrchním spojeneckém štábu v Paříži!

	Plukovník Gordon Sheen, Eisenhowerův šéf kontrarozvědky, okamžitě rozhodl, že výpověď desátníka Schmidta není možné ignorovat. Nařídil, aby Eisenhower byl po všech stránkách chráněn (dosud cestoval po okolí volně a ochraňovali jej pouze sluha a řidič) a okamžitě se přestěhoval ze svého soukromého sídla v Petit Trianon, které až do léta patřilo von Rundstedtovi a které Němci důvěrně znali, na bezpečnější místo. Poté byl plukovník Baldwin B. Smith, kterého považovali za dokonalého dvojníka Eisenhowera, obratem povýšen na pětihvězdičkového generála a zaskakoval za generála až do Vánoc.

	Od 20. do 26. prosince, kdy na frontě zuřila urputná bitva, v které byly zapojeny téměř tři miliony vojáků, byl Eisenhower vězněn na svém štábu a vyřazen z rozhodování. Jak zaznamenala jeho sekretářka a milenka, mazaná, neústupná, zelenooká Kay Summersby:

	 

	Bezpečnostní důstojníci okamžitě přeměnili komplex štábu prakticky na pevnost. Objevil se ostnatý drát. Do areálu vjelo několik tanků. Normální hlídky byly zdvojeny, ztrojeny i zčtyřnásobeny. Vstupní procedury se staly otázkou života a smrti a přestaly být jen formalitou. Zvuk výfuku auta stačil na to, aby se práce v každé kanceláři zastavila a spustila lavinu telefonů, kdy všichni volali k nám, zdaje velitel v pořádku. Atmosféra zde byla horší, než na bojových štábech na frontě, kde všichni věděli, jak se se situací energicky vypořádat.

	 

	Generál Strong osobně protestoval s tím, že plukovník Sheen zachází příliš daleko. Jeho námitky nepřipustili. Eisenhower se „musí podřídit rozkazům“. Ike byl hlídán celým plukem vojenské policie. Jednou jen tak vyšel ze své kanceláře a ke Kay Summersby prohodil: „Seru na to a jdu se projít. Jestli mě chce někdo zastřelit, může to hned udělat. Musím na chvíli ven!“ Za ním následovala celá kumpanie těžce ozbrojené, v helmách a s podezřívavými pohledy všudypřítomné vojenské policie.

	Spát se téměř nedalo. Jak Kay Summersbyová zapsala do svého deníku: „Celé hodiny jsem nemohla usnout a před očima jsem měla smrt a mnohem horší věci, které mi způsobovali agenti SS. Spát jsem nemohla. Z plechové střechy se ozývaly kroky těžkých bot hlídky – buch, buch, buch.“

	Kapitán Harry S. Butcher, bývalý viceprezident CBS a teď mluvčí Eisenhowera, dostal povolení Eisenhowera navštívit a vyprávěl generálovi, jak byl při návratu z fronty na každé silniční křižovatce zastavován. Našel Eisenhowera pořádně rozzuřeného, protože se nemohl volně pohybovat: „Jsou zde všelijaké hlídky, některé kolem domu mají kulomety, a když musím někam z kanceláře jet, jede přede mnou a někdy i za mnou ozbrojená hlídka v džípu.“ Zdálo se, že jej těší, že si může pohovořit s někým, jako jsem já, člověkem zvenku.

	Butcher, byl žoviální a s Eisenhowerem se bavili neformálně, než odešel, si dovolil zašpásovat: „Teď už víš, jak se asi musí cítit prezident, když je stále pod dohledem tajné služby.“

	Rád bych věděl, zda si po osmi letech Eisenhower, poté co byl zvolen prezidentem Spojených států, vzpomněl na tento vtípek.

	 

	Teď se už panika rozšířila z Vrchního spojeneckého velení do samotné Paříže. Výjimečný stav byl zpřísněn a hlavní město bylo pro všechny americké dovolenkáře zakázáno. Náměstí Pigalle (pro prosté vojáky v anglickém přepisu prasečí ulička) bylo najednou bez roztoužených bačkorářů a francouzských kurviček v králičích kožíšcích a botkách s korkovým podpatkem. Na ulicích bylo vidět pouze zachmuřené muže od bezpečnosti, pátrající po Skorzenyho zabijácích, připravené vraždit. Skorzeny byl označen za „veřejného nepřítele číslo jedna“.

	A rovněž francouzská policie. Přirozeně v tom „zlořečeném Café de la Paix“, kterému předurčil těžký osud Skorzeny. Trvale tam číhali příslušníci americké vojenské kontrarozvědky, s pistolemi i tanky, a čekali na zabijáky, kteří se tam měli sejít se svým šéfem – „veřejným nepřítelem číslo jedna“. Bezpečnostní opatření v Paříži byla tak přísná, že zastavovali dokonce i generály a někdy je zavírali do vězení. Generálu Hughesovi, který vrchnímu veliteli Eisenhowerovi dodával informace, nedovolili se vrátit do hotelu Paris, kde bydlel, protože jej stráže nepoznaly. Ten večer zuřivě vybuchl, že chce vidět Folies Bergères se svou přítelkyní a nadával na výjimečný stav a policejní osmou večerní i pro všechny americké jednotky!

	Další americký generál Littlejohn, s ušima jako lopuchové listy a s postavou jako medvěd, se vrátil do svého kvartýru v hotelu Astoria a našel jej plný strážných s nasazenými bodáky, kteří bránili rozzlobenému generálovi v pohybu. V zoufalství zavolal jednomu ze svých starostlivých důstojníků: „Do prdele s nimi (se strážnými). Jestliže nějací Němci přijdou, pak je ke mně pošlete. Já už si to s nimi vyřídím.“ Ale Littlejohn patřil jen k několika málo lidem, kteří paniku spojenou se Skorzenym nebrali vážně. Celá Evropa byla vystavena neustálým poplašným zprávám a polopravdám a lidé si poprvé po roce ladili německé stanice, aby zjistili „pravdu“. Eisenhower se cítil být za paniku zodpovědný, protože jej zaskočil německý útok, a tak nařídil po osmačtyřicet hodin totální embargo na zprávy.

	Špiony, sabotéry, zabijáky a agenty viděli všichni a všude a stovky nevinných amerických vojáků uvěznili, protože se hlídkám a strážným nelíbilo jejich vzezření nebo správně neodpověděli na heslo.

	Velký a upřímný brigadýr Bruce Clark, uprostřed kritické situace, při obraně St. Vith, byl například ráno 20. prosince „uvězněn“ americkými vojenskými policisty se zbytkem toho, co zbylo ze 7. obrněné divize.

	Znovu a znovu opakoval: „Ale já jsem generál Bruce Clark. z bojového velitelství B!“

	„Ty ďáble!“ odsekávali vztekle příslušníci vojenské policie. „Patříš ke Skorzenyho chlapům. Dostali jsme avízo, že se sem dostal nějaký skopčák, který se dělá jednohvězdičkovým generálem.“

	Přestože Clarke zuřil, protože věděl, že během doby, kdy byl ve vězení, mohli přijít o důležité železniční a silniční spojení do St. Vith, držela jej vojenská policie po dlouhých pět hodin pod dozorem. Nakonec jej přece jen propustili a jeden z policistů měl tu drzost, že jej požádal o autogram.

	Zmatený generál se mu dokonce i podepsal.

	Clarke nebyl jediný vyšší velitel, kterého zadrželi. Jeho velitel, generál Bradley, později vzpomínal. „Třikrát po mně chtěl nějaký opatrný vojín, abych mu dokázal svoji totožnost. Poprvé abych řekl, které je hlavní město státu Illinois (tazatel trval na Chicagu, i když to byl Springfield); za druhé abych udal polohu hráče mezi centrem a křídlem v ragby na linii mlýnu a za třetí abych udal jméno tehdejšího manžela plavovlásky Betty Grable. Tou jsem se ještě nechal zdržet, ale strážným jsem se dál zdržovat nenechal. Těšilo jej, že mě vyvedl z míry, ale pustil mě dál.“

	Montgomery byl další obětí a v zoufalství nakonec požádal generála Simpsona z 9. armády, aby mu vystavil americký průkaz totožnosti, tak, aby se mohl věnovat práci na obnovení fronty na severu.

	Generál Bradley situaci komentoval takto: „Půl milionu amerických vojáků si spolu hraje na kočku a myš pokaždé, kdy se potkají na silnici. Ani hodnost ani doklady neušetří cestujícího před výslechem na každé křižovatce, kterou projíždí.“

	Američané se snažili oblafnout jeden druhého na všech místech. Vojáci na silnici se vzájemně zastavovali a pokaždé za zamrzlým oknem džípu nebo náklaďáku výhružně zarachotily závěry a hrubý hlas se dožadoval: „Dobrá, tak nám řekněte, kdo to jsou dem bums?… Co to je Pruneface? Kde žije Lil Abner?… Kdo pracuje s Jiggs?“

	Ti, co věděli, že Němci mají potíže s vyslovováním „r“ nebo „w“, na své protějšky zkoušeli spletité jazykolamy s těmito písmeny, jako například „Rotund runs round rugged rocks… William wilted visibly when Vera whipped off her Woolies“ a takové podobné.

	Skorzenyho a von der Heydteho operace se vyplatily tisícinásobně, což si oba plukovníci nedokázali vůbec představit. Brity řízené německé rádio Soldatensender Calais hlásilo, že bylo zajato více než 250 Skorzenyho mužů, i když byla vlastně zadržena jen trojčlenná skupina nešťastného desátníka Schmidta. Nikdy se nedozvíme, kdo byli ti zbývající. Rádio Nice hlásilo, že místní banka byla vyloupena Skorzenyho výsadkáři – a to 640 kilometrů daleko od místa bojů! Konzervativní Daily Telegraph informoval svoje skalní toryovské čtenáře s veškerou vážností, že pod velením Skorzenyho byly vysazeny v oblasti Paříže speciálně trénované agentky, s úkolem svádět americké vojáky. Jakmile byl takový voják sveden tak, jak se patřilo, a „všechno prozradil“, agentka jej měla zabít šikovnou malou dýkou, kterou každá německá Mata Hari nosila v peněžence!

	Generál James Gavin z 82. výsadkové divize, který se snažil na frontě ucpat mezeru způsobenou Peiperovými jednotkami SS, které ale uvízly v horské vesnici La Gleize, se radil o svých cílech na Hodgesově štábu, když tam vstoupil důstojník štábu a podal veliteli štábu zprávu z bojiště. Ukázalo se, že jde o důležitou zprávu od seržanta, který střežil most přes řeku Salm u Stavelotu. Podle neznámého vojáka přišel průzkumný oddíl SS a most zničil.

	Zpráva způsobila, že si Hodges – a přirozeně i Gavin – mysleli, že průzkumný oddíl SS měl krýt postup nějakého většího uskupení na západ, a proto most zničili.

	Gavin, mladý, ale zkušený výsadkář, považoval zprávu za „uklidňující“. Později na vlastní triko poznal, že ji neměl považovat ani za uklidňující a ani za přesnou, a zůstala pro něho „jedním z mnoha drobných tajemství prvních fází bitvy o výběžek“. Ve skutečnosti most u Stavelotu nebyl vyhozen do vzduchu, ale v danou chvíli se o něj hodně zajímaly německé jednotky, aby se mohly připojit k Peiperovi.

	Byl neznámý seržant další obětí velké špionománie? To nikdy nikdo nezjistil.

	Nejinak tomu bylo i u 2. obrněné divize, u slavných „Pekelníků na kolech“. Tou dobou dostali rozkaz jít na pomoc svým těžce zkoušeným kamarádům v Ardenách, ale první útvar se obrátil zpátky, protože jak hlásil později, „dostal takový rozkaz od nějakého amerického důstojníka“. Ale v celé divizi se žádný „americký důstojník“, který by dal takový rozkaz, nikdy nenašel. Opět výplod vzrušené představivosti nebo znamení masové hysterie? Kdo ví?

	Na jihu hlásila Pattonova 3. armáda podobné podivné situace. Generál Patton zapsal do svého deníku: „Dnes čtyři Němce na našem džípu, oblečené v amerických uniformách, hlásila 35. divize – jeden strážný v pevnůstce viděl 17 Němců v amerických uniformách. Patnáct jich bylo zabito a dva nečekaně zemřeli.“ To bylo u Pattona typické – „dva náhle zemřeli“. Nikdo ale ty „Němce“ pořádně neidentifikoval, pokud takoví vůbec existovali.

	Panika se neomezovala jen na americké jednotky. Britové byli rovněž poněkud vyvedeni z míry, i když si dělali legraci z Američanů. Celou řadu nevinných amerických důstojníků, kteří šli na vánoční návštěvu za svými přítelkyněmi severně od Maastrichtu Britové uvěznili a Američané pak strávili vánoční svátky za mřížemi. Dokonce byl uvězněn i jeden z Montgomeryho špehů, amerických i britských důstojníků, kteří „šéfovi“ dodávali informace přímo z fronty – tentokrát Američan –, protože se hlídce zdálo, že neodpovídá správně.

	Stejné to bylo i v kanadském sektoru fronty. Britský desátník Alexander McKee, tehdy sloužící na kanadském štábu v holandském městě Tilburg, si v tom ponurém týdnu černých Vánoc v deníku zaznamenal několik případů všeobecného pocitu nervozity, ba i přímo paniky. Na Štědrý den si například zapsal, že bylo hlášeno, že „na náměstí byli chyceni dva němečtí důstojníci oblečenými za Kanaďany – ale se špatně navlečenými kamašemi“! O dva dny později píše o celém pluku německých vojáků letecky vysazených hned u Tilburgu a Bredy – což samozřejmě nebyla pravda. „Nikdo do Tilburgu nepronikl,“ napsal, „avšak pět německých výsadkářů bylo chyceno v centru – tři byli oblečení jako duchovní a dva byli v britských uniformách.“

	Jeden holandský novinář chycený za této paniky Kanaďany po svém propuštění řekl, „že na strážnici bylo osm německých parašutistů – dva v obvyklých parašutistických kombinézách a zbytek v britských uniformách nebo v civilních šatech. Dva výsadkáři v německých uniformách se smáli a povídali ostatním, co na to řeknou lidé, až skončí válka, a oni zůstanou naživu.“

	Koncem týdne plného paniky a nečekaných poplachů si poznamenal: „Dalšího dne údajně sebrali parašutistu v místní tančírně známé jako ‚ďáblova kuchyně‘, protože pokud si chtěl člověk zatančit, musel si dívku vyhlédnout dost dopředu a dostrkat si ji na parket ještě předtím, než dirigent zvedne taktovku. Když se tam člověk dostal, dav se stal naprosto neprostupným. V ďáblově kuchyni teď byla ještě větší sranda, protože jsme museli všichni chodit ozbrojeni a nechávali jsme pušky, pistole i poloautomatické zbraně v šatně, než jsme vešli do sálu!“

	Starý dobrý divoký Západ!

	 

	Stále docházelo k incidentům, které živily velkou paniku a které dokazovaly, že za spojeneckými liniemi se opravdu volně pohybují skuteční sabotéři a agenti. Montgomery nyní svůj XXX. sbor pod velením generála Horrockse přesouval k západnímu břehu řeky Maas, aby vytvořil z britských jednotek bariéru, kdyby se Němcům podařilo probít přes těch několik zbývajících kilometrů, které je oddělovaly od důležitého vodního toku. Jednotka posbíraná z tankistů, amerických ženistů a černošských týlových jednotek tvořila ten týden u Dinantu poslední obrannou linii za mostem přes řeku Maas.

	První večer po jejím sestavení, kdy byl vzduch ledově studený a předpověď počasí ohlašovala sníh, tato jednotka pod velením plukovníka Browna očekávala příjezd prvních tanků a zahájení nelítostného boje o most. Plukovník Brown usuzoval, že Němci přijedou od jihu a poslal tenký řetěz vojáků přes silnici, kde přístupová silnice procházela otevřeným zářezem mezi skalami. Tam jemu přidělení američtí ženisté nakladli přes silnici u opěrného bodu řetěz protitankových Hawkinsových granátů a několik metrů směrem ke frontě nainstalovali primitivní minové pole. Kdyby nějaký nepřátelský obrněnec vjel na křižovatku, což bylo vysoce pravděpodobné, dalo se očekávat, že se při rychlé jízdě dostane přímo do minového pole.

	Malá opevněná a nervózní skupinka vyčerpaných britských vojáků, kteří přispěchali z Holandska, aby se postavili Němcům, a Američanů z druhé linie, čekala na útok, který měl určitě přijít, protože blízko už slyšeli rachot německých zbraní.

	Útok ale přišel z naprosto jiného směru, než očekávali. Šedivý den se měnil v šedivý večer. Hodiny se tíživě vlekly. Nastala noc. Až na hřmění těžkého dělostřelectva nebylo slyšet žádné zvuky. Náhle vyburcoval čekající vojáky zvuk osamělého vozidla. Ve své pevnůstce ženisté napjatě čekali. Přes mrazivou zimu se začali potit. Je to nepřítel?

	Náhle, než někdo stačil zareagoval, se z temnoty vyloupl americký džíp se čtyřmi muži.

	„Halt!“ vykřikl někdo. Džíp jel přímo do minového pole.

	Pozdě! Džíp do něho vjel. Dinant byl přece už jen kousek. Náhle se ozvala tlumená explose výbušniny. Rudý plamen prošlehl tmou. Ženisté viděli, jak se džíp zvedá na plamenné vlně. V následující chvíli se s rachotem zřítil k zemi. Převrátil se na stranu, pneumatiky puklé, olej tryskající z roztříštěného motoru, plameny olizovaly jeho boky.

	Hrozné okamžiky skončily. Ženisté se vrhli kupředu. Spěšně stahovali z mrtvých amerických vojáků doutnající uniformy a říkali si, že právě hloupě zabili svoje vlastní spolubojovníky.

	Jakmile ale prvnímu vojákovi stáhli blůzu, odhalili vroubkovaný stříbrný znak SS. Objevili další džíp jednotky Stileau s dalekým dosahem a táborem Spojenců z tohoto objevu opět proběhl šok. Po již vyděšeném kontinentu se rozšířila ještě větší panika.

	A nejen po kontinentu, ale i po Spojeném království. Ačkoliv je těžké se dostat k podrobnostem, je jasné, že stejným způsobem se britské armádě podařilo propašovat agenty do zajateckých táborů Britů v Německu, s kterými byla v radiovém spojení a pomocí tajných zpráv v poště. Němci dělali totéž. Byly připravovány plány na masové povstání v zajateckých táborech, které tak měly v týlu způsobit ještě větší zmatek a hrůzu.

	Robert B. Merriam, historik přidělený k americké 9. armádě a jeden z prvních lidí zkoumajících bitvu v Ardenách od ledna roku 1945 do poloviny léta roku 1946 přímo na místě, který měl přístup ke všem záznamům a k nejvyšším velitelům, včetně Eisenhowera, v roce 1946 napsal:

	 

	K dalším propracovaným plánům Němců, nějakým způsobem přeneseným do Británie, patřilo udivující schéma jak vyvolat povstání všech německých válečných zajatců. Se vší pravděpodobností nejvypjatější fáze války nervů s Německem nebyla úplně osvětlena.

	S určitostí víme, že němečtí vězni začali připravovat hromadné povstání. Plánovali obsadit skladiště zbraní, dostat se k tankům a prakticky připravit německou invazi do Anglie. Původním datem pro povstání byl 16. prosinec. Všechno to jsme se dozvěděli od agentů nasazených mezi Němci.43

	 

	A tak to probíhalo i jinde – po celé západní Evropě, v zemích Spojenců – a tyto pověsti byly oživovány stále častějšími pozorováními Skorzenyho zabijáků a skutečností, že von der Heydteho výsadkáři pořád ještě na velkém území terorizovali zasněžené kopce Hohes Venn těsně za frontou v odlehlé části Belgie.
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	Před polednem 18. prosince, hodiny poté, co začala velká panika, baron von der Heydte zřídil uprostřed borového lesa základní tábor a rozhodoval se, co dělat dál. Dosud se k němu připojil poručík Kayser s dalšími 150 muži, takže jich bylo celkově 300.

	Kayser byl do své mise celý žhavý. Chtěl vyhledat Američany a okamžitě na ně zaútočit. Zvláště proto, že konvoje 1., 7. a 30. americké divize se pořád ještě valily po hlavní silnici a o výsadkářích vůbec nevěděly.

	Rovněž baron von der Heydte byl profesionální voják, který se i přes nedostatek vojáků, těžkých zbraní a hrozné klimatické podmínky nevzdával snadno. Bilancoval svou situaci a výstroj, kterou měl k dispozici. Po delším hledání jeho skupina našla rádio, které však nefungovalo, jeden těžký kulomet a minomet, ale pro tyto zbraně neměli dostatek munice. Chápal, že palebná síla jeho tří set mužů, ozbrojených pouze ručními zbraněmi je prakticky nulová. Bude se tedy muset omezit na taktiku „udeř a uteč“.

	Bylo to rozhodnutí, aniž by to v té době von der Heydte věděl, které jeho redukované jednotce dávalo větší důležitost, než kterou by měla, kdyby jen plnila svou původní úlohou držet nějakou křižovatku. Výskyt jeho výsadkářů zde a zas jinde, v průběhu několika příštích dnů, přispěl velkou měrou k podnícení velké paniky a udržoval celou frontu v trvalé bdělosti a očekávání výsadkářů (dokonce i v 1. kanadské armádě v Holandsku 160 km daleko) přes celé Vánoce. Po několik příštích dnů, než se nakonec vzdali, hledalo von der Heydteho výsadkáře tisíce amerických vojáků, kterých bylo naléhavě zapotřebí jinde.

	Von der Heydte vyslal hlídky i dál, až k Werbomontu, kde Peiper doufal, že se dostane k dálnici vedoucí k městu Huy, a někteří lidé říkají, že je poslal až k předměstí samotného Liège. Pokaždé zaútočili na nějakou malou americkou jednotku, zajali americké vojáky, obrali je o zbraně a jídlo, a pak je poslali zpátky. Samozřejmě, že tito vojáci vystrašení do krajnosti vyprávěli divoké a přibarvené zkazky o svých zážitcích. Výsadkáři zadrželi i civilisty a stejně i je propustili, čímž přispěli k všeobecné atmosféře nervozity a paniky. Dlouhé kolony uprchlíků žalostně obložených věcmi a věcmi na vozech, trakařích, dětských kočárcích a na čemkoliv, co mělo kola, se opět plahočily z valonské oblasti44 při frontě do bezpečnějšího zázemí a dále komplikovaly zásobování Američanů.

	Tři dlouhé mizerné dny to von der Heydte vydržel, bojoval a utíkal, útočil a prchal, přesouval se po území rozbrázděném hlubokými údolími řek Soor a Helle, které tvořily přirozené překážky. Dvakrát jeho skupina zajala motorizované posly ze štábu V. sboru generála Gerowa v Eupenu a vyslala také svoje dobrovolníky s důležitými papíry, aby se pokusili dostat k německým liniím. Žádnému se ale na druhou stranu nepodařilo dostat.

	Pořád ještě nebylo vidět žádné známky slibovaného spojení s Dietrichovou 6. armádou SS. Za celé ty dlouhé dny přesunů za americkými liniemi navázali kontakt s německými silami pouze jednou – a to v podobě osamělého Junkerse 88, který shazoval Essenbomben, podlouhlé, torpédům podobné dřevěné kontejnery s jídlem. Ale „jídlo-bomby“, jak jim Němci říkali, byly zklamáním. Místo jídla v nich vyčerpaní a utrápení výsadkáři našli jen lahve levného německého koňaku a vlhké a nechutné cigarety.

	Tento nález je dorazil a i von der Heydte už toho měl dost. Baron cítil, že má jen jedinou povinnost, a to dovést své muže zpátky do bezpečí. Trápili Američany, jak jen mohli – udělali pro to všechno, co jim situace dovolovala. Teď už přesun amerických konvojů valících se bez přestání na jih zastavit nemohli.45

	Za svítání 21. prosince se tři sta výsadkářů začalo přesouvat východním směrem. Od úst se jim v mrazivém vzduchu kouřilo, boty se bořily hluboko do nově napadlého sněhu. Překročili první překážku, řeku Helle tak, že ji přebrodili ve vodě sahající jim po prsa, na místě, kde se do ní vléval menší potok „Ruisseau de Petit Bonheur“.46 Ale ani jeho název nebyl předzvěstí něčeho dobrého.

	Za řekou se rozkládaly kopce, které Američané neměli pod kontrolou. Téměř okamžitě po přechodu řeky ale vypukla přestřelka. Byla to krátká, avšak prudká výměna, která stála von der Heydteho několik těžce zraněných mužů. Výsadkáři se stáhli zpátky do úkrytu. Přes obrovskou únavu von der Heydte reagoval. Poslal hlídky s cílem pokusit se najít průchod přes kopce obsazené Američany, kteří bránili jejich průchodu. Marně. Zdálo se, že pěchota „Velké červené jedničky“, nejstarší americké pěchotní divize, na ně čeká všude. Několikrát se pokusil projít přes postřelované úseky, ale pokaždé je zastavil tank Sherman nebo obrněné auto.

	Von der Heydte začal ochabovat. Mylně se domníval, že stojí proti 101. výsadkové divizi generála Maxwella Taylora, proti kterému bojoval v Normandii při invazi, a proto v angličtině napsal Taylorovi krátkou zprávu:

	 

	Bojovali jsme proti sobě v Normandii poblíž Carentanu a od té doby Vás znám jako rytířského a ušlechtilého generála. Vracím vám vězně, které jsem zajal. Bojovali rovněž statečně a já se o ně nemohu starat… Posílám vám rovněž svoje zraněné. Byl bych velmi vděčný, kdybyste jim poskytnul lékařskou péči, kterou potřebují.

	 

	Když to udělal, ponechal text u svých zraněných lidí a zbývajících amerických zajatců a nařídil svým výsadkářům rozdělit se na skupinky nejvýše po třech lidech. Doufal, že by mohli mít větší šanci proniknout přes americké území a dostat se zpátky za své linie.

	Nechal své muže po skupinkách odejít a pak se sám zvedl doprovázen pouze svým pomocníkem a sluhou a zamířil k pitoresknímu městečku Eifel při Monschau, hned za hranicí, o kterém si myslel (mylně), že je opět v držení Němců. Celé hodiny rozedraní, hladoví a třesoucí se v dotěrném větru, který v těchto kopcích vždy, dokonce i v létě foukal, bloudila trojice mužů sněhem zasypanými lesy a snažila se postupovat východním směrem.

	Jednou narazili na skupinu ze svého výsadku. Její výsadkáři se chtěli k majorovi připojit, protože věřili tomu, že zkušenost nadřízeného by je mohla zachránit před zajetím. Von der Heydte je ale unaveně poslal pryč: „Každý se musí pokusit probít sám.“ Zmizeli a trojice klopýtala hlubokým sněhem dál.

	Za studeného a šedého světla svítání sešli z belgických kopců a dole před sebou uviděli hranatou siluetu zříceniny hradu Monschau z devátého století. Von der Heydte, který nejedl od té doby, co opustil Německo, což se zdálo trvat celý lidský život, až na železnou zásobu, řekl ochraptěle: „Jdu přímo do Monschau.“ Paže jej bolela, že téměř bolestí omdlíval, měl obrovský hlad a myslel si, že má omrzlou nohu. Potřeboval si odpočinout v teple.

	Druzí dva však nesouhlasili. Nejdříve je třeba místo obhlédnout. Ale von der Heydte to nemínil dělat. Místo toho jim dal sbohem a klopýtal sám dál.

	S bolestí zaklepal na dveře prvního domu. Nikdo, až na tlumenou ozvěnu zaklepání, neopověděl. Stejné to bylo i u dalšího domu. U poloroubené stavby trůnící na skalním výběžku strmého kopce, který se zvedal za domem, měl štěstí. Majitel domu, pan Bouschery, učitel, dovedl vyčerpaného plukovníka vlídně do teplé kuchyně. Von der Heydte s vděčností klesl na židli. Domácí mu řekl, že má smůlu – Monschau stále drží pevně v rukou Američané! Von der Heydte upadl z vyčerpání do spánku.

	Příští ráno požádal o tužku a papír a pracně napsal několik řádků americkému velení, zatímco syn majitele, školák Eugen Bouschery zkoumal jeho výsadkářskou výstroj a řekl von der Heydtemu, že byl v Hitlerjugend.

	Baron teď ale neměl smysl pro mladíkův obdiv. Byl připraven se vzdát. Napsal, že očekával, že najde v Monschau německé jednotky, ale že byl zklamán. Nyní, že je upoután na lůžko a prosí, zda by americký velitel nemohl pro něj poslat ambulanci. Chtěl se vzdát! Podepsal se „svobodný pán von der Heydte“.

	Zpráva způsobila na americkém štábu menší senzaci. Německý plukovník a výsadkář, navíc šlechtic do morku kosti, přímo před jejich nosem. Okamžitě dva vyšší američtí velitelé, kapitán Goetcheus a poručík Langland se vydali v džípu s doprovodem ambulance odvézt von der Heydteho. Současně byl vyhlášen protiletecký poplach a uličky městečka, kdysi oblíbeného rekreačního centra německých novomanželských párů na líbánkách, se hemžily vojáky pátrajícími po německých výsadkářích.

	Ten den, co odvezli von der Heydteho na ošetření a k výslechu, prolezli každý dům v Monschau, v nichž hledali výsadkáře, a tak nakonec i sám von der Heydte přispěl k posílení velké paniky.

	Generál Strong s potěšením oznámil, že v pravé poledne 23. prosince barona zajal, s tím, že von der Heydte má omrzlé nohy a počínající zápal plic. Konečně měli pod zámkem muže, jehož výsadkáři drželi celou frontovou linii v nervozitě a panice už od chvíle, co německá ofenzíva začala. Možná, že konečně ta velká panika utichne.

	Ale úvahy Kennetha Stronga byly mylné. První ze tří plukovníků byl opravdu za mřížemi a druhý, dosud pro velitele Eisenhowerovy rozvědky neznámý, seděl v pohodlí svého štábu ve vzdáleném Bonnu, mimo oblast bojů. Avšak existoval ještě třetí plukovník. Na řadě byl Obersturmbannführer Otto Skorzeny, „nejnebezpečnější muž v Evropě“ – jak jej tou dobou nazýval americký tisk –, aby vystoupil na scénu a to jen pár kilometrů od místa, kde von der Heydte vystoupil na tiskové konferenci Američanů dopisovatelů, kteří věděli, že už své čtenáře nudí historkami o čekání ve sněhem zapadlých kopcích.47

	Kapitola třetí 
Operace Trojský kůň
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	Toho dne, kdy se von der Heydte vzdal Američanům v Monschau, asi padesát kilometrů odtud, se Obersturmbannführer Jochem Peiper uvázl se zbytkem své Kampfgruppe v horské visce La Gleize.

	La Gleize – s kostelem, školou, farou, hospodou a s pár domy – byla asi pět kilometrů od Werbomontu, u kterého se Peiper chtěl dostat na silnici mířící do Huy. Teď bylo něco přes 3000 jeho mužů natěsnáno ve vesničce a jejím okolí, zatímco je obklopovala část tří amerických divizí – 82., 30. a 3. obrněné. Jeho pozice byla čím dál zoufalejší.

	Vesnice byla pod přímou dělostřeleckou palbou ze 155mm kanónu, Peiperovy rezervy paliva, munice a léků rychle docházely a sklepy se čím dál více plnily německými raněnými.

	Po čtyřicet osm hodin se 1. pancéřový sbor SS pod velením tvrdošíjného generála Priesse, který na podzim po tři měsíce úspěšně bránil Metz před Pattonem, snažil k Peiperovi dostat. Ale Američané držící linii podél řeky, východně od Gleize, odrazili všechny pokusy o její přechod a Němci měli těžké ztráty. Všechno, co Priess dokázal udělat, bylo, že shodil obklíčenému veliteli palivo z letadel a něco mu poslat po řece. Skorzenyho zásobovacímu důstojníkovi se tam také podařilo dostat několik vozidel naložených zásobami. Priess věděl, že Peiper už moc dlouho vydržet nemůže; je třeba mu poslat posily a to hned.

	Na štábu 1. pancéřové divize SS, ke které Peiper patřil, dostali znepokojivou zprávu; byla jednoduchá a nic nezakrývala. „Herman48 je na odchodu. Otto49 už zde není. Je jen otázka času, kdy nás úplně zničí. Je možné se probít ven?“

	Míru Peiperova zoufalství dosvědčovala skutečnost, že posílal zprávu v otevřené formě, tak, že ji mohl zachytit kterýkoliv Američan.

	Priess, který si myslel, že Peiper je obětován zbytečně, byl donucen svůj požadavek stáhnout. Sám Hitler jej odmítnul. Priess pořád věřil tomu, že pokud Peiperovi pošle posily, ten se dokáže dostat k životně důležitému mostu u města Huy. Tak se tedy stalo, že Priess vyzval všechny své rezervy, včetně Skorzenyho 150. obrněné brigády, aby provedly rozhodný útok s cílem prolomit škrtící sevření Američanů a dostat se k Peiperovi.

	Skorzenyho cílem bylo důležité město Malmédy, odkud vedla klikatá horská cesta k La Gleize. Teoreticky měli Skorzenyho vojáci postupovat jako spojená jednotka pěšáků podporovaných tanky; prakticky se však Skorzeny nemínil vzdát všech nekonvenčních postupů, které vojáci nacvičovali. Jestli se to dalo vůbec realizovat, pak to měla být operace na způsob Trojského koně. Vždyť jeho muži se už několikrát dostali z města a zase zpět, aniž by je někdo zpozoroval. Jestliže to dokázalo několik pseudoameričanů, pak jeho maskované Panthery a pár Shermanů může dokázat totéž a otevřít tak cestu pro překvapivý útok celé jeho brigády. Nebyla Trója dobyta podobným trikem? Tentokrát ale kůň neměl být dřevěný, nýbrž vyrobený z kvalitní a tvrdé Kruppovy oceli!

	 

	Korvetní kapitán von Beer, postarší námořní důstojník, teď ale poněkud nevěrohodný americký poručík, byl velitelem prvního džípu, který vjel do Malméd. Později však suše sdělil Skorzenymu: „Překročil jsem frontovou linii omylem. To by se mi na moři nestalo, to mi věřte, veliteli.“

	Projížděl středověkým městem a zjistil, že tam prakticky žádní Američané nejsou. Zastavili jej lidé, ale byli to belgičtí civilisté, kteří se jej ustrašeně ptali: „Vracejí se Němci?“ Von Beer odpověděl po pravdě, že neví, a vrátil se tam, odkud přijel. Později k tomu poznamenal: „Tehdy jsme toho nechali a měli jsme více štěstí než rozumu.“

	Ale korvetní kapitán von Beer nebyl jediný falešný Američan, který pronikl toho rána do oblasti Malméd.

	Stejného dne seržant Keogan z 291. ženijního praporu, na kterém ležela celá tíha operace Trojský kůň u Malméd, měl samostatný úkol na silnici vedoucí z města do Eupenu. Narazil na obrovskou dopravní zácpu, do které se vložila rozzuřená vojenská policie a snažila se dopravu zorganizovat. Šlo o pomíchaný konvoj 1. divize 16. pluku.

	Jeden z vojenských policistů řekl Keoganovi: „Naši hoši jedou přímo do místa průlomu a nějací hajzli tam změnili dopravní ukazatele. Poslali celou skupinu špatnou cestou – na západ! Když jsme se dostali opět na správnou cestu, ještě tam ti dva na silnici stáli a ukazovali špatným směrem!“

	Seržanta Keogana to zaskočilo, a proto se zeptal, kdo to dělal? „Skopčáci,“ vyštěkl zlostný policista, „a v americké uniformě. Měli džíp, a když jsme tam přijeli, skočili do něho a vystartovali tak rychle, že jeden, co stál na předním nárazníku, zůstal viset na nůžkách na dráty. Vypálili odtud osmdesátkou!“

	Keogan se při pohledu na zlostného a frustrovaného policistu v duchu zasmál, pak ale začal přemýšlet a rozhodl se, že by bylo nejlepší podat zprávu do centra. S Němci převlečenými za americké vojáky na průzkumu, měnícími silniční ukazatele a možná provádějícími i sabotáže, nebyla silnice toho ledového prosincového dne místo vhodné k pobytu.

	Američané v Malmédách poprvé pocítili náznaky toho, že se něco děje. Malmédy už nevypadalo jako městečko z turistické příručky s Jeníčkem a Mařenkou držícími se za ruce, jak si je předtím představovali – na rozdíl od nudných a nezajímavých vísek v Ardenách příjemné místo. Viděli místní obyvatele už jinak a cítili, nebo si to alespoň mysleli, že z nich vychází silné proněmecké a protiamerické cítění. Měli pocit, že místní lidé je sledují a při nejbližší příležitosti chtějí všechno prozradit Němcům. Povídalo se, že Němci už mají Malmédy pod skrytou kontrolou a mohou přicházet a odcházet s pomocí svých sympatizantů a mnoha uprchlíků, kteří jsou německého původu, a kteří jsou teď doma, jak se jim to hodí.

	Také se povídalo, že první den ofenzívy nějaký agent v Malmédách řídil palbu velkého německého děla. Na řadu také přišel příběh, který se dozvěděl Keogan, a následující den hlášení amerických ženistů, kteří obsadili křižovatku poblíž města, o tom, že jejich postavení prozradila průzkumné německé hlídce nějaká panička.

	Zničehonic nad městečkem v údolí visela podivná atmosféra strachu. Město se zdálo být nešťastným místem, jakoby je čekal nějaký krutý osud. Jak dobře to nervózní ženisté onoho 17. prosince cítili, ani netušili.

	 

	Byla jedna hodina po poledni, když všechno začalo. V Café Bodarwé, které leží na kopci nad Malmédami při křižovatce (z níž vedou cesty k. St. Vith a k Bullingenu), byl místní rolník Henri le Joly v kuchyni a mluvil s paní Bodarwé, jejíž syn sloužil v německé armádě, když tu před domem zastavil nějaký americký džíp.

	Vyskočil z něho důstojník a zeptal se francouzsky: „Avez vous vu les Allemands?“

	Joly pokrčil rameny a dělal, že nerozumí francouzsky. Netajil se se svým proněmeckým smýšlením. Nakonec se přece narodil jako Němec.

	Američan něco zamumlal a chystal se opět připojit ke konvoji baterie B, 285. praporu polního dělostřelectva. Byla to nová jednotka, kterou dosud nezařadili k žádné armádní skupině ani k divizi a měla si vydobýt velkou slávu pouze svým koncem.

	V té chvíli vyjel zpoza rohu s rachotem první polopás Peiperovy bojové skupiny Kampfgruppe, řítící se na západ. Němci začali okamžitě střílet. Americký náklaďák prudce vzplanul. Džíp se zvrátil do příkopu. Američané v mžiku vyskákali ze svých aut a snažili se ukrýt, kde se jen dalo.

	Přestřelka netrvala dlouho. Během chvilky Američané zvedli ruce nad hlavy a kuchyň paní Bodarwé byla plná členů osádky z tanků v zablácených maskovacích uniformách, kteří hledali jídlo a pití.

	Peiper sám se vyřítil zpoza rohu ve svém teréňáku značky Volkswagen s úmyslem dostat se co nejdříve do další vesnice Ligneuville, kde, jak se povídalo, měl svůj štáb nějaký americký generál, a Peiper amerického generála ještě nikdy nezajal. Chtěl jej přidat ke své sbírce všelijakých řeckých, jugoslávských, francouzských a ruských generálů, které už ve své dlouhé válečné kariéře zajal.

	Joly cítil, že nastane mela. Hlídky zanechané u amerických zajatců, kterých bylo něco přes stovku, měly vzrušenou a pomstychtivou náladu. Podle nich nějaký americký vězeň v Büllingenu utekl tak, že zabil jednoho z jejich kamarádů kapesním nožem. Přestože Le Joly byl rád, že opět vidí svoje bývalé spoluobčany ve východních kantonech, dělal si starosti, že by se něco mohlo stát.

	Jakmile první vlna Peiperovy Kampfgruppe zmizela po cestě vedoucí z kopce do Ligneuville, dvě obrněná vozidla zastavila přímo před vězni seřazenými na poli vedle Café Bodarwé. Na jednom z nich, kterému velel četař Hans Siptrott, vojín Georg Fleps, původem rumunský Němec, vytáhl pistoli a pečlive zamířil.

	Vystřelil, což bylo v té chvíli nepochopitelné.50 Nemohl minout. Mezi zajatci stál podporučík Virgil Lary a jeho řidič. Ten hlasitě zasténal, sevřel si hruď a padl k zemi.

	„Stůjte a nehýbejte se!“ vykřikl Lary.

	Příliš pozdě. Čím dál víc Němců začalo střílet. Ve dveřích kavárny Le Joly s hrůzou sledoval, jak vězni po skupinách padají. Ozval se kulomet. Dosud živí zajatci porušili formaci a pokoušeli se utéct. Většině z nich se to nepodařilo. Byli zastřeleni na útěku. Někteří Američané padli k zemi automaticky, ať byli zasaženi nebo ne. Homer D. Ford, vojenský policista byl jedním z nich. Seržant Ken Ahrens byl další a také Samuel Dobyns, zdravotník, který byl známý tím, že zachránil Němce postřeleného v Normandii. Možná kolem dvaceti mužů leželo mezi mrtvými a umírajícími a čekalo, až střelba přestane, aby mohli utéct. Ale vypadalo to, že masakr u Malmédy nikdo nepřežije. Jak přeživší vyprávěli později, Němci se brodili řadami mrtvých, kopali do každého a pokud zaúpěl bolestí, dobili jej ranou z pistole do týla. Poté, co tak udělali, vesele se smáli.

	„Jako šílenci,“ tak jejich smích po mnoha letech popsal poručík Lary.

	Samuel Dobyns se rozhodl utíkat, aby nebylo příliš pozdě. Prudce vyskočil a prchal do lesa za kavárnou. Kulomet zarachotil. Dobyns zařval. Čtyři kulky zasáhly jeho tělo. Osm dalších mu orvalo uniformu. Tvrdě dopadl na zem. Tři esesáci se blížili, aby jej dorazili. Náhle se ale rozhodli jinak a obrátili se zpátky. Možná si mysleli, že Američan je již kaput. To Dobyns nevěděl a ani jej to nezajímalo. Cítil, že stejně umírá.

	Konečně toho Němci měli dost. Le Joly utekl. Blížili se ke kavárně. Křičel na paní Bodarwé, aby utekla do sklepa, a pak přeběhl cestu ke svému vlastnímu statku. To bylo vůbec naposledy, co paní Bodarwé zahlédl. Brzy její kavárna hořela divokým plamenem a ji nebylo nikde vidět.51 Půl hodiny nato Němci odjeli a pokračovali v cestě, která je dovedla do pasti ve vesnici La Gleize.

	Seržant Ahrens, který byl dvakrát raněn do zad, se pomalu zvrávoral, postavil na nohy a postupoval dolů po strmém svahu směrem k Malmédám. Silně krvácel. Poručík Lary rovněž zůstal naživu. Kulka mu urvala prsty u nohy a bolest byla hrozná, ale byl živ a mohl se hýbat. Kolem sebe slyšel ustrašený šepot: „Jsou už pryč?… Nic nehrozí?… Co budeme dělat?… Co se zraněnými?“

	Asi patnáct až dvacet mužů se zvedlo. Zdálo se, že Němci kolem nejsou. Začali utíkat. Výstřel z pušky přerval ticho. Rozptýlili se. Někteří mířili k domu, ale začal z něho střílet kulomet. Padli nebo prchli. Těžce přelezl plot a utíkal podél rozblácené silnice, až se dostal ke zbořené chýši. Rychle se schoval za hromadu klád. Boty měl plné krve.

	Ahrens se dobelhal do lesa. Mezi stromy se snažil chytit dech. Věděl ale, že se nesmí zastavit. Němci by jej našli a tentokrát by neunikl. Sebral poslední síly a potácel se dál. Zůstávala po něm krvavá stopa. Směřoval k městečku v údolí, jehož jméno bude v západním světě vyvolávat jedinou asociaci – masakr!52

	 

	2

	 

	Podplukovník Dave Pergrin, tmavovlasý, obrýlený výkonný důstojník 291. ženijního praporu, byl jedním z prvních lidí, který se s přeživšími setkal. Právě jej informovali, že nějaký americký džíp s Němci v amerických uniformách najel na minu na jedné křižovatce, kterou měl on na starosti, a že byla zabita celá čtyřčlenná posádka a že pneumatiky z vybuchlého džípu zůstaly viset na stromech ve výšce deset metrů. Teď zase byla hlášena střelba z křižovatky nad Malmédami.

	Vzal si s sebou seržanta Crickenbergera a jel se podívat nahoru nad „Pět rohů“ (jak si vojáci křižovatku pojmenovali) a dále pokračoval pěšky.

	Když se dostal k lesu, „tři američtí vojáci se blížili, kulhali a nesouvisle ječeli. Jeden z nich byl poručík, který byl zraněn na chodidle.“ Byl to Lary, kterého vzali na ošetřovnu pluku, kde se k němu později připojilo dalších sedmnáct přeživších.

	Těsně poté, co sem přijela na ošetření první skupina, přijeli dva váleční dopisovatelé z magazínu Time Hal Boyle a Jack Belden a narychlo zachytili jejich životopisy. V tichosti naslouchali „napůl zmrzlým, omámeným a vztekem vzlykajícím“ přeživším vojákům. Poručík Lary vyprávěl svůj příběh a vytřásal krvavé zbytky svých prstů z bot a vzlykal: „Neměli jsme šanci!“

	Dopad vyprávění zachráněných na už tak napjatou atmosféru v Malmédách, si člověk dokáže představit. Ženisté už věděli, že nepřítel je na obou křídlech a že je rovněž i v jejich týlu (Peiperovi muži). Nejen to, mysleli si, v samotném městě byla aktivní ještě pátá kolona. Osud těchto lidí, pokud budou chyceni, byl zřejmý; budou zastřeleni stejně nelítostně jako dělostřelci u „Pěti rohů“.

	Pro posílení obranných sil vstoupila do Malméd část pěchoty 30. pěší divize a norský prapor, který byl většinou zapojen do kácení stromů. Jakmile se setmělo, čekající pěchota, ženisté i dřevorubci zalezli do bezpečí svých děr. Člověk musel být odvážný, když se chtěl přesunout mezi jednotlivými postaveními, jelikož obránci raději nejdřív vystřelili a pak teprve zjišťovali, co se děje. Tu noc Američané zastřelili dva vlastní vojáky, protože si mysleli, že to jsou Němci, a zpráva o tragické nehodě se šířila z jednoho stanoviště na druhé, s varováním: „Proboha, buďte opatrní!“

	Následujícího dne byl zajat jeden Skorzenyho člověk oblečený v americké uniformě. Dopravili jej na štáb 120. pěšího pluku a „celou noc vyslýchali“. Kromě jiného prozradil, co obránce Malméd příští den čeká. Od vesnice Bütgenbach směrem na Malmédy má být veden mohutný útok 1. pancéřového sboru SS. Dietrich nařídil hromadný a rozhodující útok, se záměrem dostat se k Peiperovi. Na samotné Malmédy zaútočí ve 3:30 v noci jeho jednotka, 150. obrněná brigáda. Jak, to nevěděl.

	Okamžitě o tom byla zpravena trojice plukovníků, kteří teď Malmédám veleli, a ti o tom informovali své vojáky. Těsně po půlnoci, v úterý 21. prosince smíšená jednotka ženistů, dřevorubců a pěšáků již byla připravena ve svých pozicích a čekala. Otázkou teď bylo, odkud útok přijde a jak bude vypadat.

	 

	Poručík Peter Mandt, převlečený za desátníka americké armády, se přesunul do svého výchozího postavení těsně před půlnocí. jeho Panther byl upravený tak, aby zhruba vypadal jako americký tank. Než se přihlásil do Skorzenyho tajné jednotky, strávil Mandt roky na ruské frontě jako velitel tanku. Teď si nedělal zvláštní starosti s tím, do čeho jde.

	„Věděli jsme, že válku stejně prohrajeme,“ prohlásil mnohem později, „a považoval jsem bitvu za jakousi gigantickou loterii s velkou hlavní výhrou – životem.“

	Mandtův Panther teď na falizské silnici najel do své pozice, ve které měl být součástí levého hrotu Skorzenyho Trojského koně, zatímco pravý hrot měl sjet z kopců u Baugnez, u známých „Pěti rohů“. Zde poblíž ruiny Café Bodarwé ležela těla mužů masakru u Malméd, zmrzlá pod příkrovem nového sněhu na kost, což Skorzeny nevěděl.

	Panther se zastavil 100 metrů od železničního viaduktu v Malmédách, a hrstka Američanů držících tuto pozici, o něm dosud nevěděla. Mandt nařídil radistovi, aby naladil propagandistickou stanici Soldatensender Calais, která byla u vojáků nejoblíbenější. Na falešné německé stanici vždycky hráli nejnovější německé písně a vysílali lechtivé novinky o tom, co se děje doma, u „Zlatých bažantů“, jak obyčejní vojáci pohrdavé nazývali stranické funkcionáře, protože ti si libovali v odznacích a vyznamenáních.

	Avšak tehdejší britská podvratná stanice, řízená mistrem propagandy, bývalým šéfredaktorem Daily Express Seftonem Delmerem, měla pro posluchače, kteří čekali na zahájení útoku, něco mnohem závažnějšího a alarmujícího. Hudba najednou přestala hrát. Nějaký hrubý hlas hlasitě vyštěkl a v pozadí bylo slyšet rozkazy v angličtině a o chvíli později následovala salva z pušek: „Mit diesen Salven endete ein Weiteres Einsatzkommando Skorzenya!“ („Těmito salvami skončilo další Skorzenyho komando!“) To byl pravděpodobně výmysl. První Skorzenyho komanda byla postřílena, jak uvidíme, až o 36 hodin později. Tehdy rádio Soldatensender Calais hlásilo, že bylo zajato 250 Skorzenyho komand, i když v celé jednotce jich byly pouze 200.

	Radista spěšně rádio vypnul a vojáci se smutně krčili a dívali se jeden druhému do ustrašených obličejů. Mandt a jeho muži sice byli fatalisty, ale chtěli mít alespoň nějakou šanci. Oni se přece nechtějí nechat zastřelit jako špioni, kdyby měli být v nadcházející bitvě zajati. Spěšně ze sebe strhávali americké uniformy a nechali si jen svoje německé výsadkářské uniformy.

	 

	Přesně ve 3:30 ráno, jak zajatec prozradil, začal útok. Od Bütgenbachu po Malmédy. Dietrichovy jednotky SS učinily u La Gleize poslední zoufalý pokus probít se k Peiperovi. Ze dvou směrů se blížily Skorzenyho tanky namaskované jako americké stroje a po obou stranách je kryla pěchota.

	Téměř okamžitě se dostali do těžkostí. Ženisté totiž natáhli přes pole drátěné zátarasy a připojili k nim signální světlice. Skorzenyho vojáci narazili přímo do nich a na všech stranách hvízdaly světlice k nebi, kde explodovaly a ozařovaly ledově bílou barvou jejich vylekané obličeje.

	Na falizské silnici, blízko onoho místa, se Mandt a jeho osádka spěšně zbavili svého amerického přestrojení a jejich tank se s rachotem vyřítil do útoku. „Zdálo se, že noc se změnila v den,“ zaznamenal později. „Světlice-vánoční stromečky se na všech stranách snášely k zemi a hned začal štěkat americký protitankový kanón. Pancéř probíjející granáty se na nás řítily jako svítící golfové míčky.“

	Vincent Consiglio a vojíni Mitchell a Spires od ženistů, všichni vyzbrojeni puškami, uviděli jak přední tank, sjíždějící po silnici, všechno drtí. Usoudili, že proti tankům s puškami nemohou nic dělat a utekli. Ve tmě ozářené bílou září světlic se před nimi vynořil nějaký dům. Sídlila v něm rota 823. protitankového praporu. Trojici ženistů hned přidělili posty u výzorů. Consiglio dostal na starost post ve sklepě.

	Rozbil malé okénko a vyhlížel ven. Jen pár metrů od něho stálo ocelové monstrum s bílou hvězdou spojeneckých sil, ale byl to německý tank a jeho dlouhá hlaveň se točila do všech směrů jako chobot nějaké prehistorické příšery čenichající po své kořisti. Najednou 75 mm kanón Panthera zaburácel. Consiglia srazila tlaková vlna výbuchu, a když se zvedl ze země, klopýtal nahoru po schodech ze sklepa.

	Z domu zůstaly kouřící trosky. Všechny vojáky protitankové skupiny to naráz zabilo. Consiglio tápal v troskách a narazil na Mitchella, který našel bazuku.

	„Pomoz mi nastavit ten krám,“ zachraptěl Mitchell. „Já toho bastarda dostanu!“

	V následující chvíli začal v blízkosti střílet kulomet. Kulky dopadaly na dům a všude létala omítka a cihly. Mitchell náhle vykřikl a vypadl po hlavě z okna mrtev. Tank opět zahřměl a zanechal za sebou dům plný mrtvých a jednoho pomateného ženistu.

	Poručík Mandt se právě dostal na okraj Malméd, když se to stalo. Padesátitunový Panther „se zakymácel, jakoby sražen ocelovou pěstí“. Jeho tank právě zasáhla nová tajná zbraň spojenců, průpalná střela, která vybuchovala ne při dopadu, ale ještě před cílem. Mandt a další dva přeživší vojáci se vrávoravě vypotáceli ze zničeného Panthera a dva mrtví v něm zůstali. Plazili se do úkrytu kavárny Café Lodomez, kde jeden ze Skorzenyho „Shermanů“ dostal na kluzké cestě smyk a vjel přímo do kuchyně a jeho kanón trčel jen metr od trouby kamen (tam zůstal jako strašidelná připomínka operace „Trojský kůň“ až do léta roku 1947). Skorzenyho tanky teď měly skutečně velké potíže. Consiglio byl pořád ještě sám jen s mrtvým kamarádem. Viděl, jak jeden německý tank dostal přímý zásah na dřevěném mostě o kus níže. Jeho posádka kvapně vyskákala a utíkala k nejbližšímu příkopu. Jednoho po druhém je skosila americká pěchota, která postupovala vstříc útoku. Na silnici zbyl jediný tankista běžící přímo jejím středem. Consiglio po tom, co právě zažil, neměl slitování. Zmáčkl spoušť. Pažba jej udeřila do ramene. Němec se zhroutil k zemi.

	 

	Skorzenyho útok zprava se nesetkal s větším úspěchem. Zde na něj rovněž čekala americká pěchota smíchaná s ženisty. První polopás valící se od „Pěti rohů“ vjel přímo do minového věnce, který ženisté nainstalovali přes silnici, vybuchl s ohromným hřměním a jeho mrtví i ranění létali vysoko do orvaných stromů po obou stranách silnice. Všichni měli americké uniformy. Jeden muž ležel na cestě, řval bolestí od popálenin a dlouho umíral. Nikdo jej nelitoval.

	Do akce se teď zapojilo dělostřelectvo. Postupující Němci se octli v ohni a brzy se začali vzdávat. První muž, který se vzdal, byl rovněž oblečen v americké uniformě – byl to bývalý ředitel baletu, který před válkou pobýval se svým baletním souborem ve Spojených státech. Těm, co jej zajali, řekl dokonalou angličtinou sebejistě: „Válku nemůžete vyhrát. Máme mnoho nových tajných zbraní.“

	Je možné, že svoji taneční kariéru skončil tancem na konci provazu, jako tolik jiných lidí Skorzenyho operace Trojský kůň, protože bojovali v amerických uniformách.

	Blížila se další skupina jedoucí na ukořistěném americkém obrněném průzkumném voze M8 Greyhound. Také ono vjelo do minového pole, hned jak vyjelo z pod „Pěti rohů“. Němci se jako šílení snažili dostat pod ochranu domu naproti statku pana Henriho le Joly. Nezůstali tam dlouho. V přízračném růžovém světle trojice Němců vyběhla k džípu, který stál osamoceně v blízkosti. Bleskurychle vyrazili a neohroženě se hnali ke zničenému polopásu, aby se pokusili zachránit popáleného tankistu. Jeden z ženistů je vyzval, aby se vzdali. Angličtinou se silným přízvukem jeden z mužů vykřikl: „Blázníte!“ Další se raněného snažil vtáhnout do auta. Američané neměli slitování. Zasypali stojící džíp salvou z kulometu a pak na něj vystřelili z bazuky. Vyletěl do vzduchu stejně jako polopás a průzkumné auto předtím. Dva z jeho osádky byli na místě zabiti a jeden byl zajat.

	 

	Přes četné zásahy dělostřeleckých granátů s novou tajnou průpalnou náplní, které na ně dopadaly, Skorzenyho muži srdnatě útočili, běželi v rojnicích po zasněžených polích a křičeli anglicky: „Vzdejte se, nebo zemřete!“

	Tentokrát ale umírali Němci. Poručík Mandt dostal rozkaz postoupit kupředu a převzít velení nad pěší jednotkou, ale když se k ní dostal, zjistil, že vojáci už do boje žhaví nejsou. Sklepy domů, ve kterých se skrývali, byly plné raněných a dva rotní, s kterými mluvil, prohlásili, že člověk musí být hned mrtev, jen co vystrčí z úkrytu nos.

	Mandt ale věděl, že on, důstojník nemůže zbaběle zůstávat ve sklepě. „Vyplazil jsem se proto a začal jsem shromažďovat pár dosud živých pěšáků, abychom útok obnovili.“ Brzy byl ale povinnosti rozhodovat zbaven.

	„Náhle jsem pocítil ránu do hlavy, jakoby mě někdo praštil palicí a ztratil jsem vědomí. Když jsem se opět probral, jak dlouho to trvalo, to nevím, zjistil jsem, že mám hlavu celou krvavou a že ležím mezi dvěma vojáky, se kterými jsem mluvil. Oba byli mrtví!“

	Němci, jakmile dosáhli železničního náspu trati vedoucí do Malméd, byli zabíjení ve velkém počtu. Zoufale se vrhali k zemi a pokoušeli se uvést do provozu kulomety. Američané jim ale nedali šanci. Zasypávali násep dělostřeleckou palbou. Po celé dvě hodiny do něho stříleli a bránili Němcům v postupu. Přesto ale se Němci nevzdávali a pokračovali v zoufalém boji a drželi se svých pozic na náspu, na dřevěném mostě a v papírně.

	Dvanácti Američanům, z původních třiceti tří, kteří zůstali v domě u mostu, kde byl Consiglio a kam se přesunuli, aby jej hájili poté, co byli protitankoví dělostřelci zlikvidováni, došla munice.

	Consiglio a ještě jeden pěšák se rozhodli jít dobrovolně pro pomoc, i když jim ostatní říkali: „V momentě, kdy vystrčíte z domu jen nos, jste mrtví.“

	Venku si naplnili zásobníky a pak si sundali těžkou výstroj. Consiglio vystartoval. „Nikdy ve svém životě jsem neběžel tak usilovně a tak rychle,“ vzpomínal po válce. „Téměř jsem se nedotýkal země. Nedokážete si představit, jak rychle dokážete utíkat, když se vám zarývají kulky do země za patama.“

	On a jeden neznámý pěšák to dokázali, ale hned se dostali do dalších potíží.

	„Halt,“ vykřikl někdo ze tmy. Z nějakých důvodů Conciglio, který lapal po dechu, zachroptěl první slovo, které jej napadlo. Ke své hrůze si uvědomil, že Němci je používají, když se chtějí vzdát – „Kamerad!“

	Po té se už všechno dělo rychle. Američané u kulometného hnízda si mysleli, že zajali Němce přestrojené za Američany. Skočili na dva „dezertéry“, několikrát je ošklivě praštili a postavili je ke zdi, jakoby se je chystali na místě zastřelit. Naštěstí se právě přiblížil kapitán, který poznal Consigliova druha, a to je zachránilo. Když poslali ženistu na vyšší velení pro posily těžce sužovaným mužům u dřevěného mostu, uvědomil si, že jeho zadržení, coby podezřelého německého agenta, je odrazem momentálního stavu bojové morálky Američanů. Důstojníci na velení mu připadali naprosto zmatení. Mysleli si, že Skorzenyho muži v amerických uniformách prolomili linii na všech místech a chodí si, kudy chtějí. Žádné posily neposlali.

	 

	Ve skutečnosti, až na křik, všechno skončilo. Všechny Skorzenyho maskované tanky byly zničeny, zajaty nebo jinak vyřazeny z boje, a i když se jeho muži dosud drželi na získaných pozicích, nedokázali postupovat dál.

	To ráno na skalní hraně nad Malmédami, nyní zahalené kouřem a místy ještě rozrývané třešňově rudými výbuchy dělostřeleckých granátů, Skorzeny pozoroval, jak se první poražení pěšáci hromadně vracejí, polovina v amerických a polovina v německých uniformách. Mezi nimi byl také mladý blonďatý hauptsturmbannführer von Foelkersam, jeden z jeho nejstatečnějších velitelů. Smáli se spolu, když mladý muž vysvětloval, jak jej střelili do zadku, ale Skorzeny v jeho obličeji viděl vyčerpání a zklamání. Ačkoliv von Foelkersam chtěl pokračovat v boji, Skorzeny nařídil všeobecný ústup na vrchol kopce. Operace Trojský kůň skončila neúspěchem.

	Jakmile se poražení opozdilci a polopásy plné raněných začali stahovat za „Pět rohů“, Skorzeny se vydal do svého štábu v blízkém Ligneuville.

	Těsně před hotelem Moulin uslyšel vytí granátu letícího od Malméd. Příliš pozdě – ve chvíli, kdy hledal, kde se schovat, granát poblíž explodoval. Zakolísal a krev se mu hrnula ze zranění v obličeji. Byl zasažen.

	Nějaký voják mu běžel na pomoc. Odehnal jej a vpotácel se do hotelu a řekl si o koňak. Měl láhev ze zásob amerického generála, který utekl, než jej Peiper stačil zajmout. Vyprázdnil ji jedním hltem a podíval se do zrcadla. „Cítil jsem, jak mi po tváři teče horká krev,“ řekl později. „Opatrně jsem si osahával obličej rukou. Nad okem mi z čela visel cár obočí. Lekl jsem se. Mám pryč oko?“

	Ne, o oko nepřišel.

	O něco později Skorzenyho operovali – bez umrtvení, protože si chtěl udržet jasnou hlavu. Doktor zkoumal nástroji poranění, zatímco Skorzeny svíral čelisti, jako to dělával ve svém mládí po studentských soubojích. Rána ale byla čistá a Skorzeny byl poté, co mu ji zašili, propuštěn s hlavou obvázanou tlustým obvazem a dočasně neviděl na jedno oko.

	O šest dnů později byla jeho brigáda nahrazena pěší divizí a stažena na německou hranici a on brzy nato opustil svoji brigádu navždy – když z vrchního velení přišly dotazy, zda 150. obrněná brigáda něco ví o údajném masakru poblíž Malmédy. Soldatensender Calais vysílalo podrobnosti o postřílení amerických válečných zajatců na křižovatce u Baugnez. Skorzeny odpověděl záporně. „Německý frontový důstojník by nikdy nepřipustil takový zločin,“ řekl, „a německého frontového vojáka by to nenapadlo ani ve snu.“ Otto Skorzeny byl šokován.
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	Američany a zbylé Belgičany v Malmédách také čekal šok. Ačkoliv operaci Trojský kůň opravdu odrazili a přinutili Skorzenyho k útěku, temnému osudu, který mnozí lidé cítili vznášet se nad městem, neměli uniknout. V době, kdy Skorzenyho muže, kteří přežili, stáhli na hranici, město již bylo spálené a několik stovek jeho obránců, stejně jako 220 civilistů bylo mrtvých – zabili je vlastní lidé!

	První incident se stal v sobotu ráno, 23. prosince. Rozednívalo se a den byl studený, jiskřivý a jasný. Nakonec na chvíli přišlo „Führerovo počasí“. Poprvé od počátku ofenzívy bylo také ideální počasí pro letadla.

	Z týlu z letišť ve Francii, Lucemburska a z Belgie se ve stovkách vznesla spojenecká letadla. Jedna taková skupina patřila k 322. bombardovací letce z 9. americké letecké armády. Letadla letěla ve stříbrné „V“ formaci a doprovázeli je stíhači. Jejich hlavním cílem bylo bombardovat město Zülpich v Porýní. Zülpich však nemohli nalézt, a tak se obrátili ke svému druhotnému cíli – k městečku Lommersum jihozápadně od Zülpichu.

	Vedoucí letadlo klesalo. Neobjevila se žádná protiletecká střelba. Vypadalo to, že to bude snazší, než z letadla shodit kládu. Najednou se v palubních reproduktorech ozvalo triumfující: „Odhodit bomby!“ B-29 sebou trhlo, když se třináct 250librových bomb uvolnilo a ječelo v pádu k nepřátelskému městečku vzduchem. Téměř okamžitě začaly k sytě modrému nebi stoupat obrovské hřiby hustého černého kouře. Jedno letadlo po druhém následovalo vedoucí letadlo a uvolňovalo svoje smrtonosná vejce na cíl a pak letadla zatočila ve velkém zářivém oblouku. Pár minut nato letadla zamířila k základně, aby tam jejich posádky mohly podat hlášení a dát si slaninu s vejci. Lommersum se podařilo vynikajícím způsobem „vymazat z mapy“.

	Dole pod nimi začali z kouřících ruin Malméd vylézat civilisté a bojovníci. S hrůzou v očích hleděli na měsíční krajinu, kde předtím bylo příjemné venkovské městečko.

	Téměř okamžitě na to statný a nerudný generál Hobbs z 30. divize telefonoval letectvu. Hobbs už měl před tím s 9. leteckou armádou špatné zkušenosti. Bombardovala už jeho jednotky při bojích v Normandii a způsobila jim velké ztráty. „Americká Luftwaffe“ teď zabila třicet sedm vojáků jeho divize, zranila jich velký počet a zabila nebo zranila neznámý počet belgických civilistů.

	Co tam velitelé dělají? Neví snad americké letectvo, že po odražení Skorzenyho útoku jsou Malmédy pevně v rukou Američanů?

	Letectvo se omluvilo a slíbilo, že se to už nikdy, ale opravdu nikdy, nestane! Ale stalo; ještě dvakrát! Na Štědrý den a ještě jednou – na první svátek vánoční. Možná, že letci generála Quesady našli zvláštní zálibu v bombardováni místa, které se stalo známým v celém západní světě jako místo neslavného masakru. Možná si jen mysleli, že jeho zničením to více vynikne. To dnes nikdo neví. Možná, že to byl jen osud. Nakonec ale 9. letecká armáda nechala otřesené, spálené a rozstřílené město mrtvých být. Odešla z něho většina obyvatel, kteří přežili, a dokonce i ti, kteří je dříve bránili proti Skorzenymu. Teď se kouřícími ulicemi toulali jen psi a kočky a tuční spokojení potkani.

	 

	Den, kdy došlo k bombardování, znamenal skutečný konec Skorzenyho jednotky, jež byla v říjnu ustavena s takovou tajností.

	Dvacátého druhého měl generál Hodges, který utekl i se svým štábem – nejprve do Chaudfontaine a pak ještě jednou, na druhou stranu Maasy, do Tongresu –, učinit těžké rozhodnutí. Měl schválit rozsudek smrti nad muži desátníka Schmidta, kteří nastartovali velkou „Eisenhowerovu paniku“. Odvolali se písemně:

	 

	Za tyto kriminální skutky nesou zodpovědnost osobní ambice jednoho muže. Vybrali nás u našich původních jednotek, protože jsme znali anglicky, a my jsme si mysleli, že budeme pracovat jako překladatelé… jen krátce před naší akcí nás informovali o kriminálním pozadí celé akce. jeden z našich kamarádů, který odmítl uposlechnout rozkazu, byl postaven před válečný soud a bezpochyby byl odsouzen k trestu smrti.… Američané nás zajali, aniž bychom jedenkrát vystřelili, protože jsme nechtěli vraždit. Byli jsme odsouzeni k trestu smrti a máme teď umřít za nějaké zločince, kteří mají na svědomí nejen nás, ale také – což je horší – i naše rodiny. Proto žádáme o milost velícího generála. Byli jsme nejen nespravedlivě odsouzeni, ale de facto jsme i nevinní.

	 

	Ale odvoláni nepomohlo. Generála Hodgese už ústně informoval generál Bradley tak, že nad třemi Němci může vynést rozsudek smrti a má jej nechat provést co nejdříve. Hodges si uvědomil potřebu ty muže popravit okamžitě a dát jejich popravě co možná nejširší publicitu, aby to odradilo Němce od nošení amerických uniforem. Byl ale vojákem dost dlouho na to, aby někoho nechal popravit bez písemného souhlasu. Požádal Bradleyho o písemné rozhodnutí.53

	Onoho jasně modrého zimního dne, kdy začalo mučednictví Malméd, dostal souhlas a podle regulí jej předal velení vojenské policie, která měla popravu provést.

	Poprava byla pečlivě aranžována jako divadelní představení, aby měla co nejvyšší možný účinek a dopad na bojovou morálku a spolehlivost vojáků. Možná mohla být také do jisté míry považována za jakousi odvetu za to, co se stalo u „Pěti rohů“ před šesti dny. Byl pozván tisk, stejně jako horda fotografů a oficiální válečný malíř seržant Howard Bardie, aby zachytili poslední chvilky Němců. Byly konzultovány vojenské řády, jak popravčí četa má správně popravu provést. Oddíl „Příprava, Řád č. 54“ obsahoval následující pokyny:

	 

	Místo popravy je třeba připravit tak, aby zadní stěna byla z materiálu zachycujícího střely. Před stěnu se umístí odsouzený. Umístí se tam také svislý sloupek, který, bude-li to třeba, se užije na podepření odsouzeného.

	 

	Nezbytnou zeď našli bez velkých potíží ve vesničce Henry Chapelle severně od Eupenu. (Je tam dosud, poškozená pouze průstřely po kulkách, které nezasáhly cíl.)

	Popravčí četu tvořili vojenští policisté, jak předepisoval služební řád, „kterým velí seržant a kterou tvoří nejméně osm a nejvíce dvanáct dobrovolníků, znalých v zacházení s předepsanou zbraní“. Konečně byli vybráni další lidé podle specifikace řádu – tři důstojníci – zdravotníci, polní kaplan, zapisovatel a více než čtyři oficiálně jmenovaní vojenští svědkové. Všechno bylo připraveno, mohli přivést odsouzené.

	Trojice mužů přijala zprávu, že jejich odvolání bylo zamítnuto statečně a byli stateční do samého konce. Zeptali se jich, zda mají nějaké poslední přání, tak jak udával předpis.

	„Ano,“ vyjádřili se. „Máte zajaté nějaké německé ženy. Rádi bychom slyšeli naše vánoční koledy.“ Žádosti bylo vyslyšeno.

	S posledními tóny koledy „Stille nacht, Heilige Nacht“ v uších, kterou zpívala skupina německých žen náhodou zajatých během velké špionománie, vyvedli trojici mužů, přivázali je ke kůlům, zavázali jim oči a připíchli na hruď bílá papírová srdce těsně nad jejich skutečná srdce.

	Důstojník, který měl popravu na starosti, postoupil kupředu a přečetl rozsudek ještě jednou. Elegantně se zařadil. Seržant popravčí čety převzal velení. Jak předepisoval služební řád, zvolal: „Četo!… Připravit!… Zamířit!… Pal!“

	A všemu byl konec.

	
Soumrak nacismu
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	Ráno 24. prosince 1944 se německé tanky pořád ještě draly k řece Maas. Na jižním okraji „výběžku“ jela po silnici do Celles 2. německá pancéřová divize a od řeky Maasy již byla jen osm kilometrů. Na severu její jmenovkyně, 2. pancéřová divize SS Dietrichovy 6. armády, byla jen 6 kilometrů od další křižovatky na životně důležité rychlostní silnici u Manhay spojující Bastogne s Liège. Samotné Bastogne bylo obklíčeno, i když na ně nikdo neútočil. Z toho měli obránci – kteří si sami říkali „bití bastardi bastognských bašt“ – velkou radost. 101. výsadková divize už dosáhla dna svých sil. Ráno její velitel, generál McAuliffe, řekl generálu Middletonovi, veliteli otřesené VIII. armádní skupiny: „Ten nejlepší vánoční dárek, který by mohla 101. zítra dostat, by byly nějaké posily.“

	Ačkoliv německá hrozba byla stále vážná a mělo ještě dojít k mnoha těžkým a úporným bojům, než byli útočníci poraženi, Dietrich a von Manteufell věděli, že ofenzívě na západě dochází dech.

	Při rozhovoru na zámečku poblíž belgického městečka La Roche, nedaleko řeky Maas, Hasso von Manteuffel, velitel 5. pancéřové armády, řekl generálu Jodlovi ve Führerově hlavním štábu: „Času už zbývá málo, Brandenbergerova 7. armáda už nestačí krýt moje levé křídlo. Každou chvíli očekávám silný spojenecký útok od jihu. Musíte mi dnes večer říct, co si Führer přeje. Nastal čas pro kompletně nový plán. Nemohu pokračovat k řece Maas a zároveň dobývat Bastogne.“

	„Führerovi se takové zprávy nebudou líbit,“ řekl zneklidněně Jodl, vychytralý Hitlerův šéf operací.

	„To je zatraceně pravda,“ vyštěkl Manteuffel. „Nanejvýš se můžeme dostat k řece Maas. Už jsme se u Bastogne hodně zdrželi. Každý musí vidět, že 7. armáda je příliš slabá na to, aby vydržela silný útok od jihu. Kromě toho jsou Spojenci za řekou Maas v této době v plné síle.“

	„Ale Führer se nikdy nevzdá myšlenky dostat se až do Antverp,“ protestoval Jodl, „to mi věřte.“

	Von Manteufell se nenechal zlomit. Vyžadoval změnu plánu, než bude příliš pozdě, a nakonec Jodl slíbil, „Buďte ujištěn, můj drahý Manteuffele, že o tom Führerovi okamžitě řeknu.“

	A to bylo všechno. Von Manteuffel zavěsil ve chvíli kdy spojenecké šrapnely začaly dopadat na zámeček. Spěchal do sklepa, aby se přidal k ostatním lidem svého štábu, kteří se tam skrývali, jejich bledé, neoholené tváře mu řekly vše, co potřeboval vědět. Ofenzíva selhala. Teď už bude jen třeba pokusit se posbírat zbylé kousky.

	 

	Muž, který vedl vojsko jedoucí od jihu s cílem osvobodit Bastogne, byl generál Patton. Zapojil se do bitvy před pěti dny, když prohlásil: „Všichni v této armádě musí pochopit, že tuto bitvu nemůžeme vést polovičatě. Zatracená práce! Jestli to dokážou ti zasraní Hunové, musíme to dokázat i my.“

	Teď, 24. prosince, se svojí oblíbenou 4. obrněnou divizí, plně oddanou úkolu probít si cestu skrze tucet belgických vesnic obsazených německou výsadkovou divizí, už tak plný elánu nebyl. Slíbil Eisenhowerovi, že poskytne Bastogne pomoc do Vánoc, ale teď pouze pár hodin od cíle, 4. divize uvízla na železnici, a přece jen notný kus od obléhaného města. Dvěma pěchotním divizím, kryjícím mu křídla, se nedařilo o nic lépe.

	„Denní postup nebyl nijak úchvatný a kolísal mezi 3 až 8 kilometry,“ zapsal si rozladěně do deníku a jeho náladu nespravila ani ta skutečnost, že jeho pošta stále ještě dostávala zprávy od „bitých bastardů“, což naznačovalo, že 4. obrněná by měla pokračovat v přesunu.

	Radiem jej kontaktoval generál McAuliffe.

	„Je škoda, že jsem vám dnes nemohl pogratulovat. Jsem zklamán.“

	Kdosi ze štábu letectva byl méně formální. O půlnoci poslal na štáb 4. divize rádiem zprávu: „Před Vánocemi se dá nakupovat už jen jeden den.“

	 

	Fronta se tohoto posledního válečného Štědrého dne uklidňovala. V Londýně Daily Mail odhalil závažnost bojů v Ardenách, a rovněž si stěžoval, že „v některých částech země se nedostává piva, a proto nevydrží přes svátky… Je možné, že přes Boží hod budeme mít mnoho hospod zavřených.“

	Jako vždycky, pokud jde o radosti, byli Angličané pesimisty.

	Paříž, která byla blíž frontě, dosud držela špionománie. Objevily se zprávy o lynčování. Bylo zaznamenáno, že je připravena armáda páté kolony, aby na pokyn okamžitě vylezla z děr. Na hlavním štábu spolkli Skorzenyho návnadu. Plukovník Baldwin B. Smith, Ikeho dvojník, aniž by se skrýval, jezdil mezi velitelovým bydlištěm a Versailles, sem a tam a čekal na „nejnebezpečnějšího muže“ v Evropě, jen aby na něj vystřelil.

	Ve skutečnosti byl „zabiják“ Skorzeny na kilometry daleko od Paříže, i když se údajně několik podezřelých skupin mělo připojit k 1308 americkým důstojníkům a dobrovolníkům již v pařížském zajateckém táboře. Polovina jich byla obviněna z toho, že ukradli něco svým kamarádům, aby to prodávali na evropském černém trhu.

	Jak to rozzlobeně komentovali plukovník E. G. Buhrmaster, náčelník vojenské policie základny při Seine: „Tady to bude brzy vypadat jako v Chicagu za dnů Al Capona. Kradou náklaďáky přímo ze silnice. Jeden major poslal domů během pár měsíců 36 000 dolarů!“

	„Podezřelí“ a pravděpodobně neškodní vojíni americké armády strávili Štědrý den mezi těmi největšími zloději v armádě – vojáky týlu, kteří okrádali druhy bojující na frontě. Kdyby se daly prodat kulky, tak by to udělali.

	Jakmile klesla na válkou drásanou Evropu noc, přišla s ní po krvavých bojích uplynulého dne i jakási dočasná úleva, ale příštího dne ji očekávaly nové boje. V Malmédách slavili vyčerpaní muži 291. ženijního praporu Vánoce s jedinou lahví šampaňského, které si rozlévali do plechovek u vánočního stromku ozdobeného místo dárků fotografiemi svých milovaných. Nic jiného vojáci neměli. Do civilní nemocnice přeplněné stovkami raněných – výsledkem dvou dnů bombardování americkou 9. leteckou armádou – přijel americký náklaďák. Přivezl vánoční dárky od Červeného kříže, které muži 120. pěší divize, kteří bojovali společně s ženisty, darovali dětem zraněným během náletů.

	Pět amerických vojáků, kteří dárky přinesli na pokoj, vítal potlesk zraněných dětí nacpaných na bíle natřených kovových postelích. Pak už spěchali do dalšího pokoje, který byl ozářen pouze svíčkami.

	Poněkud ohromeni tam strnuli a bezmocně točili helmami, zatímco jeptišky, které zde působily jako zdravotní sestry, klečely na zemi a německy zpívaly koledu Tichá noc.

	Vojáci plakali.
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	Za rozbitým městem se dva Skorzenyho muži, dobrovolníci, plížili s kopce od „Pěti rohů“. Šli pro mrtvé kamarády.

	Dvojice se potichu přesouvala k místu, kde havarovaný polopás a americké obrněné auto označovaly místo masakru. Všude kolem bylo vidět zasněžené kopečky, které naznačovaly místa, kde jejich kamarády skosila střelba Američanů. Shrnuli sníh z jednoho těla a pokoušeli se mrtvého zvednout, ale byl přimrzlý k zemi. Pomocí nožů začali led odsekávat, aby tělo uvolnili, a pak je přenesli do džípu ukrytého za vyvýšeninou.

	Poté se vrátili pro dalšího a dalšího a rovnali je jako špalky dřeva dozadu na džíp. Blížili se k americkým pozicím a pokračovali ve svém úsilí. Náhle, právě když uvolnili ze sněhu další tělo a táhli je jako kládu k džípu, ozvalo se křupnutí boty na ztvrdlém sněhu. Ztuhli. Zvuky se blížily. Z temnoty se vynořily tmavé postavy. Dvojice mužů hleděla do tváří americké hlídky a čekala na nevrlý dotaz na heslo, následovaný střelbou, která by je určitě zabila.

	Nic se však nestalo. Američané se ještě jednou na dvojici Němců podívali a pak tiše pokračovali v chůzi, jako když se potkají v noci sousedé.

	Dvojice Němců pocítila silné emoce bratrství. Byly Vánoce a oni, Němci i Američané, byli bratři v Kristu. Když táhli poslední tělo k džípu, z místa, kde zmizeli Američané, někdo vystřelil granát. Ten zasyčel vzduchem a vybuchl v ohni rudých plamenů jako vánoční hvězda, aby jim posvítil na cestu domů.

	Nahoře v Ligneuville, které Američané trvale ostřelovali, za třesoucími se okny svého kvartýru, strávil Otto Skorzeny svoje poslední Vánoce na svobodě. (Podobně jako Giskese, von der Heydteho a ostatní lidi zapojené do velké klamné operace, čekalo i jeho na Štědrý den roku 1945 vězení.) Popíjel víno, které mu dal místní kněz, a večeřel hovězí maso z krávy zabité ranní střelbou, které připravil jeden z mužů kapitána Stileaua, který dříve býval kuchařem na lodi.

	Skorzeny se už rozhodl. Jakmile bude opět vidět na oko, dobrovolně se přihlásí na východní frontu. Na západní frontě prohráli. Přestože měl Führer možná další velké plány jak v ofenzívě v Ardenách pokračovat, Skorzeny věděl, že iniciativu ztratili. V současné době se jim průlom k řece Maas nemůže podařit.

	Asi 35 kilometrů odtud, Obersturmbannführer Jochem Peiper, který měl společně se Skorzenym toto velké tažení vést, už došel ke stejnému závěru. Zanechal za sebou v La Gleize 50člennou sebevražednou skupinu, těžce raněné a americké zajatce a vydal se se zbytkem 800 mužů z původních 8000 vojáků, přes americké linie na zpáteční odvážnou a namáhavou cestu, s úmyslem dostat se ke svým.

	Vedl s sebou zajatého amerického velitele praporu Hala McCowna ze 30. pěší divize. Major McCown později vyprávěl, jak šli bez přestávky a bez jakéhokoliv jídla 24 hodin. McCown nesl pouze prázdný ešus a nechápal, jak to mohou vydržet mladí esesáci, obložení všemi svými zbraněmi, včetně minometů a kulometů, a pachtící se nahoru a dolů přes sněhem zaváté kopce.

	Jakmile nějaký voják klesl na kolena, důstojník mu pohrozil: „Jestli zůstaneš zpátky, zastřelím tě!“ Muž se plazil po rukou a kolenou dál. Několikrát, mezi tím, co Skorzeny jedl tradiční německou štědrovečerní večeři, bylo poražené velení zneklidněno šarvátkami s výsadkáři americké 82. výsadkové divize, která držela linii.

	O půlnoci, kdy si McCown myslel, že nejen on, ale ani mladí esesáci už nemají sílu jít dál, „náhle začaly kolem nás létat svítící střely a slyšeli jsme, jak kulky z kulometu osekávají stromy těsně nad námi. Slyšel jsem rozkazy v němčině i v angličtině.“ Uvědomil si, že jsou přímo uprostřed amerických pozic a že je to jeho šance na útěk.

	Praštil sebou k zemi a začal se plazit od kličkujících Němců. Po sto metrech se vzpřímil. Začal pískat známou písničku, jak nejhlasitěji jen mohl, a kráčel k americkým pozicím.

	McCown dosáhl linie 82. výsadkové divize, ale než mohl svým spolubojovníkům popsat svůj příběh, Peiper a esesáci zmizeli. McCown uviděl Peipera opět, ale tentokrát byly jejich role obrácené. Němec byl jako vězeň a on jako věznitel.

	Co se týče Jochena Peipera, usnul na téměř dvacet čtyři hodin: „Když jsem usínal, věděl jsem, že je všechno ztraceno. Prohráli jsme… nejen bitvu v Ardenách, ale také válku.“54

	 

	Hitler o tom dosud nebyl přesvědčen. Pět minut po půlnoci 1. ledna 1945 promluvil v rozhlase k německému lidu. Sebejistě křičel do mikrofonu:

	 

	Naši lidé jsou odhodláni dovést boj k vítězství za všech a jakýchkoliv okolností… Svět musí vědět, že tento stát se nikdy nevzdá… Německo povstane jako Fénix ze zničených měst. To vejde do dějin jako zázrak dvacátého století!

	Chci proto, v tuto hodinu, jako mluvčí velkého Německa, slavnostně slíbit Všemohoucímu, že čestně a neotřesitelně i v novém roce splníme svoji povinnost, v pevné víře, že udeří hodina, kdy nakonec vítězství přijde k té, která si to nejvíce zaslouží, k velké Německé říši!

	 

	Chrabrá to slova v době, kdy skomírala ofenzíva v Ardenách, a Rusové na východě připravovali zahájení své konečné ofenzívy proti Říši! Ale Hitler připravoval pro západní Spojence další překvapení, tak jako to udělal 16. prosince 1944.

	Přesně osm a tři čtvrti hodiny poté, co generál Patton, „osvoboditel Bastogne“, nařídil vystřelit ze všech zbraní své půlmiliónové 3. armády na počest Nového roku, roku vítězství, se téměř tisíc Messerschmittů 109 a Focke Wulfů 190 vzneslo ze zasněžených letišť celého Porýní. Seskupení čtyř velkých letek, s absolutně mlčenlivými vysílačkami (Ultra opět nechala Spojence na holičkách), které vedl jediný Junkers 88, letělo k západu. Když se blížily k frontě, Junkers se otočil zpátky a teď je k jejich cílům vedly, stejně jako von der Heydteho Junkersy, jen barevné kouře, světlomety, vánoční stromečky a zlatý déšť – ohňostroje světlic.

	V 8:05 právě přelétalo nad spojeneckou frontou maličké pozorovací letadlo, které pracovalo pro dělostřelectvo, ale nebylo ozbrojené, a část vzdušné armády zpozorovalo. Pilot poslal spěšnou zprávu: „Právě jsem minul formaci nejméně 200 nízkoletících Messerschmittů s kursem 320!“

	To byl pro spojenecké vrchní velení první signál toho, že Hitler opět přichází s překvapením.

	 

	Předchozí noci byl prakticky každý bojový letec v Říši uveden do stavu bojové pohotovosti, měl zákaz pít a dostal rozkaz jít brzy spát. Tentokrát se slavit dlouho do noci nesmělo. V pět hodin piloty vzbudili, dali jim opravdovou zrnkovou kávu místo nějaké její náhražky, tabulky speciálně připravené čokolády, s posilujícími látkami proti únavě pilotů, a informovali je o jejich poslání.

	Německá zpravodajská služba zpracovala umístění všech spojeneckých leteckých základen a každý pilot dostal velkoměřítkovou mapu, na které byly tyto základny jasně vyznačeny, stejně jako trasa návratu, důležité orientační body a podrobné navigační instrukce. Měli „zmáknout“ každou jednotlivou základnu. Plán byl přijat s divokým nadšením a Goering letce podpořil tím, že vykonal bleskovou návštěvu všech letek, které se měly největšího leteckého útoku od doby bitvy o Británii před čtyřmi roky zúčastnit.

	Teď se letadla přeskupila do tří letek a zahájila překvapivý útok. První skupina letěla podél Zuiderského moře nízko nad hladinou a nad plážemi a zaútočila na bruselské letiště. Druhá se měla přiblížit přízemním letem přes Arnhem až k Eindhovenu. Třetí měla přeletět přes Venlo a vyrojit se podél linie předsunutých amerických základen vojenského letectva.

	V každém případě se jim podařilo dosáhnout naprostého překvapení. Generál Freddie de Guingand, šéf Montgomeryho štábu, měl na Nový rok svoji obvyklou ranní poradu, když jeden z lidí jeho štábu vrazil dovnitř s křikem: „Letadla bombardují město.“

	De Guingand to nebral příliš vážně. Letadla byla všude a přirozeně to byla letadla spojenecká. Startovala i přistávala na bruselském letišti. Náhle se však blížil hrozný řev leteckého motoru. Naproti oken se ve výšce vrcholků stromů objevilo letadlo. „Bože, to je sto devadesátka!“ vykřikl někdo zděšeně.

	De Guingand později vzpomínal: „Mám dojem, že naše jednání bylo přerušeno, protože jsme vyběhli ven, podívat se, co se děje. Bylo slyšet výbuchy bomb a palbu kanónů a obloha byla plná německých letadel, která znovu a znovu v kruzích nalétávala dolů k letištní ploše, aby mohla střílet do letadel na zemi. Sloupce dýmu se odtud zvedaly k obloze a na nebi nebylo bohužel ani jediné britské letadlo.“

	Později, když Němci odletěli, jel generál přehlédnout škody. Byly ohromné. Na letišti Brusel-Evere bylo zničeno 123 dopravních letadel, létající pevnosti, Typhoony a Spitfiry.

	Nejiné to bylo na velkém letišti u Eidhovenu, kde byly prakticky zničena kanadská letka Typhoonů a polská letka Spitfirů. Němci byli překvapivě úspěšní všude, protože bez výjimek zaskočili jak spojenecké protiletadlové dělostřelectvo, tak i piloty.

	Na letišti v Aschenu v Belgii se právě chystal vzlétnout na ranní hlídku nad St. Vith, které momentálně bylo v německých rukou, podplukovník John Mezer, americké letecké eso, s třiceti pěti a jedním nejistým sestřelem na svém kontě. Nečekaně se objevil hřmící Focke Wulf 190 a přízemním letem se řítil přímo na jeho Mustanga. Meyer věděl, že nemá šanci. Bylo to jasné! Náhle se německý bitevní letoun obloukem odklonil doprava. Uviděl prázdný nákladní letoun C-47. Jeho kulomety začaly řachtat. Kulky zasahovaly letoun po délce. Mezer byl šokován tím, jakou měl kliku. Pohlédl k nebi. Ještě zatahoval podvozek a už po Focke Wulfovi střílel. Bitevník explodoval a zřítil se na letištní plochu, jako klouzající a rotující kateřinské kolo ohňostroje.

	Všude byla německá letadla – mnoho cílů. Měl z čeho si vybírat. Meyer se zaměřil na dalšího Focke Wulfa. Pokaždé, když měl Němce v zaměřovači, dostal do křídla svého mustanga zásah od amerického protiletadlového dělostřelectva. Zjistil, že má vepředu v kokpitu velkou díru. Musí rychle přistát nebo se sám. zřítí. Nakonec zahnal unikajícího Němce do úzkých. Střelivem z posledního pásu jej sundal. Během pár minut si mohl udělat dva zářezy.

	Celkově sestřelili piloti, kterým se podařilo dostat do vzduchu, asi třicet šest Němců. Protiletadlová obrana sestřelila dalších padesát sedm letadel. V 10:30 ráno už bylo po všem a téměř jedno sto německých letadel bylo vyřazeno z boje. Němci ale uspěli, když sami zničili 300 spojeneckých letadel a vyřadili z provozu dvacet sedm spojeneckých základen od Bruselu po Eidhoven. Goeringův „Velký úder“, jak byla tato operace kódována, měl ohromný úspěch. Byla velmi dobře připravena a dokonale provedena.

	Hned poté ve spojeneckém táboře následovalo zakrývání skutečnosti. Typické bylo, když Guingand napsal: „Utrpěli jsme sice velké škody, ale mohli jsme si je dovolit, zatímco nepřítel ztráty při svém drzém útoku nemohl potřebovat. Jeho ztráty čítaly přes 200 letadel, což pro něho znamenalo velkou prohru.“55

	Ti, kdo nesli hlavní nápor útoku, už tak optimističtí nebyli. Francouzské letecké eso Pierre Clostermann z letky umístěné ve Voekelu v Holandsku, který byl v době útoku ve vzduchu, později napsal: „Americká cenzura a tisk se v panice snažily tento útok prezentovat jako velké vítězství Spojenců tak, že zveřejnily jakási podivná čísla. My piloti jsme se jim smáli ještě čtvrt roku po oněch událostech.“

	Ve skutečnosti se Němcům za cenu 100 letounů podařilo samolibé Spojence překvapit a zároveň paralyzovat jejich taktické letectvo na více než týden. Každý den od rozbřesku po soumrak Clostermannova 122. letka prakticky pokračovala ve vzdušných bojích a ztratila za šestnáct dnů osmnáct pilotů a dvacet tři strojů.

	 

	To nebylo jediné překvapení, s kterým Hitler prvního ledna roku 1945 nečekaně přišel. Těsně před půlnocí na území opuštěném Pattonovou 3. armádou, která se postavila proti „výběžku“, započalo osm německých divizí na západní frontě poslední útok války.

	Pod kódovým označením „Severní vítr“ zasáhla ofenzíva Američany a Francouze jižně od Arden ve Vogeské oblasti. Později Američané tvrdili, stejně jako tak činili po nečekaném leteckém útoku na Nový rok, že útok očekávali. Ale přesto je to rozhodilo natolik, že připravovali náhradní plán ústupu na Maginotovu linii, toho velkého bílého slona francouzské vojenské strategie 20. století, a evakuaci hlavního města Alsaska Strasbourgu na Rýně.

	Druhého ledna, kdy Němci agresivně útočili a kdy se civilisté připravovali opět na dlouhou cestu na západ, generál Devers, velící americké 7. a francouzské 1. armádě v oblasti, dal francouzskému veliteli města jasně najevo, že je nejspíš bude třeba brzy evakuovat.

	Francouzi okamžitě protestovali. Deverse a přirozeně i Eiserihowera informovali, že z města bude muset být evakuováno více než 100 000 lidí a že dalších 300 až 400 tisíc v nejbližším okolí bude vystaveno německým represím, jakmile moc opět převezme gestapo.56

	Vzplanula politická roztržka první kategorie. Charles De Gaulle měl pocit, že byl zrazen. Proč mu nedali vědět o náhradním plánu předem? Řekl vrchnímu veliteli, že „ať se stane cokoliv, Francouzi budou Strasbourg bránit“ – což znamenalo, že vyjme francouzské jednotky z amerického velení a bude jim velet sám. Generál Jean de Lattre de Tassigny, velitel 1. francouzské armády spadající pod Deverse, si trpce stěžoval, že „stažení bylo utajováno dokonce i v naší styčné skupině“.

	De Gaulle okamžitě přešel do protiofenzívy. Věděl, že američtí generálové bojují pod dozorem hromadných sdělovacích prostředků a hrozně je zajímá jejich „obraz“ v domácím tisku. Poslal proto maršála Juina, aby varoval Eisenhowera, že jestli bude obětovat Alsasko, aby dobyl zpátky Ardeny, které už jednou obsadil, bude podroben ostré kritice. Co si o tom americká veřejnost pomyslí?

	Generála Bedella Smithe, Eisenhowerova horkokrevného rudovlasého šéfa štábu, který vždycky tvrdil, že „na štábu musí být nějaký čubčí syn“, to nijak nedojalo. Nato velký nosatý francouzský generál de Tassigny reagoval tak, že řekl, že mu generál de Gaulle nařídil převzít zodpovědnost za obranu Strasbourgu.

	Nažhavený Smith mu to ostře vrátil: „Je-li to tak, hraničí to prostě a jednoduše s porušením kázně, a francouzská armáda proto nedostane žádnou další zásilku munice a ani litr pohonných hmot.“

	Teď bylo na Juinovi, aby přitvrdil: „Dobrá,“ vyštěkl, „v tom případě generál de Gaulle zakáže americkým silám používat francouzské železnice a komunikace.“

	Zatímco německé ofenzívě začínal jak v Alsasku, tak v Ardenách, docházet dech, hrozba pro Strasbourg narůstala. De Gaulle odeslal protestní telegramy jak Rooseveltovi, který vždycky srovnával svobodného francouzského vůdce jak s Johankou z Arku, která hlásala konec světa, tak s Churchillem, který ale tvrdil, že „kříž z Lorraine“ (De Gaulle) bylo jedno z jeho nejtěžších válečných břemen. Následně francouzský vůdce navázal kontakt s Eisenhowerem a zorganizoval setkání, kterého se zúčastnil i Churchill, který byl náhodou na Eisenhowerově štábu. Pohled všech pěti osob57 na to, co na tomto rozhodujícím jednání ve Versailles 3. ledna 1945 proběhlo, se různí. Podle Johna Eisenhowera, syna vrchního velitele, v šest hodin Eisenhower vybuchl. Až do této doby bylo s jeho náladami v principu obeznámeno jen jeho bezprostřední okolí. Tentokrát si dovolil ten luxus, že informoval prozatímního prezidenta Francouzské republiky, že pustí-li se Francouzi do toho sami, francouzská armáda nedostane žádnou munici, zásoby a ani potraviny, dokud se nepodřídí jeho rozkazům.

	Zdá se, že se Churchillovi podařilo situaci uklidnit, když De Gaullovi řekl: „Vždycky mi bylo jasné, jak je pro Francii Alsasko důležité. Souhlasím s generálem De Gaullem, že tuto skutečnost je třeba vzít v úvahu.“

	Tak bylo dohodnuto, že Strasbourg evakuován být nemá. Vyhnuli se tak nepříjemnému politickému sporu, ale byl to úporný boj. A jelikož operace „Severní vítr“ nakonec uvázla v hlubokém sněhu Vogéz, Hitler se ani nedozvěděl, že jeho poslední překvapivá operace na Západě téměř vyvolala politickou roztržku, kterou se snažil mezi čtveřici zoufalých Spojenců vždycky vnést.

	Ačkoliv se němečtí útočníci ke Strasbourgu nikdy nedostali na méně než 13 kilometrů, bylo jasné, že opakované zvraty a panika posledních tří týdnů si vyžádaly svou daň. Nejbližší Eisenhowerovi lidé jako Kay Summersbyová a generál Hughes si mysleli, že Eisenhower je skutečně velmi nemocný člověk a že je na pokraji nervového zhroucení.

	První týden v lednu se rozhodl požádat o pomoc maršála Stalina, ruského diktátora. Plánoval poslat svého zástupce, maršála letectva Teddera, osobně do Moskvy, ale pro špatné počasí musel být let odložen. A tak 6. ledna se přihlásil Churchill, že se na Stalina obrátí sám. Napsal Stalinovi následující dopis:

	 

	Bitva na Západě je velmi těžká a od vrchního velitele budou nejspíš časem požadována závažná rozhodnutí… Eisenhower by v náčrtu velmi rád věděl, a i to potřebuje, co plánujete provést… Byl bych velmi vděčný, kdybyste mi mohl říci, zda můžeme během ledna počítat s nějakou větší ruskou ofenzívou na frontě na Visle, nebo s nějakým dalšími plány někde jinde, o kterých byste se chtěl zmínit. Tyto nanejvýš tajné informace nikomu dalšímu, až na polního maršála Brookea a generála Eisenhowera, nepředám, a i to jen za podmínek nejpřísnějšího utajení. Považuji tuto záležitost za velmi naléhavou.

	 

	O dva dny později Stalin odpověděl:

	 

	Připravujeme se k ofenzívě, ale počasí je v současné době nepříznivé. Nicméně s uvážením postavení našich spojenců na západní frontě generální štáb nejvyššího velení rozhodl dokončování našich příprav urychlit a bez ohledu na počasí začít rozsáhlou operaci proti Německu podél celé centrální fronty, a to ne později než v druhé polovině ledna.

	 

	Eisenhowerovi konečně slíbili ofenzívu, kterou žádal! Stejného dne, kdy Churchill dostal od Stalina odpověď, 8. ledna 1945, Hitler konečně nařídil ústup z Arden. To, co zbylo z jeho rozbité 6. pancéřové armády SS se mělo přesunout na východ, aby se postavilo nové hrozbě. Ale zastavit ji se jí nepodařilo. Hitler možná mohl překvapit Eisenhowera v Ardenách, ale nepřekvapil „Strýčka Joea“ (Stalin), jehož agenti v Říši již Hitlerovy záměry znali.58 Jestliže se ve skryté válce vedené třemi plukovníky v Ardenách měl někdo stát vítězem, pak to byli, což je dost ironické, Rusové.
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	15. května 1945, více než týden poté, co se německé síly vzdaly Spojencům, tři plně ozbrojeni muži v uniformách SS, v čele s vysokým mužem v uniformě generála, kráčeli dolů po horské silnici, na niž pálilo slunce, do rakouského města Salzburg vzdát se Američanům. Američané však byli zjevně zaneprázdněni a nevěnovali jim pozornost. Divize, pod kterou patřili, se odstěhovala a zajatců už měli dost. Tehdy bylo takových generálů habaděj. Ve skutečnosti robustního generála odtáhl nějaký vojín, který generála požádal, aby mu koupil láhev vína v místním Weinstube. Potom generálovi nabídl sklenku a rozjařeně mu povídal: „Napijte se hoši, dnes večer vás oběsíme!“

	Nakonec, po dlouhém a téměř bezvýsledném bloudění od jednoho ke druhému, generál našel kohosi, komu by se jeho jednotka, dosud zjevně na svobodě v horách nad Salzburgem, vzdala. Představil se jako Otto Skorzeny, velitel SS Jagdkommanda.

	V mžiku laxní postoj znuděného vojína zmizel. Nařídil Skorzenymu, aby odevzdal zbraň a sedl si. Na rukou za zády mu zacvakla želízka a v okně se objevila hlaveň kulometu. Odněkud se vyrojili strážní.

	O hodinu a půl později, poté, co jej svlékli a prohledali, zda u sebe nemá nějaký jed, kterým, co se teď zdálo být už velmi dávno, vybavoval svoje muže na amerických džípech, jej posadili do džípu a v doprovodu amerických obrněných aut vezli na setkání s tiskem. Všichni novináři už byli na místě a celí žhaví setkat se „s nejnebezpečnějším mužem v Evropě“.

	„Skorzeny se vzhledem skutečně hodil ke své roli,“ napsala později dopisovatelka New York Times. „Člověka šokuje, jak je tvrdý. Je to velký a schopný člověk. Bestii z Belsenu není možné srovnávat s ošetřovatelem.“ Pro potenciální čtenářky, ale s citem popis doplnila o informaci, že „má modré oči“.

	Přítomný britský dopisovatel napsal: „Považovalo se za lepší nechat Skorzenymu ruce spoutané za zády. Když mu dali cigaretu, zapálili mu ji a sami z ní oklepávali cigaretový popel. Přidržovali mu sklenici u úst.“

	Chicago se příští den dozvědělo, že interview ve vzdáleném Rakousku skončilo „odjišťováním pistolí vojenské policie, která čekala, že se něco stane“. A newyorský dopisovatel Daily News uzavřel svoji reportáž tím, že napsal: „Musím říct, že je to vskrz naskrz nacista. Šel s vysoko zvednutou hlavou a smečka amerických vojáků kolem něho si přála, aby se pokusil o útěk.“

	Kromě těchto citových výlevů a pokusů o projevení lidského zájmu, byla položená na této první tiskové konferenci i jedna důležitá otázka. Ta Skorzenyho uvedla do rozpaků a trápila jej téměř po dva následující roky. Týkala se té zatracené kavárny de la Paix.

	„Proč jste se snažil zavraždit generála Eisenhowera?“

	„Nesnažil jsem se,“ odpověděl Skorzeny okamžitě. „Kdybych dostal rozkaz zaútočit na generální štáb Spojenců, připravil bych pro to plán. Kdybych měl plán, realizoval bych jej. A nikdo by nezůstal na pochybách, o co usiluji.“

	Tak to tedy bylo. Jak příštího dne napsal New York Times: „Pěkný člověk i přes jizvu vedoucí od ucha k bradě. S úsměvem popřel domněnku, že vedl misi s cílem zavraždit příslušníky vrchního velení.“ Poté, co zajali posledního z trojice plukovníků, bylo jasné, že jeho zapírání nikdo nevěří.

	 

	Plukovník Giskes byl zajat téměř okamžitě po skončení války. Přirozeně byl na seznamu důstojníků Abwehru, které britská zpravodajská služba chtěla vyslýchat, hodně vysoko. Po předběžném výslechu o jeho roli v operaci „Severní pól“, která brzy měla být předmětem velké interpelace v holandském parlamentu (a jak se ukázalo způsobit i rozpaky britské vlády), jej letecky dopravili do Anglie. Tam jej uvěznili v třípatrovém panském, sídle za vysokou zdi v Latchmere House, ve vesnici Surrey.

	Pod vedením obrýleného rhodézského plukovníka Stephense, s přezdívkou „plechové oko“, skupina expertů probírala kroky Giskese i jeho agentů (včetně „Freddyho“, Rakušana, který se dostal až do Churchillovy rodiny), kteří byli dosud naživu a bylo je možné zatknout.

	Podle plukovníka Giskese byl zde častokrát vystaven hrubému a ponižujícímu zacházení. Přivedli jej z hlavní cely vězení (dosud tam ještě je) do samotného zámečku, vysvlékli jej donaha, což je klasický způsob jak vysoce postaveného vězně ponížit, a pak jej hodiny vyslýchali příslušníci SIS. Jedním z hlavních zájmů SIS samozřejmě byla operace „Severní pól“ a jak došlo k tomu, že popravili 42 agentů SOE. Alespoň to si tenkrát Giskes myslel. Později jej vyslýchali Holanďané, kteří tvrdili, že SIS možná obětovala svoje agenty pro své vlastní zájmy. Giskes měl podezření, že si vyšetřovatelé SIS ověřovali, kolik toho on o jejich operacích v Holandsku ví, v souvislosti s tím, že Bluntovi agenti tak snadno padali do německých rukou.

	Giskes rozvázal. Řekl Britům všechno, co věděl. Chápal totiž, že jeho život je v sázce. Nakonec byl schopen i dokázat, že žádal v Berlíně o ušetření životů zajatých agentů a jeho vyšetřovatelé se na záležitost „Severní pól“ přestali vyptávat.

	Čas se vlekl a přicházely nové a nové výslechy. Jednoho dne však zaslechl hlas, který naposledy slyšel v hotelu Dóm v Kolíně před šesti roky během svého pokusu rozkrýt „Z-síť“, hlavní špionážní síť SIS v Evropě. Riskoval a podíval se na dvůr dolů a toho člověka poznal. Byl to Hooper, dublér a zrádce, který se jej kdysi pokoušel zabít. Teď se Hooper honosil distinkcemi kapitána britské armády!

	Po létech Giskes vzpomínal: „Nikoho jsem nechtěl prozradit. Ale u Hoopera to bylo jiné. Měl jsem na něho stále vztek.“ Příště Giskese na jeho aktivity navedl vyšetřovatel zkoumající činnost Z-sítě a Giskes zjistil, že jeho kontaktem v SIS byl Hooper. Vyšetřovatel jej ihned požádal, aby zrádce identifikoval. Ochotně s tím souhlasil.

	O měsíc později, když jej opět přivedli do ústřední budovy, zeptal se vyšetřovatele, co se s Hooperem stalo. Odpověď byla lakonická: „Pověsili jsme jej!“

	Nakonec Giskese propustili, aniž by se jej na operaci „Herman“ vůbec vyptávali, a tak se mu podařilo Američany oklamat, alespoň pokud šlo o skutečné záměry Dietrichovy 6. pancéřové armády SS v Ardenách. Giskes, teď středního věku a s kariérou, o které nemohl mluvit, se vrátil do své původní profese. Začal pracovat pro nepostižitelného šéfa špionů generála Gehlena, který byl kdysi za Hitlera šéfem rozvědky pro Východ a hned po skončení války se snažil své znalosti o Rudé armádě a její organizaci, kterým nemohl nikdo konkurovat, poskytnout bývalému ruskému spojenci a americké armádě.

	Po nějakou dobu nikdo služby Gehlenovy organizace, jak brzy byla známá, nechtěl, až nakonec, což bylo dost ironické, se s ním seznámil generál Sibert, Bradleyho šéf rozvědky, člověk, kterého Gehlen tak dokonale v prosinci roku 1944 oklamal, a doporučil jej Washingtonu. Gehlena propašovali z Německa a od roku 1947 řídil svoji tajnou službu, která pracovala pro nově zřízenou CIA. A tak se stalo, že když Giskese konečně propustili a on začal opět pracovat, jeho prvním zaměstnavatelem nebyl nikdo jiný než generál, kterého pomáhal o černých Vánocích tak hrozně vyděsit, a to generál Bedell Smith!59

	 

	Baron von der Heydte, z trojice plukovníků jejichž osudy sledujeme, byl první, koho Spojenci propustili ze zajetí. Jelikož přesvědčil Američany, že neměl nic společného se Skorzenyho operací, jedinou překážkou jeho propuštění bylo. zda on nebo jeho muži nespáchali nějaký válečný zločin. Byly kontaktovány síly Nového Zélandu, Austrálie i Velké Británie, aby prověřily jeho záznamy coby velitele praporu na Krétě stejně jako americké záznamy 101. výsadkové divize, proti které bojoval v Normandii. Všechny jejich odpovědi byly záporné. Nakonec se vyšetřovatelé obrátili na belgické úřady.

	V roce 1945 civilní úřady v čele s princem regentem prováděly velké vyšetřování událostí v Ardenách v období od prosince roku 1944 po leden 1945. Byly hlášeny stovky případů, kdy němečtí vojáci při svém postupu na západ bezohledně stříleli lidi. Přirozeně také americká armáda sama vyšetřovala to, co se stalo u Baugnez, u smutně známých „Pěti rohů“. I v tomto případě ve věci von der Heydteho poslali Belgičané zápornou odpověď. Baron von der Heydte tak mohl být ze zajateckého tábora propuštěn. Jeho záznamy byly čisté.

	Řádně proběhlo jeho propuštění a slušný baron byl „denacifikován“, jak se tomu tehdy říkalo (někteří kritici se však později vyjádřili, že nebyl takovým antinacistou, jakým se stavěl). Protože neexistovala německá armáda, von der Heydte se vrátil k akademické kariéře; jak říkal, odešel z profesionální armády do „vnitřní emigrace“. V profesním žebříčku rychle postupoval, až se stal profesorem práva na univerzitě ve Würzburgu, a jakmile vznikl západoněmecký Bundeswehr, nestal se ničím menším než záložním generálem. Ohromně se mu vyplatilo, že toho prosince, kdy se mu opilý Dietrich vysmíval kvůli jeho „posraným holubům“, trval na vymezení linie mezi svými silami a Skorzenym. Zatímco von der Heydte udělal první krok k tomu, aby byl uznán poválečným zřízením Německa, velitelé na jejichž straně o černých Vánocích bojoval teď bojovali nejen za svoji osobu, ale i o svoje životy. Organizace SS byla souzena.

	 

	Všichni byli v Dachau – Dietrich, Kraemer, Priess, přirozeně i Peiper a samozřejmě Skorzeny. Hořce o sobě hovořili, a s nimi i ostatní příslušníci jednomilionových sil Zbraní SS, jako o „svědomí národa“ – mysleli si, že mají být souzeni, aby vynikla nevina takzvaných „hodných Němců“! Byli ale odsouzeni za události v prosinci roku 1944 v Ardenách.

	Hned po rozednění 16. července 1946 Jochena Peipera vzbudili a odvedli do soudní síně, kde na něj čekala porota složená z vojenských soudců. Generál Dalbey, předseda poroty, držel ve svých rukou rozsudek, který začal číst, a před přečtením trestu se na chvíli zastavil. Vězeň před ním stál ztuhle v pozoru, ve své staré německé uniformě, zbavené všech odznaků a hodností. Trest zněl – smrt oběšením.

	„Tod durch Erhangen,“ tiše přeložil tlumočník.

	Peiper jeho tlumočení nepotřeboval – mluvil plynně anglicky. Třicetiletý plukovník SS otevřel ústa. Na chvíli bylo absolutní ticho. Pak se ozvalo jediné slovo. Bylo slyšet až do poslední řady síně. „Danke!“ Peiper se v pozoru vypjal, provedl perfektní obrat a vypochodoval ven.

	Toho rána bylo vyneseno sedmdesát rozsudků za to, co se o temných Vánocích roku 1944 v Ardenách stalo. Na každého odsouzeného byly vyhrazeny dvě minuty. Tresty zněly od doživotí pro Dietricha, nejstaršího obviněného, přes tresty smrti pro čtyřicet tři mužů z celkově sedmdesáti čtyř, až zase po doživotí pro nejmladšího muže v Dachau – Fritze Gebauera, kterému v prosinci 1944 bylo šestnáct.

	Jak žalobce plukovník Ellis řekl tisku, zatímco zbytek severní polokoule ještě dojídal snídani: „Oni (obvinění), neprojevili žádné emoce, stejně jakoby také snídali. Vpochodovali dovnitř, postavili se do pozoru, vyslechli rozsudek, provedli čelem vzad a vypochodovali ven.“

	Se zabijáky od Malmédy byla učiněna spravedlnost. Teď byl na řadě Skorzeny.

	 

	Hodně se toho stalo s obrem se zjizveným obličejem ode dne, kdy se vzdal americkým úřadům. Hodně z jeho důvěry v sebe, ve stranické pohlaváry a ve své kolegy důstojníky se vytratilo. Hned po zatčení jej šest hodin vyslýchal plukovník Sheen (který nařídil „domácí vězení“ generálu Eisenhowerovi); zvláště se vyptával na Skorzenyho přesné plány týkající se osoby vrchního velitele. Obvinili jej z válečných zločinů. V Norimberském procesu ale hrál jen menší roli a žalobce se jej v případě malmédských zabijáků pokoušel užít jako svědka.

	V prosinci roku 1946 Skorzeny onemocněl. Strávil hroznou zimu v takzvaném „bunkru“ v Dachau, kde čekalo na soud pro obvinění z válečných zločinů dalších tři sta Němců. V květnu 1947 se dozvěděl, že jej budou soudit jako válečného zločince a v srpnu mu dali na vědomí, že je zvláště obviněn z toho, že prováděl podvratnou činnost, která vedla ke špatnému zacházení, mučení a zabití nejméně 100 amerických válečných zajatců v průběhu bitvy o „výběžek“.

	18. srpna 1947, po dvou letech věznění, Skorzenyho a devět dalších důstojníků ze 150. obrněné brigády postavili před soud. Obhajoval je podplukovník Robert Durst, bývalý důstojník americké jízdy. Obhajovat osoby spojené s nacismem a obviněné z válečných zločinů v roce 1947 bylo od amerického důstojníka velmi odvážné. Proto Durst Skorzenyho zpovídal po čtyři dny – „nejtvrdší křížový výslech, jaký jsem kdy zažil“ –, než se přesvědčil o nevině svého klienta. Řekl Skorzenymu: „Jsem přesvědčen o vaší nevině ve všech bodech obžaloby.“ – a poprvé, co je seznámili, se usmál. „Ted vím, že nemáte co skrývat, a proto budu za vás bojovat, jako byste byl můj bratr.“

	Proti Skorzenymu byla vznesena čtyři obvinění, včetně toho, že okradl čtyři posty Červeného kříže zřízené Američany. Ale podplukovníka Dorsta opravdově zajímalo jen jedno obvinění, a to, že jeho vojáci zastřelili zajaté Američany. Kde k tomu údajnému masakru došlo, Skorzeny nikdy nezjistil, ale domníval se, že jelikož jedna jeho osádka na džípu byla s Peiperem, podezřívali i jeho, že v masakru u Malmédy nějakou roli měl.

	Soudní líčení se táhlo. Ve vězení se Skorzeny setkal s polským důstojníkem, který byl uvězněn za špionáž pro Rusy. Jelikož dozorci v táboře byli Poláci, polský důstojník uprchnul. Nabízel Skorzenymu, že mu bude krýt záda a vezme jej sebou. Ten ale odmítnul, protože si myslel, že to Polák nedokáže. Za tři dny byl Polák pryč a Skorzeny zůstal.

	Do Skorzenyho cely se tajně dostala trojice mladých Američanů. Chtěli dosvědčit, že američtí vojáci během bitvy o „výběžek“ postříleli německé zajatce. Skorzeny je poslal pryč s tím, že „ze dvou lží nevzejde pravda“.

	Jestliže mu jeho bývalí nepřátelé chtěli pomoci, pak jeho spoluobčané ne. Jeho výstrojní důstojník svědčil proti němu. Soud požádal německého generála, který během války zaznamenával všechna porušení mezinárodního práva Spojenci, aby proti Skorzenymu svědčil. Ten to odmítl. Radl, Skorzenyho dlouhodobý asistent, který se s ním v květnu vzdal, měl v procesu jen malou roli. Vrahové od Malméd, z nichž většinu čekal provaz, také svědčili, že je nevinný, kromě Peipera, který kategoricky tvrdil, že byl u soudu sice donucen vystoupit, ale že nemá co říct.

	Nakonec postavili Skorzenyho samotného jako svědka. Zpovídali jej dva dny a musel upřesňovat svoji roli v bitvě o „výběžek“ a přitom se vyhýbat zapeklitému problému s nošením amerických uniforem. Jednou se jej Durst zeptal na plán zabít Eisenhowera.

	Byla to opět ta zatracená záležitost s Café de la Paix, ale než Skorzeny stačil vysvětlit, jak to všechno povstalo, předsedající otázku stáhl. A tak ta kachna mohla světem po mnoho let létat dál.

	Opět se vynořila záležitost s uniformami. Skorzeny dopodrobna líčil, jak Spojenci užili německé uniformy mnohokrát ještě před tím, než se do amerických uniforem oblékli také jeho vojáci. Připomněl, že např. v Maďarsku byli chyceni britští důstojníci v německých uniformách a nikdo je nezastřelil. Dokonce ještě v létě roku 1944 se Poláci během Varšavského povstání oblékali do německých uniforem a také je nezastřelili. Také Američané použili německé uniformy u Cách a u Saarlauternu tři měsíce po bitvě o „výběžek“.

	Téměř po den trvající diskusi o legálnosti používání nepřátelských uniforem v boji, plukovník Durst, jako kouzelník, vytáhl z klobouku trumfové eso. Prohlásil, že obhajoba má svědka – „velitele perutě RAF plukovníka Forresta Yeo-Thomase“. Chvíli nato předstoupil do zahrádky pro svědky menší, podsaditý člověk, ve vybledlé modré uniformě RAF, posadil se a pohlédl na devět amerických důstojníků tvořících porotu, kteří s údivem hleděli na britského letce. Co má společného se Skorzenym? Pokud jde o Skorzenyho, ten byl stejně překvapen, jen si všimnul, že tento malý Angličan má na hrudi četné stužky za statečnost, včetně Kříže krále Jiřího.

	Durst, který měl rád překvapení, letmo popsal, kdo malý Angličan je – nebyl to nikdo jiný než jeden z předních agentů Tajné služby, který seskočil ve Francii, kde měl zorganizovat výzvědnou síť SIS. Pod krycím jménem „Bílý králík“ unikl mnohokrát zatčení, až jej nakonec někdo zradil a poslali jej do Buchenwaldu. Z koncentračního tábora uprchl poté, co někoho zabil, prošel Německem a nakonec dosáhl amerických linií. Po válce se vrátil a postaral se o to, aby bylo popraveno dvacet dva z jeho bývalých dozorců za vraždění vězňů v Buchenwaldu. Mnozí přítomní v soudní síni si museli pomyslet, že je to sotva člověk, který by mohl Otto Skorzenymu pomoci.

	V průběhu Angličanova svědectví však brzy začínalo být jasné, proč jej Durst k obhajobě předvolal. Aniž by Yeo-Thomas váhal, vyprávěl:

	 

	Můj kamarád byl uvězněn v Rennes v Bretani. Prozkoumal jsem vězení a podplatil jednoho dozorce, aby zjistil, kdy se mění směny a obvyklý postup, jak to probíhá… Pak jsem oblékl některé své muže, kteří mluvili německy, do německých uniforem a obstaral kopie německých dokumentů potřebných pro převoz vězně. Ukradli jsme německé auto a dodávku upravenou jako vůz na přepravu vězňů…

	 

	Durst nechával malého Angličana mluvit, protože věděl, že porota nemůže nevidět podobnost mezi touto akcí a Skorzenyho operací Trojský kůň a bude si muset udělat své vlastní závěry.

	 

	Muži v německých uniformách, jeden z nich převlečený za důstojníka, museli jít na strážnici. Kdyby nám vězně nevydali na podkladě papírů a kdyby snad nějak váhali, tiše a rychle bychom strážné zlikvidovali.

	 

	Yeo-Thomas nechal svoje slova a jejich význam doznít. Teď mohl promluvit plukovník Durst. „Pořídili jste si německé uniformy za tímto účelem?“ zeptal se.

	„Ano.“

	„Jak jste je získali?“

	„Podrobnosti vám nemohu říct. Nařídil jsem získat uniformy ať už po dobrém nebo po zlém.“

	Porota nepotřebovala, aby jí někdo říkal, jak Yeo-Thomasovy agenti obstarali ve válečné Francii německé uniformy. Existoval pouze jediný způsob, jak k nim bylo možné přijít.

	Nakonec Durst položil rozhodující otázku: „Jak jste postupovali, abyste zabránili odhalení (svého spiknutí)?“

	Velitel perutě se před tím, než odpověděl, rozhlédl kolem a řekl: „Oddělali protivníka.“

	Žaloba přišla o bod. Yeo-Thomas jej dokonale a navždy zlikvidoval tím, že potvrdil, že Spojenci dělali totéž co Skorzeny.

	Soudní dvůr jej buďto musel zprostit viny nebo přiznat, že jeden zákon platí pro vítěze a jiný pro poraženého. Válečné pravidlo, kterým se oba řídili, bylo zabij, nebo budeš zabit. „Zlikviduj toho druhého. Jestli z toho vyvázneš – možná dostaneš medaili a nebudou se tě na nic ptát. Jestli nevyvázneš – pak to pro tebe bude velmi špatné!“

	Tak to bylo. Yeo-Thomas vysvětlil pravidla skryté války lépe, než by to dokázal kdokoli jiný. Teď byla řada na obžalobě.

	Durst se obrátil ke svému protějšku, k plukovníku Rosenfeldovi, který byl během bojů o „výběžek“ důstojníkem kontrarozvědky. Soudce potřásl hlavou. Neměl už další otázku. Věděl, že tímto případ končí.

	Když Yeo-Thomas vystoupil ze zahrádky pro svědky, Skorzeny srazil paty: „Stillgestanden – upřímné doznání!“ Dalších devět postav se postavilo do pozoru a Skorzeny se uklonil malému Angličanovi. Bylo to jediný výraz úcty a díků, které mohl svému bývalému nepříteli, který jej však teď zachránil, prokázat.

	 

	Skorzeny byl přepraven do otevřeného tábora, kde pomáhal americkému Armádnímu historickému oddělení zpracovávat průběh událostí při záchraně Mussoliniho. Poté jej vrátili do vězení. Začal stávkovat za lepší podmínky a vyhověli mu. Přišel prosinec roku 1948 a on byl pořád ve vězení – tři roky po osudném prosinci. Přišlo jaro a Skorzeny byl převezen do německého vězení, neboť brzy měla vzniknout Spolková republika. Dovolili mu pracovat mimo vězení a v Darmstadtu odklízet ruiny po bombardování. Téměř rok po osvobozujícím rozsudku byl stále ještě ve vězení, protože německé úřady jej nedenacifikovaly, což byla nezbytná podmínka pro život v civilu v novém demokratickém Německu. Napsal o své těžké situaci Yeo-Thomasovi… „Co mám dělat?“

	Odpověď bývalého šéfa špionů z Paříže, kde byl teď ředitelem krejčovství Molyneux, byla lakonická a věcná. „Utečte!“

	27. července roku 1948 Otto Skorzeny útěk realizoval. Ukryl se v kufru auta jedoucího z tábora v Darmstadtu. Jeho bývalý asistent Radl se nemohl udržet smíchy, když se tam snažil nacpat jeho obrovskou postavu a čtyři spoluvězni je kryli. O den později už byl v horách poblíž Berchtesgadenu, kde se kdysi pokoušel zřídit „poslední pevnůstku“ obranné linie Hitlerových velitelů. Všichni už teď ale byli po smrti. Buďto spáchali sebevraždu nebo skončili na šibenici. Ale on byl konečně na svobodě!

	 

	Bitva nekončí hned poté, co dozní ozvěny posledních výstřelů v horách a ustanou poslední výkřiky bolesti nebo vzteku. Stejně jako se vlnky od kamene hozeného na hladinu rybníka šíří dál a dál, jakoby to mělo být až do nekonečna, stejně je to i u následků důležitých bitev.

	Pro někoho znamenají hrozné noční můry, propocené noční prádlo, zmuchlané přikrývky, horečnaté výkřiky, prosby o pomoc, proklínání, rozkazy znějící a odrážející se temnými a nekonečnými zákoutími mysli.

	Pro druhé minulé bitvy znamenají hořká obvinění a svalování vin na druhé, zatrpklost, která nechce pominout, jak jsou tyto bitvy stále a znovu bojovány. Neodbytné a neustávající otázky dotírají: „Kdy jsem udělal špatný krok, kdy jsem se špatně rozhodl?“

	Deset let potom, co uprchl Skorzeny a dostal se do Španělska, poté, co opět přijala Giskese a von der Heydteho společnost Západního Německa, kdysi pohledný a mladý podplukovník SS Jochem Peiper, kvůli kterému se to všechno seběhlo, pořád ještě seděl ve vězení. Díky mnoha příznivcům, včetně známého Joe McCarthyho, byl jeho trest změněn z trestu smrti na doživotí.

	Těsně před Vánocemi roku 1956 byl konečně propuštěn na svobodu, do světa, který mu již byl cizí. Jeho staří přátelé, včetně Dietricha, jej přišli přivítat. Peipera ale našli změněného, zatrpklého, žijícího v minulosti, člověka, který měl pocit, že jej zradil čas i kamarádi, kteří se přizpůsobili Německu s „tvrdou“ markou a s jeho ekonomickým zázrakem.

	Minulost byla mrtvá. Na ni vzpomínali pouze štamgasti s pivními břichy, stárnoucí šovinisté u svého stolu v místní hospodě. Muže, který neznal nic jiného než válku, budoucnost nezajímala.

	Snažil se ale. „Vydal se na dostihovou dráhu za penězi“, jak on tomu s trpkostí říkal. Minulost jej ale nenechávala klidného. Ztratil práci v automobilce Porsche, protože hodně italských „gastarbeiterů“, jak jim Němci zaobaleně říkali, by nepracovalo s mužem, který byl v Itálii obviněn z válečných zločinů. Opět to zkusil s vydavatelstvím ve Stuttgartu a znovu jej dostihla minulost v podobě knihy Johna Tolanda o bitvě o „výběžek“ a film Bitva v Ardenách, ve které Peipera hrál Robert Shaw. Předvolali jej na místní úřad lidového soudce, kde jej znovu obvinili z válečných zločinů. Jeho noví přátelé ve švábském městě od něho utekli jako od horké kaše.

	Blížila se mu šedesátka. Měl šedé vlasy, učesané ve stylu svých vrstevníků z třicátých let. Měl velmi hubený krk a límec košile mu kolem něho plandal. Zdálo se, že se nějak scvrkl. Byl ale agresivní a nepříjemný jako za starých časů.

	„Znáte ten můj tank u La Gleize,“ povídal. „Rád bych ten krám dotáhl sem do Stuttgartu a v noci bych jej postavil tady do vchodu a ráno bych se bavil, jak místní páprdové budou čumět. To by se divili!“

	„Sedím na sudu střelného prachu, však víte. Ellis (plukovník Ellis, který soudil Peipera v Dachau), Kempert (dr. R. Kemper, soudce v Norimberku) a Wiesenthal – ti všichni se mě v minulosti snažili dostat. Příště zas přijde někdo s nějakou další povídačkou a ten sud vybuchne. Pak to konečně všechno skončí.“ (Slova k autorovi knihy.)

	21. června roku 1976 to skutečně skončilo. Bylo to osm let potom, co Peiper opustil Německo a přestěhoval se do Francie, kde si koupil dřevěný dům ve vesnici Traves. Tam žil v dobrovolném exilu a překládal vojenské knihy z němčiny do angličtiny a naopak. Allemand, jak mu místní lidé říkali, byl konečně smířen sám se sebou. Toho červnového dne vesničany vyděsilo, když uviděli ulice své vísky počmárané hákovými kříži, znameními SS a jménem „Peiper“. Za chvíli se objevilo auto s komunisty, kteří rozdávali letáky vyzývající vesničany, aby demonstrovali proti „nacistickému válečnému zločinci“.

	Peiper šel na policii. Řekli mu, že místní prefekt je pod tlakem, aby jej vypověděl z Francie. Za nějakou dobu, v prvním týdnu července dostal poslední varování – přirozeně anonymní: „Už jsme tě varovali mockrát – vypadni odtud, víckrát tě varovat nebudeme! Jsi ale pořád zde. Teď budeš moct poděkovat jen sám sobě za to, co se s tebou stane.“

	Peiper poslal svoji ženu a dceru zpátky do Mnichova. Sám odmítl odjet, ale napsal dopis západoněmeckému velvyslanci v Paříži Sigismundu von Braunovi (bratrovi experta na rakety) a požádal jej o pomoc. Ale v době, kdy von Braun dopis dostal, už bylo příliš pozdě.

	Na Den pádu Bastily bylo v roce 1976 extrémně horko. Na nedaleké dálnici směřující k jihu se řidiči v autech svlékali a ženy jezdily v autech jen v bikinách. Motory aut se přehřívaly a auta při vysokých teplotách odmítala jet.

	Stejně jako ostatní Francie, Traves slavila dobytí Bastily, symbol revoluce. Ale šedesát tři obyvatel vísky s jednou ulicí, většinou rolníci, muselo vstávat časně, aby podojilo krávy. Před půlnocí jedinou místní kavárnu zavřeli a většina domácích šla spát.

	O půlnoci začala střelba. Nějakou chvíli si lidé mysleli, že je to ohňostroj. Když ale nekončil a někdo zahlédl plameny v místě, kde stál Allemandův dům, vyhlásili hasiči poplach. Dobrovolníci se vyhrabali z přikrývek a klopýtali k požárnímu žebříku. Čekalo je ale překvapení. Hadice byly přeřezané! Konečně zavolali policii.

	Policisté v elegantních letních khaki uniformách přijeli až k ránu. Příliš pozdě. Bylo po všem. Přehrabovali kouřící zbytky Peiperova domu a našli jen cosi hrozného a seškvařeného. Bylo to Peiperovo tělo horkem scvrklé v malého černého a mumifikovaného Pygmeje. Vedle něho tam ležela lovecká puška a kolt. Obě zbraně byly prázdné. Jochen Peiper zemřel tak, jak žil. Bojoval až do konce a byl popraven třicet dva roků po zločinu, který spáchal na křižovatce, kdysi známé pod jménem „Pět rohů“.

	Byl to poslední překvapivý přepad této bitvy.

	
Doslov

	Pro ty, co se o tyto věci zajímají více, je třeba poznamenat, že o utajených operacích v Ardenách před čtyřiceti roky je dostupných jen málo materiálů. Vyjeďte si po frontové silnici, která vede od Losheimu do Belgie a v Lanzerathu pořád ještě najdete Café Palm, je téměř úplně stejné, jak vypadalo o půlnoci, kdy do něho vpadl Peiper a našel tam chrápající výsadkáře a zraněné Američany a kdy si sám pro sebe říkal, „že fronta šla spát“.

	O pár kilometrů dál směrem na východ, je nově postavené Café Bodarwé, které vede syn paní Bodarwé Ludvík, a naproti, na místě kdysi známém pod názvem „Pět rohů“, stojí ve stínu ošklivé modré továrny památník obětem masakru.

	Jeďte tou samou silnicí, jako Skorzenyho muži v noci, kdy skončila operace „Trojský kůň“ a naleznete nové Malmédy, jehož jizvy z války už dávno zmizely, až na díry po kulkách ve zdi domu, kde se podplukovník Pergrin jako první z koktání a pláče Vurgila Laryho dozvěděl o tom, co se u „Pěti rohů“ stalo.

	Vzadu na kopcích, ze kterých sešli von der Heydteho výsadkáři, nějaký neznámý člověk, přesně na místě, kde parašutisté přistáli, vztyčil před mnoha roky kříž. Dosud tam stojí, zvetšelý studenými větry, které tam v zimě i v létě fučí. Stejně tak ve vesnici Henri Chapelle naleznete i zeď, kde zemřeli Skorzenyho lidé z džípu, za zvuků koledy „Stille Nacht“, doznívajících v jejich uších.

	Dál na západ, na silnici, kterou jel Peiper, zajdete-li do lesa, naleznete trouchnivějící 75mm nábojnice dělostřeleckých granátů s rokem „1944“ vyraženým na jejich dně, nebo zrezivělé kusy železa s dřevěnou, na třicet centimetrů dlouhou rukojetí, která, když se jí dotknete, se rozpadá na kousky. Je to německý ruční granát, který tu zanechal jeden z těch mladých zoufalců v maskovací blůze SS, který je dnes už starý, bělovlasý a zkrotlý – pokud to ovšem všechno přežil.

	Stopa minulosti zde a stopa minulosti tam. Ale jen jedete-li z kopce po cestě ke kostelu do vísky La Gleize, můžete pocítit ještě jednou moc a hrůzu toho temného prosince. Protože tam, v celé své velikosti a výhrůžně, stejně jako v sobotu 16. prosince roku 1944, kdy s rachocením přejel hranici, aby započal ten odvážný a riskantní podnik, stoji poslední Tiger obersturmbannführera Jochena Peipera.

	
Literatura

	Materiál pro tento příběh jsem sbíral po mnoho roků a pomohlo mi k němu mnoho jednotlivců různých národností. Bohužel mnoho z nich je už dnes po smrti. Rád bych ale poděkoval obzvlášť Siru Kennethu Strongovi, kapitánovi letectva F. Winterbothamovi, polnímu maršálu Templarovi, plukovníku Johnu Eisenhowerovi, panu Henri le Joly, plukovníku Ralphu Hillovi, doktoru Bouckovi, panu Calvinu Boykinu, generálu Bruce Clarkovi, M. K. Fagnoulovi, M. W. Treesovi – a třem plukovníkům – Skorzenymu, Giskesovi a Peiperovi.

	
Poznámka překladatele

	V češtině je pojem „holandský“, „Holandsko“ spojován s celým státem Nizozemské království. V tomto smyslu jej používá jak autor, tak i překladatel.
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	Segregované černošské jednotky amerického pluku polního dělostřelectva se zakopaly na belgické dálnici, aby se postavily nacistické ofenzivě.
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	Obersturmbannführer Jochem Peiper, 1. pancéřové divize SS.
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	V rozbitém městě Stavelot v Belgii – kostel dosud stojí mezi ruinami.
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	Na saních tažených koňmi jsou v americkém sektoru 1. armády sváženi zranění němečtí zajatci.
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	Tito vojáci americké 28. divize byli nalezeni mrtví ve sněhu. Kulka prohnaná hlavou každého a řada v níž leželi, ukazují na německou krutost. Někteří z vojáků měli svlečené šaty a stažené boty z nohou.
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	Předpovědi počasí pro Hitlera byly správné; tito němečtí vězni nesoucí mrtvého amerického vojáka na shromaždiště nepotřebují nosítka. Tělo je zmrzlé na kost.
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	Formace amerických letadel C 47 – Dakota shazují velmi žádané zásilky americkým vojskům obklíčeným u Bastogne.
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	Pěšáci pluku favorizovaného Pattonem – americká 3. armáda, 4. pancéřová divize – chrání boční křídla, zatímco pancéřová vozidla se přesunují k obklíčenému Bastogne.
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	Příslušníci americké 101. výsadkové divize – Křičící orli neboli „bití bastardi od Bastogne“, jak si sami říkali – konečně opouštějí Bastogne, poté, co vydrželi nacistické obležení.
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	Tank, který byl vyhozený do vzduchu u Bastogne.
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	Německé plenění v této fázi války bylo extrémní. Zde jsou vidět nacističtí vojáci, jak si obouvají nové boty, a mrtví američtí vojáci leží svlečení a bosí.
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	Američtí vojáci v pohotovosti sledují nad hlavami stopy soubojů spojeneckých a nepřátelských letadel.
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	Německé jednotky pózují s americkými cigaretami v ústech před opuštěným americkým protitankovým vozidlem.
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	Členové hlídky americké 82. výsadkové divize si vyprávějí o úspěšných akcích v záři hřejícího ohně v hlubokých lesích Arden.
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	Neodůvodněné sebeuspokojení Američanů bylo od samého počátku až příliš zřejmé.
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	Německé jednotky míjejí opuštěné americké průzkumné vozidlo na území získaném při německé ofenzívě.
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Poznámky

		[←1]
	 ‚Herbstnebel‘, první kódové označení utajované velké ofenzívy




	[←2]
	 Women's Army Corps — Ženské armádní sbory




	[←3]
	 Při večeři se zjistilo, že Brad ústřice nesnáší. Musel se spokojit s narychlo připravenými míchanými vejci. Po čtyřiceti letech by bylo zajímavé vědět, který důstojník z logistiky toto opomenutí odnesl vyhazovem!




	[←4]
	 Fortitude – klamná akce špionáže před dnem D, na oklamání Němců, pokud šlo o vyloďovací místa.




	[←5]
	 Double-Cross System – schéma převýchovy všech špionů chycených ve Velké Británii během druhé světové války a způsob, jak je přimět, aby pracovali pro britskou zpravodajskou službu.




	[←6]
	 Sea Lion – německé kódové označení pro plánovanou invazi do Velké Británie v roce 1940.




	[←7]
	 hrad na kopci




	[←8]
	 pancéřová pěst




	[←9]
	 V počátcích své kariéry Hitler často používal přezdívku „Wolf“, tj. Vlk.




	[←10]
	 Ve skutečnosti proběhla operace k osvobození Mussoliniho až 12. září 1943 – pozn. překl.




	[←11]
	 Special Operations Executive, organizace zpravodajské služby ekvivalentní americké OSS – Office of Strategie Services – předchůdce CIA




	[←12]
	 Secret Intelligence Service




	[←13]
	 V jeho vlasti, kde později dožíval, zaujímaly tyto morbidní suvenýry význačné místo, ale když jej autor navštívil, pečlivě je ukryl.




	[←14]
	 Podle Giskesova sdělení autorovi, Freddie přežil – přinutili jej k rozvodu s Jean a za to dostal svobodu. Dosud žije v Rakousku.




	[←15]
	 Což byl osud několika z generálů, kteří se podíleli na armádním spiknutí proti Führerovi v červenci roku 1944.




	[←16]
	 „Stará aristokracie“, aby ji odlišili od nové aristokracie vytvořené Hohenzollerny v letech 1871 až 1918.




	[←17]
	 pohrdavá přezdívka pro pěchotu v německé armádě




	[←18]
	 Ve skutečnosti byla zahájena až 16. prosince v 5:30 ráno.




	[←19]
	 subversive operations – podvratné operace




	[←20]
	 je zajímavé poznamenat, že už tenkrát, před čtyřiceti roky, předchůdce CIA zřídil většinu oddělení a zavedl postupy, které se v nedávných letech tak proslavily.




	[←21]
	 známý homosexuál




	[←22]
	 Speciální prapory složené z mužů s nemocnými žaludky, aby se jim mohla vařit dietní strava hromadně.




	[←23]
	 Od roku 1815 do roku 1320 byly východní kantony součástí Pruska a později imperiálního Německa, takže většina starších lidí v oblasti byla německého původu. Podobně Lucembursko od roku 1815 do roku 1866 bylo napůl pod pruskou nadvládou.




	[←24]
	 Řeky překročili po skrytých můstcích. Když došlo k překvapivému útoku, celý jeden prapor německé 5. parašutistické divize použil takový můstek, aby proklouzl, aniž by byl zpozorován.




	[←25]
	 V prosinci roku 1944 byla americká armáda přísně segregovaná a na celé evropské bojové scéně měla pouze dva černé prapory.




	[←26]
	 Později byly tyto bloky nahrazeny stroji Typex, což byly šifrovací systémy podobné Enigmě. Když se jeden stroj nepozorností jedné posádky americké armády ve Francii ztratil, Eisenhower osobně po ztraceném náklaďáku, který jej vezl, zorganizoval pátrání. Nikdy se ale nenalezl.




	[←27]
	 Německé vrchní velitelství




	[←28]
	 Pro zvědavější čtenáře je možné dodat, že ty bunkry tam dosud jsou, dnes už zborcené a ukryté hustým křovím.




	[←29]
	 Kapitán Stielau však nevěděl, že podle předpisů americké armády z bezpečnostních důvodů smí na džípu jezdit pouze tři vojáci, a tak je vytvořením čtyřčlenných posádek okamžitě vystavil podezření




	[←30]
	 Bitburg bylo největší město v oblasti příštích bojů.




	[←31]
	 Poslední německá ofenzíva za první světové války, která vrhla britskou Pátou armádu na kilometry a kilometry ve velkém chaosu zpátky. Poznámka autora.




	[←32]
	 bojová skupina




	[←33]
	 Celý podzim se Britové pokoušeli odzbrojit 70000 belgických partyzánů, hlavně komunistů, kteří byli dobře vyzbrojeni. V listopadu Britové v tichosti obklíčili Brusel obrněnou divizí, aby zabránili ozbrojenému komunistickému povstání. Kromě toho v prosinci roku 1944 britská vojska aktivně vystoupila proti řeckým komunistům v Athénách.




	[←34]
	 Ve Velké Británii byl jeden vězeň, který údajně prozradil spiknutí Britům, zabit poté, co jej odsoudil k smrti samozvaný soud. Jeho vrazi byli později oběšeni.




	[←35]
	 Říkalo se jim tak, protože Kanada byla považována za místo určení okupantů, jakmile se vzdají. Nakonec se přece jen vylodili u Grandville, zajali několik desítek překvapených amerických vojáků a pět lodí a osvobodili osmdesát šest německých válečných zajatců. Za odměnu dostali od uznalého admirála jednu lžičku džemu.




	[←36]
	 Na Štědrý den roku 1944 jedna ponorka potopila transport vezoucí kompletní pluk 66. americké divize od Cherbourgu. Ve všeobecném zmatku velení přístavu ani nevědělo, že loď čeká na vjezd do doku.




	[←37]
	 Nejmíň jeden člověk se ve „stanici X“ zhroutil, protože nemohl vydržet další napětí.




	[←38]
	 To bylo tzv „Montyho měsíční světlo“, způsob okopírovaný od Montgomeryho, který se pokusil pomocí světlometů osvítit bojiště.




	[←39]
	 Slangový výraz pro „jděte se vycpat“ nebo „táhněte k čertu“. Odpověď velitele výsadkové divize, když byl vyzván, aby se vzdal německým jednotkám, které obklíčily Bastogne.




	[←40]
	 zhruba řečeno přes vrchovinu




	[←41]
	 Big Red One – označení divize




	[←42]
	 Tehdy se všeobecně věřilo, že Němci shodili svoje muže převlečené za jeptišky, a bylo nařízeno, že každá podezřele vypadající jeptiška musí být dopasu svlečena, aby se lidé ujistili, zda má či nemá na ramenou vytlačené červené pásy po popruzích padáku.




	[←43]
	 Dark December, vydáno v roce 1947




	[←44]
	 V komplikovaném jazykovém zeměpise Belgie, zvláště poblíž hranic, se nalézaly uvnitř pásma převážně německy mluvícího obyvatelstva ostrovy vlámského a valonského obyvatelstva.




	[←45]
	 Calvin Boykin, který byl v jednom z konvojů 7. americké obrněné divize, říkal, že on a jeho kamarádi tušili, že jsou sledováni delší dobu německými letouny, a proto byly během dlouhé mrazivé cesty k jihu neustále vyhlašované letecké poplachy.




	[←46]
	 Štěstí




	[←47]
	 Učinili z von der Heydteho jakéhosi filmového hrdinu – plukovníka výsadkářů, aristokrata a veskrze antinacistu. Měl dokonce i svůj „oblíbený sport“. Na konferenci se ho někdo zeptal, co si myslí o Seppu Dietrichovi. Je to velký stratég? Teď měl von der Heydte příležitost se pomstít za „holuby“. Zachraptěl: „Je to venkovský balík!“ Ta poznámka oběhla celý svět.




	[←48]
	 střelivo




	[←49]
	 palivo




	[←50]
	 Podle zjištění autora.




	[←51]
	 Byla pohřbena v troskách a po válce její syn Luis našel utrženou ženskou nohu. Myslí si, že to byla nejspíš noha jeho matky.




	[←52]
	 Co se na křižovatce stalo, posuzoval později soud, ve kterém byli arcibiskupové, senátoři a dokonce i prezident Eisenhower. Peiper vzal vinu za to, co se tam stalo, na sebe a byl odsouzen k smrti. Major Poetschke, který momentálně velel, a který se náhodou narodil v Belgii, byl zabit ještě před koncem války. Jak sdělil Peiper autorovi: „Nikdo se nikdy nedozví pravdu o tom, co se tam stalo.“




	[←53]
	 Téhož dne Eisenhower, dosud „uvězněný" ve Versailles, potvrdil rozsudek smrti nad vojínem Eddie Slovikem, jediným americkým vojákem, který byl od roku 1865 zastřelen za dezerci. Tento případ i rozsudek smrti nad německými vojáky ukazují, jak zoufalé bylo spojenecké vrchní velení ve svém úsilí zastavit paniku a udržet bojovou morálku.




	[←54]
	 podle informací sdělených autorovi




	[←55]
	 Později Spojenci tvrdili, že během dvouhodinového útoku bylo zabito 300 německých bojových pilotů, z nichž bylo padesát devět velitelů.




	[←56]
	 Podobně jako belgické východní kantony a Lucembursko bylo i Alsasko v květnu roku 1940 připojeno k Říši, a proto každý obyvatel, který snad nějak pomáhal Spojencům, mohl být považován za zrádce.




	[←57]
	 Churchilla, Eisenhowera, generála de Gaulla, maršála Juina a polního maršála Alana Brooka




	[←58]
	 Po celou zimu 1944-1945 Rusové soustavné vysazovali svoje agenty v německých východních oblastech.




	[←59]
	  Byl to první šéf CIA. Jinou, mnohem odpornější postavou naverbovanou do této organizace byl „Lionský řezník“ Klaus Barbie.
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